istoria filozofiei unni Eseu N I PILIANNEVICHA, I D A N I O I POD * I D L K C I K lu Profesorul Rennenkampf Cu o PREFAȚĂ, SINOPSIS BIOGRAFIC CONCLUZIT AL AUTORULUI KIEV În tipografia UNIVERSITĂȚII ï Biblioteca „Runivers” Изъ Universitetskimъ Izѣstii | Biblioteca Runiverse RECENZIE BIOGRAFICĂ A LUI NIKOLAI IVANOVYCH! PMZhVGO (care a ocupat Catedra Enciclopediei de Drept la Universitatea Sf Vladimir din noiembrie până la martie ) Eseul publicat în prezent „Istoria filozofiei dreptului *” aparține lucrării regretatului Nikolai Ivanovici Pilyanvevich, care a ocupat Candidatul Enciclopediei Juridice la Universitatea Sf Vladimir din , care a devenit vacant după transferul lui K A Nevolin în universitate N I Pilyankevich s-a născut la Cernigov ( , octombrie), unde tatăl său a fost profesor de latină la gimnaziu ( ) Încă din primii ani și în timpul creșterii sale la gimnaziul I de la Kiev (unde tatăl său a fost transferat ca profesor de la Cernigov în ), N I Pilyankevich a arătat abilități și succes în științele exacte la arte (a cântat bine la vioară și la flaut și era foarte dornic să picteze) și nu și-a ascuns antipatia pentru istorie și literatură; nici măcar nu a considerat-o pe aceasta din urmă o știință ”și de fiecare dată profesorul a stabilit subiecte pentru eseuri salvarea lui dintr-o situație dificilă a fost îngăduința și bunătatea fratelui său mai mare, care a scris în locul lui În , N I Pilyankevich a absolvit gimnaziul cu succes complet și intenționa să intre în universitate Biblioteca „Runivers” tetov științe fizice, în special medicale Dar, din nefericire, la vremea aceea Universitatea din Kiev încă se construia; facultățile de natură și matematică au suferit din cauza unui personal slab, împrumutat, în cea mai mare parte, din rămășițele dărăpănate ale Liceului Kremenets; nu exista deloc facultate de medicină O facultate juridică, compusă din elevi, cu studii c Speransky, care se întorsese de curând din străinătate, posedând prospețime și cunoștințe, se distingea prin plenitudinea și demnitatea sa (Nevolin, Bogorodsky, Ivanishev) și numai el a atras tinerii însetați de cunoaștere După o oarecare deliberare, N I Pilyankevich a ales acest ultim departament, în speranța de a învăța ceva, și a studiat bine Aruncând pictură, muzică, matematică și tot ce-l ocupase anterior, s-a dedicat studiului de jurisprudență, iar la nouăsprezece ani (în ) a absolvit cursul, unul dintre primii candidați, cu medalie de aur pentru op „pe motivele invocate în apărarea și infirmarea pedepsei cu moartea* Părinții s-au bucurat de succesul fiului lor, dar prematur: nu au observat că acesta nu se îndrepta spre chemarea lui, iar după spusele fratelui său, zilele strălucitoare ale lui I II s-au încheiat la vârsta de ani şi a început perioada întunecată a existenţei sale* În urmă cu treizeci de ani, pentru tinerii care își terminau studiile universitare, drumul nu numai că nu era o alegere bună, dar era atât de dificil și îngust, încât generația actuală cu greu își poate face o idee clară despre el Atunci nu era nimic ca mediatori, membri ai guvernului (în comitetele țărănești), magistrați, judecători de pace, funcționari ai secției de accize, membri ai instanțelor noi, civile și militare și toate aceste posturi care au dezvoltat gustul şi nevoia de salarii bune de stat Obținerea unui post cu normă întreagă de de ruble Chiar și în urmă cu ani, a fost considerat un pas semnificativ, rareori reușind fără o petiție specială sau serviciu preliminar fără a aștepta un an sau mai mult Locuri de profesori superiori în gimnaziile, la care în Biblioteca „Runivers” timp care merită nu este întotdeauna pentru candidați, atunci s-a dat cu greu și abia după câțiva ani de serviciu în grădinițele de profesor junior din gimnaziile și școlile raionale Cu privire la posibilitatea de a rămâne la sfârșitul cursului la universitate, cel puțin un an, cu un conținut de de ruble, cu scopul de a învăța ceva, fără cursuri și examene, era permis doar să visezi, fără niciun fel speranța de a realiza un vis, pentru că universitățile La acea vreme nu lăsau elevii absolvenți cu ele Și nu mai puțin, mulți visau, — câmpul care se deschidea era atât de aglomerat! Singura activitate care părea studenților (cu excepția medicilor) consta în munca de birou, cu conținutul cel mai limitat (de la la ruble pe lună, și adesea fără plată), dar și aici au întâlnit rivali periculoși într-o multitudine de oameni care nu învățaseră sau nu învățaseră decât în gimnaziile și școlile raionale și care, totuși, erau acceptați mult mai ușor, deoarece în dezvoltarea lor erau mai potrivite condițiilor de serviciu predominante În această stare de lucruri, N I Pilyankevich, nedispus să se ocupe de corespondența lucrărilor în niciun birou, s-a hotărât ca profesor la școala raională Kiev-Podolsk Activitatea care i s-a deschis, și societatea care l-a înconjurat și mai mult, nu corespundea nici cunoștințelor, nici aspirațiilor sale Distins la Universitate prin atenția tovarășilor și mentorilor săi, în special a lui K Nevolin, în noua sferă se simțea departe de speranțele puse în el, uitat și părăsit, și neavând suficientă fermitate de caracter, a început să se scufunde puțin câte puțin puțin, pe nesimțite pentru sine, în acea viață patriarhală, restrânsă și indiferentă, cu care se remarcă și acum partea Podolsk a Kievului și care din când în când s-a diversificat și animat cu petreceri de cărți și pescuit pe apele altoite ale Niprului După doi ani de dor în Podol, N I Pilyankevich urma să-l traducă pe profesor Biblioteca „Runivers” lem de istorie la gimnaziul din Kiev și timp de două luni am fost acolo pentru lecții, dar Podol, cu plăcerile sale liniștite și simplitatea morală nepretențioasă, a început să-l atragă în cercul său și a cerut să fie transferat înapoi în district scoala, care s-a facut În , N I Pilyankevich a început la Liceul Nizhyn, la recomandarea Facultății de Drept din Kiev, corectându-se la gradul de profesor de drept civil Din păcate, Nizhyn, conform condițiilor sale de viață, seamănă foarte mult cu Kiev Podol, nici măcar nu a avut avantajele acestuia din urmă, constând în relații directe și strânse cu părți ale orașului, mai animate în viața mentală și socială Aceeași simplitate nepretențioasă, izolare și liniște a vieții și aceeași capacitate de a capta în cercul restrâns al moravurilor și intereselor fiecărui tânăr care nu are experiență în viață sau care nu posedă forța necesară de rezistență Liceul însuși oferea puține condiții pentru activitatea științifică: format din doar , profesori, diferiți ca ani, direcție, nu avea și nu putea avea acel mediu incitant și susținător, fără de care mișcarea psihică este imposibilă; studenții-ascultători, în același mod, nu au servit ca stimulent pentru profesorii lor la munca științifică: ei erau de obicei recrutați dintre cei mai slabi studenți de gimnaziu (cei mai buni sunt întotdeauna ai noștri la universitate) și acționând numai în scopuri practice de serviciu, ei au arătat emoție și activitate educațională numai înainte de repetiții sau examene, pentru a obține gradul necesar Între timp, universitățile noastre de acum de ani, ca și acum, sufereau din cauza lipsei de persoane pregătite să ocupe departamentele universitare, în timp ce și acum singura modalitate de a o elimina a fost găsită în trimiterea unor tineri selecționați pe țări străine pentru a îmbunătăți acele diverse părți ale predării universitare În dec s-a primit un ordin de la Ministerul Educaţiei Naţionale, în care Biblioteca „Runivers” Arătăm trimiterea în străinătate ca și lumea generală și i s-a ordonat administratorului districtului de învățământ să facă cea mai mare alegere a tinerilor Administratorul de atunci al districtului, Fon-Bradke, care avea o înaltă educație, caracter și capacitatea de a-și înțelege roiul, s-a îndreptat către facultăți, care le-au prezentat în curând persoanele alese, iar prin decretul din din august, Cea mai înaltă „permisiune” a urmat să-i trimită pe meleaguri străine, timp de ani De la înființarea Universității din Kiev, aceasta a fost prima trimitere în străinătate a unui număr destul de semnificativ de tineri, destinate refacerii viitoare a forțelor sale științifice și, prin urmare, nu este lipsită de interes De la Facultatea de Drept au fost prezentați candidați pentru o călătorie de afaceri: Platon Tutkovsky (pentru drept internațional), N I —Iv Vernadsky (pentru economie politică) și M A Tulov (pentru dialectele slave; opt refuzat să călătorească), din fizico-matematică - A S Rogovici; în același timp, au fost trimiși în străinătate de la alte universități și instituții de învățământ superior, printre alții G M Khodetsky și K M Theophylaktov, care mai târziu au intrat la Universitatea din Kiev și sunt încă în ea S-au întâlnit cu oamenii din Kiev la Berlin și au format un cerc Pentru fiecare detaşat facultăţile au făcut instrucţiuni speciale; în aceste instrucțiuni erau determinate obiectele pe care fiecare trebuia să le usuce; gama de subiecte a fost foarte largă și variată (deci nair, trimise la o enciclopedie juridică, sunt indicate: enciclopedia, filosofia dreptului, istoria legislației împuternicitoare, în special dreptul roman, german și bisericesc (?), istoria și dreptul celor mai multe state europene importante, antichitatea greacă (?), istorie generală, statistică și, mai ales, studiul legislației slave) Instrucțiunea a cerut ) ca fiecare articol să fie Biblioteca „Runivers” ascultat” unul, și dacă este posibil, două sau mai multe cursuri; ) că, indiferent de prelegeri, călătorii de afaceri își studiază subiectul citind cele mai bune lucrări din acest domeniu și studiind în mod independent sursele; ) ca la inceputul si sfarsitul semestrului, fiecare sa raporteze despre subiectele alese de el, despre numarul de ore parcurse, despre cursurile efectiv urmate si, mai mult, despre acele teme speciale la care s-a dedatat fiecare Instrucțiunea dată lui A S Rogovich și scrisă de celebrul botanist E R Trautfetter, care mai târziu a fost rectorul Universității din Kiev, a fost deosebit de detaliată și atent întocmită Ea indica nu numai subiecte și profesori, ci și locuri pe care trebuia să le viziteze în timpul excursiilor de vară, birouri, colecții, mine, chipuri cu care trebuia să se familiarizeze; întreaga perioadă a șederii de trei ani a fost împărțită în semestre între universități și chiar a fost stabilită ruta de călătorie și întoarcere în Rusia Pentru ascultarea cursurilor juridice a fost indicată în principal universitatea din Berlin, doar a -a jumătate a anului trebuia să fie pentru o vizită temporară la universitățile din Leipzig, Goetingen și Heideiberg; Al treilea an al șederii sale în străinătate a fost destinat vizitelor Franței și Angliei Totodată, Ministerul Poporului Proev, s-a referit la reprezentantul nostru la tribunalul din Berlin (Bar Meyendorff) despre acordarea de beneficii și patronaj tinerilor aflați în călătorii de afaceri; într-un mod asemănător cu generalul adjutant Mansurov, care locuia pe atunci la Berlin, cu o cerere „de îngrijire activă a studenților ruși care se aflau în Prusia” În acest scop, s-a prescris ca tinerii, la sosirea la Berlin, să se prezinte la domnii Meyendorff și Mansurov, iar mai târziu îi vor informa despre activitățile lor; de asemenea, se cerea ca, în timpul călătoriilor ulterioare, ele să se arate solilor noștri și Biblioteca „Runivers” ageptam'i·, unde se aflau, „le-ar fi povestit din când în când despre ocupaţiile lor şi slujeau numai cu cunoştinţele lor * Este imposibil să nu fii surprins de modul în care membrii facultăților, care au întocmit aceste instrucțiuni detaliate și exigente, au fost ei înșiși foști c timpul petrecut în străinătate, au pierdut din vedere faptul că munca lor era complet inutilă, că un tânăr rus care a mers la o universitate germană era la fel de liber ca orice student german, că rapoartele trimise cu indicarea cursurilor și orelor urmate ar putea destul de mult convenabil și în siguranță a face orice nu înseamnă: este greu să citești fără zâmbet notele lăsate pe rapoartele facultății: „raportul trimis de cutare și cutare pentru o astfel de jumătate de an corespunde pe deplin instrucțiunilor care i-au fost date, prin urmare * Supravegherea rușilor detașați de ambasadele noastre a fost foarte moderată și, în majoritatea cazurilor, limitată doar la viza de pașapoarte, care era atunci un obicei larg răspândit Relații cu general-ad Mansurov erau cei mai buni; el și familia sa i-au tratat pe tineri cu dispoziție și disponibilitate pentru a oferi asistența necesară Unul dintre oamenii de afaceri ne-a amintit cu deosebită plăcere că odată, în ziua Sfintei Învieri, tinerii oameni de știință ruși au fost invitați la casa Mansurovilor și au întâlnit acolo atât bunătatea gazdelor, cât și ospitalitatea pur rusească La Berlin a mai fost și un alt rus care stătea în relații foarte strânse cu tinerii trimiși acolo, deși nu a fost chemat oficial la asta Acesta este preotul ambasadei Dormidont Ivanovici Sokolov, care locuia de multă vreme în capitala Prusiei și se bucura de respectul extraordinar al populației locale, care îl cunoștea foarte bine Plin de cordialitate și prietenie, i-a primit de bunăvoie pe toți rușii veniți la Berlin Alături de el, tinerii noștri și-au petrecut timpul liber, iar în cazurile necesare, o întâlnire și un bun sfat și ajutor Potrivit unuia dintre Biblioteca „Runivers” detaşat apoi, firma pe care tinerii noştri au găsit-o în casa sănătăţii D I Din , au început să apară rapoarte ale tinerilor oameni de știință despre călătorii de afaceri; Din păcate, doar câțiva dintre ei au supraviețuit Dar chiar și din ele se pot trage niște concluzii Tinerii noștri viitori oameni de știință, se pare, au mers pe țări străine în cea mai mare parte cu instrucțiuni bogate și pregătire științifică slabă, pentru care, totuși, este greu să-i învinovățim, mai ales dacă ne amintim că aproape toți, înainte de a fi trimiși în străinătate, erau profesori de discipline care erau complet străine de ţările străine ocupaţiile lor Rapoartele exprimă adesea nemulțumirea față de cursurile urmate, în special de profesorii francezi; nemulțumire, aproape explicată prin faptul că tinerii noștri de știință, nefiind încă experimentat ei înșiși condițiile predării universitare, au venit cu pretenții prea mari și au ratat adevărul că niciun curs nu poate fi o vacanță veșnică, plină de descoperiri și de mișcarea științei ( au fost atunci între profesorii francezi IO Simon, E Quinet, Michelet, Ortolan, Michel-Chevalier, Calmet, Laboulet etc ) O altă trăsătură care îi caracterizează pe tinerii noștri de știință apare în starea lor de spirit extrem de tinerească și entuziastă În relatări și conversații, pe care le-am auzit de la persoane apropiate, ei vorbeau destul de des despre nevoia de inspirație științifică, serviciu ideal pentru știință, renunțare la binecuvântările vieții O atitudine calmă față de subiect și și mai mult scepticism față de idealurile lor, au stârnit din partea lor o condamnare decisivă și suspiciune de înapoiere și slăbiciune Astfel de propoziții se regăsesc chiar și în rapoarte și, mai mult, într-o formă foarte naivă; așa că unul dintre ei spune: „ascultând pe domnul Porte (Portéis în Collège de France), Biblioteca „Runivers” te întrebi involuntar cum ar fi putut supraviețui acest om în fosta lui naivitate? parcă auzi vreun profesor al secolului al XVIII-lea! În starea de entuziasm a unora dintre delegați era multă forță sănătoasă și acea frumusețe nestingherită a tinereții, care se împacă involuntar și ușor cu greșelile sale evidente și aroganța speranțelor; dar era o tensiune în el și multă imaturitate și lipsă de experiență Oamenii trăiau într-un fel de lume fantastică și nici măcar nu încercau să-și explice mediul cu care aveau de-a face și cu care urmau să fie luate în considerare în curând Un pasaj din raport ni s-a părut deosebit de curios, unde se exprimă cea mai emfatică denunțare a permanenței profesorilor francezi, în virtutea căreia aceștia rămân în posturi până la moarte, dacă urmează doar programele aprobate „Inamovibilitatea profesională este cea mai mare rău; obligă universitățile să tolereze oamenii răi” Fără îndoială că generația actuală, poate nu la fel de bogată în știință ca cea anterioară, dar mult mai devreme maturizată în experiență, nu ar fi îndrăznit să plaseze o asemenea viziune într-un raport destinat unor persoane, dintre care unele au rămas deja în urmă și din știință, în parte chiar au uitat ceva - ceea ce s-a auzit cândva de la Savigny și Rudorf și se apropiau de sfârșitul celor de ani fatali Tinerii noștri ruși au sosit la Paris la începutul anului și au găsit acolo luptă și neliniște în lumea învățată: era vremea publicării L'ultramontanisme, Des Jésuites, prelegerea lui Michelet, Ed Quinet, în care profesorii atacau cel mai tare abuzurile clerului modern, dominația iezuiților, doctrinarismul și conservatorismul miniștrilor Era o perioadă în care ministrul Educației Publice (Salvandi) trebuia să lupte constant împotriva programelor de lecturi universitare (Kinet, Michelet) și să ceară profesorilor să nu transforme publicul în arena demonstrațiilor politice Spiritul partidelor de atunci a pus stăpânire într-o asemenea măsură asupra uni- Biblioteca „Runivers” ΊΟ de lumea inegală pariziană, că unii dintre profesori, adepți ai ultramontanismului, s-au hotărât să apară în catedră sub masca poliției, și chiar și apărarea ei m-a ajutat, pentru că mulțimea de siushateli, susținători ai Ar Marasta si Dumnezeu Caveillac, a stârnit un asemenea tam-tam care nu permitea nicio lectură (așa a fost cazul la Sorbona cu profesorul de istorie generală, adjunct al lui Guizot, Lenormand) Neliniștea publicului a fost doar o reflectare a principalei lupte politice care se ducea la acea vreme în adunarea legislativă, ziare, cluburi și adunări publice Tinerii noștri călători au fost informați și despre mișcarea Tia-rizhsvoo: Parisul li s-a prezentat ca un „centru mondial, unde pulsul kyivi-ului umanității se aude cel mai mult*, unde” bate primăvara principală a dezvoltării globale a vieții sociale*, de unde „este cel mai bine, mai convenabil, mai probabil să observăm mișcarea modernă viața de stat, nu numai a Franței și a Europei, ci a întregii lumi politice* Cărturarii noștri au asistat cu sârguință la ședințele Camerei Peni și Camerei Deputaților, iar discursurile lui Guizot, Thier, Odilon-Tarot, Lamartine și alți oratori politici au fost instructive, spuneau ei, pentru multe lecturi profesorale* Nici nu erau străini de acele aspirații și speranțe socialiste care dominau atât de magic unele părți semnificative ale generației de atunci a parizienilor Louis-Blanc al teoriei sociale, Louis-Blanc Dixan”, au fost considerați de ei cuvântul politic decisiv, perfecțiunea viziunii istorice și a talentului Cei mai mulți dintre tinerii ruși, întorcându-se în patria lor, au adus în societatea savantă din Kiev, care trăise de la mijlocul anilor în cea mai senină lume a seriilor prietenoase și a slujbei oficiale, prospețimea puterii, noutatea opiniilor mentale și morale și lipsa a credinței în seriozitatea autorităților locale; iar aceştia din urmă, mortificaţi de o îndoială neaşteptată, şi-au exprimat uneori disponibilitatea de a-i denigra pe siepticii necugetaţi Studenții noștri străini Biblioteca „Runivers” unsprezece lor, cel puţin unora, le revine meritul de a trezi în cercurile cele mai apropiate lor un viu interes şi atenţie pentru fenomenele moderne ale vieţii politice şi sociale a Zaiad-Europei, şi o mai apropiată cunoaştere a învăţăturilor lui Oveia, S Siivd, Fourier și alții, despre care locuitorii de la Kiev Până acum, știau mai multe din auzite, ci prin informații private și bibliografice, adesea exagerate și chiar superstițioase Cu toate acestea, trebuie remarcat faptul că călătorii recenti nu au dezvoltat teorii extreme și decisive și, după cum notează unul dintre contemporanii lor, care îi cunoștea îndeaproape, nu au adus cu ei nicio viziune clară și clară și chiar „ , din învăţăturile lui Barbès) Viziunea lor politică și socială, mai ales, era incertitudinea problemei, împodobită cu puritatea aspirațiilor, lirismul și un molid captivant Eroul și idealul lor a fost Lamartine, care a gândit atât de înalt și a vorbit atât de frumos Trimiterea în străinătate a reînviat H II Pnlyapkevich; venind la Kiev, dar pe drumul către țări străine, și-a surprins din nou plăcut rudele cu schimbarea care avusese loc; Contrar obiceiului său, era certat, vioi, vorbea mult și cu simțire despre activitatea care i se deschisese și era plin de un fel de așteptare tremurătoare Dar acelea erau impulsuri temporare; destul de mult timp, petrecut fără a reînvia și susține ocupații, nu a putut să nu lase în el un fel de goliciune spirituală și nemulțumire Ajuns la Berlin, a observat curând că nicio țară străină nu avea puterea să aducă viață și mișcare acolo unde avea puține materiale Lui N I Pilyankevici ia întors fosta sa taciturnitate și lipsa de sociabilitate; Și-a vizitat tovarășii ruși din când în când, dar nu-ți place să vorbești singur sau să asculți pe alții Doar uneori și pe neașteptate s-a însuflețit, iar în acele momente era o cursă umoristică extrem de atractivă Biblioteca „Runivers” casier Berlinul nu a trezit în N I Pilyankevich o dispoziție animată și la jurisprudență; a vizitat cel mai binevoitor clinici, laboratoare chimice, si mai ales galerii, intalniri muzicale, concerte Cu toate acestea, deținând abilități mari, gândire extrem de clară și temeinică și înțelegând responsabilitatea morală care îi revine, a practicat jurisprudența atât de mult cât i-a fost posibil și, în mare măsură, și-a stăpânit subiectul și era destul de familiarizat cu literatura juridică germană Germania, sau mai bine zis, Berlinul, a fost principalul loc unde N I Pilyankevich și-a petrecut ani din călătoria sa de afaceri Nu s-a dus în Anglia sau Franța, urmându-și tovarășii, parțial din cauza neglijenței dispoziției sale și a incapacității de a economisi banii necesari călătoriei, și în parte pentru că firea lui calmă și indiferența care l-a cuprins nu l-au determinat să se schimbe ѣst și cunoașterea noilor părți și interese ale vieții La întoarcerea sa la Kiev, s-a retras și mai mult și, cu mai multă reticență, s-a întâlnit cu camarazii vieții sale de Berlin: ei erau despărțiți atât de diferența de natură, cât și de linia care inevitabil s-a format ca urmare a șederii acestuia din urmă la Paris și , parțial, entuziasmul lor pentru tendința dominantă atunci în jurnalism Cu toate acestea, despărțirea foștilor camarazi nu avea nimic personal în ea Ca bărbat, N P *PiyaNkevich s-a distins întotdeauna printr-o independență de caracter, străin de căutare și evaziune îndoielnică, condescendență față de slăbiciunile umane și bunătate extraordinară, ajungând uneori la negarea de sine și s-a bucurat de dispoziția tuturor celor care l-au cunoscut N I Pilyankevich a preferat adăposturile domestice pașnice și un cerc restrâns de cunoștințe, în mare parte persoane neuniversitare, care îl vizitau ocazional și îi apropiau mai aproape de natura Biblioteca „Runivers” temperamentul și distracția lor A fost mereu prins la serviciu de dbma, iar subiectul lui a lucrat destul de sârguincios, mai ales în primii ani Cursul prelegerilor sale a fost destul de complet și amănunțit, dar se distingea prin calm imperturbabil, monotonie și a fost puțin frecventat de ascultători În primii ani ai activității sale academice, N I Pilyanke, vnch, s-a angajat în studiul istoriei filozofiei dreptului; rezultatul lucrării sale a fost eseul tipărit acum *) Este prelucrat în principal pe baza op Raumer: Geschichtl Entwickel V Rechi, Slaat u Politic; Stahl, Die Philosophie /) ) și adunarea poporului (εκκλησία) ) Aici drepturile private sunt mai mult sau mai puțin respectate Uniunea matrimonială şi dreptul de proprietate îşi capătă forţa ) Aici nu există proprietate comună, nici soții comune ) Cu toate acestea, chiar și aici Platon permite mese comune și supravegherea strictă a creșterii copiilor de către guvern, fără a exclude, totuși, participarea la aceasta a familiei sau rudelor înșiși ) În fine, pentru un exercițiu de reflecție și pentru discutarea și corectarea săpăturilor, Platon consideră utile întâlnirile de noapte ) ale celor mai excelenți demnitari de stat, preoți, educatori etc Așa este viziunea de bază a adevărului a lui Platon, așa cum se manifestă în viața individuală și in viata intregului stat! § II Din ceea ce s-a spus despre starea platoniciană, se poate observa că Platon a înțeles ideea de stat nu numai în realitatea sa vie, ci și în sensul său cel mai înalt Statul, după Platon, nu este o instituție arbitrară, izvorâtă din nevoia de a satisface nevoile fizice ale vieții, instituție care există doar pentru protecția proprietății și asistență reciprocă; starea în Platon este forma necesară (care se află în ideea controlului divin asupra lumii) pentru dezvoltarea tuturor celor mai înalte, spirituale sau ) El este departe politicos IC ) De legg IV p ) De legg SH p ή De leug IV p - , - ) De legg p - «) De legg p ) De legg VIII p ; ibid Iï p - «) De legg V p °) De legg Vil p și urm *°) De legg XX p Ml- Biblioteca „Runiverse” viață inteligentă, ca a doua ființă superioară, care este produsă de omul însuși pe câmpul său pământesc, în timp și spațiu Prin urmare, Platon consideră adevăratul scop al statului nu bunăstarea senzuală, sau urmărirea așa-ziselor interese materiale, ci înnobilarea morală (perfecțiunea) în general, adevărata armonie a întregii vieți omenești Cât privește opinia generală care s-a format în raport cu statul platonic, ca imagine goală, nesemnificativă, fantastică a unui sistem statal inexecutable, se poate observa că o părere atât de nedreaptă despre statul platonic a fost de mult infirmată de știință Starea conturată de Platon nu aparține categoriei așa-ziselor stări ideale, lipsite de orice bază istorică, care au intrat chiar și în proverb, ca de exemplu Utopia (J Morus), The Oseapa (Harrington), Contrat social (Rousseau), Geschlossene Handel-Staat (Fichte) și altele asemenea Se știe că toate studiile politice ale anticilor au procedat din punctul lor de vedere popular ), pe baza cărora ei considerau capabili și demni de un bun sistem de stat doar poporul căruia îi aparțineau ei înșiși și nu au avut niciodată ideea să elaboreze o politică pentru toate popoarele, să elaboreze o legislație pentru întreaga omenire Fără îndoială că Platon a avut în vedere și numai statul grec, cetățenii greci, iar modelul său de stat este desenat doar pentru patria sa, pentru poporul său * ) Sensul discursului lui Platon despre stat și legi nu este că ceea ce a spus el a fost executat literal în orice stat, ci că statele actuale purtau același spirit în sine, astfel încât să genereze aceleași gânduri la cetățeni, astfel încât să fie produc aceeași influență asupra celorlalți despre care vorbește Peaton Și în acest sens, ideea statului lui Pyato a mișcat cu adevărat statele grecești, care, în timpul stării lor de înflorire, au aspirat la el cu mai mult sau mai puțin succes ) r) Koeppeii-Politili nach-platouischen Grutiusaetzen, p , etc ) Derep bbt Y p; sețj (Bis) bb IX, p Stahl-^Philo-sophie des Redits p ) Cp Sehmilhenner, ueber den Chacakler uuserer Zeit, p , ; și Zwõif-ul lui Buther vom Staate, partea I, p Biblioteca „Runivers” Astfel, valoarea vizuală a doctrinei lui Platon despre stat constă în faptul că el reprezintă statul ca un organism adevărat, viu și moral, care este fără îndoială punctul cel mai strălucitor al sistemului său Platon, așa cum am menționat deja mai sus, compară starea cu opera fizică și spirituală a unei persoane individuale El găsește diferite stări și ocupații în viața publică asemănătoare diferitelor forțe ale sufletului unei persoane individuale; și în conformitate cu modul în care aceste ultime acțiuni coexistă în unitatea vieții, deci în stat, conform învățăturilor lui Platon, totul ar trebui să-și manifeste activitatea în subordonarea corespunzătoare a celui de jos față de cel superior, în conformitate cu cel mai înalt sau principal obiectiv al vieții, adică perfecțiunea morală Prin urmare, statul în Platon este un organism politic și moral viu În ceea ce privește neajunsurile și erorile doctrinei lui Platon despre stat, acestea sunt ascunse mai mult în spiritul poporului său și al timpului său de aceea cetăţeanul stătea aici mult mai sus decât un om Lumea antică Kassic nu știa nimic despre drepturile universale rezonabile ale omului, atât de clar, despre ideea infinit importantă a egalității juridice sau recunoașterea în toți oamenii, ca ființe raționale, a demnității unei persoane (persoane) și cu aceasta împreună, de a trata pe toată lumea ca pe o persoană ) Consecința acestei predominări a vieții politice a anticilor a fost că ei nu au recunoscut importanța relațiilor familiale sau private, nu au recunoscut dreptul la individualitate și au împiedicat libera dezvoltare a caracterului indivizibilului Așadar, creșterea și numirea fiecăruia era determinată de statul însuși La Platon, în continuare, găsim împărțirea răsăriteană în caste ); de aici de fapt așa – le numim Deși unul dintre cei mai cunoscuți publiciști moderni (Schmil-henner, Grundriss der poliischen Wissenschaft, p ) consideră un astfel de concept de stat un merit neprețuit al timpurilor moderne, trebuie să admitem că se regăsește deja în antichitate, și dezvoltat în special deplin în Platon ®) Zachariae vom Stante part JY p , (ediția a doua) *) Acest lucru ne amintește că grecii înșiși ar fi bătut Biblioteca „Runivers” forţele productive ale oamenilor — agricultori, meşteşugari etc — sunt considerate nu numai incapabile de cetăţenie, ci chiar mai mult — scăzute şi, parcă, condamnate prin însăşi natura lor la adevăratul dispreţ De asemenea, nu trebuie uitat că în vremurile străvechi, și în special printre greci, politicienii în cercetările lor au avut întotdeauna în vedere NUMAI orașul όDUMMY ȘI PI cartierul mai mic * ) Platon înseamnă chiar numărul de locuitori necesari statului, și anume , care nu ar trebui nici măriți, nici diminuați, și de la care, într-un mod ciudat, se aștepta la longevitate și prosperitate pentru statul său, pe baza faptului că acest număr are diverse remarcabile proprietăţi aritmetice şi geometrice ) În ceea ce privește aplicarea unei astfel de doctrine a statului la viața de stat actuală, care s-a dezvoltat în condiții complet diferite și în relații diferite, ar fi la fel de absurdă ca respingerea a ceea ce era instructiv în spiritul politic al antichității clasice și mai ales în doctrina lui Platon despre stat W Aristotel § " Știința statului, a zeului Q al universului, atinge cea mai înaltă dezvoltare în Grecia în ultimul și cel mai mare gânditor al Greciei – Aristotel )) odată orietale; Ш Neeiѳн Ideen not die Pofitik etc —ch III *) Dacă Hugh, v evo Civ Mag ore -, tetra , yatr , și - notează că nu a fost o șansă, ci una demnă, că Platon a avut un coemnfe dit, apoi el însuși adaugă că o asemenea demnitate trebuia să fie foarte devreme Cip Baumbach £inl în das Naturrecht, Leipzig, Ì p Al lui Fuellebom Beitrage zup Geschiç'itg deçPhilos p ; Nzeiep Idee , , p ïO, K'oeppeji-Hblitik nach ÇÎatoij GfundsàeUen p ) Vezi pamfletul lui Friz—Friez-Piaion'ș Zabi ÉejÍJeftierg, USD *) Aristotel s-a născut la Stauir (dar Tracia , dl p χ La vârsta de ani, bn * ifibill la Atena, g ^ d ^ t împreună cu Platon După moarte Platon, Aristotel a mers la a lui la un prieten al lui Hermiaeus* — domnitorul Atarneei în Mizia, iar după moarte Biblioteca „Runivers” J În timp ce Platon a construit viața universului pe baza ideilor, Aristotel derivă toată știința din experiență, iar pântecele abstracției și reflexului urcă la cunoașterea universalului Platon, plecând de la temeliile eterne ale existenței tuturor lucrurilor, a coborât în lumea fenomenelor finite; Aristotel, dimpotrivă, privea lumea fenomenelor ca la baza și începutul oricărei cunoștințe, care, prin minte, se ridică la cunoașterea necondiționului și a universalului ) § Știința (//¿"org'"), spune Aristotel, caută cauzele și fundamentele lucrurilor; urmărește să înțeleagă esența lucrului (οι'σΖα) Lumea după Aristotel este întregul a ceea ce există Obiectele lumii sensibile sunt schimbătoare Cu o asemenea mutabilitate a lucrurilor de la unul la altul, trebuie presupus ceva care este într-adevăr supus trecerii de la o stare la alta; acest lucru care se schimbă este materia (ΰλη) Schimbările sunt tranziții de la o stare a unui lucru la alta; materia, deci, trebuie să conţină în sine facultatea (δύναμις) ambelor stări sau, în general, facultatea de a fi ceva Astfel, ființa este prezentată într-o formă dublă - ca ceva dat care se schimbă - și ca capacitate pentru o astfel de schimbare II astfel ponderea se schimbă de la posibil (δυνάμει) — de la ceea ce există în posibilitatea de a fi ceva — la existentul efectiv (ενέργεια), adică într-o anumită formă (μορφή) Această trecere a materiei de la posibil la real, la formă, are loc printr-o cauză activă sau în mișcare (tò xtvôv), care tinde întotdeauna spre un anumit scop (ιό τέλος) Dar forma, dacă poate fi despărțită fără a-și pierde esența, este și ea o activitate — ένέργεια Astfel, întreaga origine comună se bazează pe faptul că adevăratul ultimul dintre perși este lui Filip al Macedoniei, care i-a încredințat educația a fiului său Alexandru, ca urmare a celui mai mare cuceritor al universului ) Scrierile lui Aristotel, legate de domeniul dreptului, sunt: etica în trei tipuri: Etilica Nicomaehea, Etilica Eudemia, Ethica magna; politică și economie Cu toate acestea, toate pot fi combinate într-un singur yen - sub numele comun al unui politician, vezi Rhet, , ; Mldp mor, I, ; Eth, Nie ; ibid VI, $ Biblioteca „Runivers” forma unei fiinţe produce aceeaşi formă în materie capabilă să o asume Prin urmare, energia este însăși forma unui lucru Scopul spre care aspiră cauza eficientă este tocmai forma, realitatea a ceea ce până acum era doar posibil Astfel, sub denumirea de formă la Aristotel, nu este necesar să înțelegem vreo înfățișare exterioară; dimpotrivă, este ființa cea mai interioară a lucrului Cauza în mișcare trebuie să fie și o activitate; dar activitatea trebuie să fie înaintea posibilităţii, căci posibilitatea de a fi ceva presupune un principiu în mişcare sau activ, fără de care ceea ce există nu ar putea exista Dar, din moment ce mișcarea este veșnică și ceea ce este mișcat se mișcă în același timp, atunci trebuie să existe ceva în mijloc, pe care eu l-aș mișca fără să fiu mișcat, adică, astfel încât toate lucrurile să se străduiască, să se miște singure, în timp ce el ea însăși ar rămâne nemișcată și ar fi astfel o activitate eternă, existentă ) Cerul și pământul depind de această activitate (ενέργεια), ca cauză primordială (α<>/>/) și forță, care este εντελέχεια (ca scop în sine), cerul și pământul depind Activitatea ei, îndreptată spre ea însăși, este viața cea mai bună și veșnică – într-un cuvânt, este Dumnezeu! Este clar ce este etern, imobil, diferit de tot ceea ce este vizibil De asemenea, este clar că o asemenea ființă nu poate avea extensie (μέγεθος)', este în întregime și inseparabil, căci, mișcând timp infinit, ea nu poate fi ea însăși finită; tot ceea ce este conținut în extensie (sau spațiu) este finit La fel, ea nu este supusă nici unei suferințe și pagube (απαθές καί αναλλοιωτον) Acesta este gândul gândirii sau mintea cea mai perfectă (νόησις του νοουμένου), căci mintea și mintal sunt una și aceeași Astfel, conform învățăturilor lui Aristotel, Dumnezeu, ca prim fundament al tot ceea ce există, este ființa în sine, care conține în sine, atât în mod realist, cât și ideal, posibilitatea de a fi a tuturor ființelor lumii El nu este doar primul temelie a tot ceea ce se schimbă în lumea sensibilă, ci și primul izvor al vieții spirituale; el are, prin urmare, viziune perfectă și fericire veșnică; el este cea mai înaltă perfecțiune și viață veșnică *) Metaphys SP apoi mișcarea și ei se mișcă, iar mediul pare să fie ceea ce: mișcările în mișcare, precum și energia onsa" Biblioteca „Runivers” § Începutul sau temelia oricărei vieți, conform învățăturilor lui Aristotel, este sufletul, care în lumea fizică există ca o forță de viață organic educativă, în timp ce în lumea spirituală se manifestă în gândire și dorință (minte și voință); în primul este muritor; dimpotrivă, în al doilea, izvorât din primul izvor al întregii vieți spirituale, este etern, ca și primul ei izvor Obiectul apei este în general bun Dar dorințele senzuale tind mai mult către plăceri sau plăceri instantanee, de scurtă durată; dimpotrivă, dorințele pur raționale luptă spre bunătate adevărată, perfectă, spre bunătate de dragul bunătății în sine Perfecțiunea puterii dezirabile Aristotel o numește virtute O astfel de perfecțiune sau virtute în general este, conform învățăturilor lui Aristotel, capacitatea sufletului de a alege mereu mijlocul în mod deliberat în toate lucrurile și mai ales în raport cu diferite înclinații spirituale Dar cea mai bună lucrare a unui om, spune Aristotel, este viața rațională a sufletului său, unde spiritul își găsește cea mai înaltă plăcere, ajunge la cea mai înaltă beatitudine; înțelepciunea, așadar, ca perfecțiune a rațiunii, care duce la cunoașterea adevărului esenței lucrurilor, este cea mai înaltă perfecțiune sau cea mai înaltă virtute * ) Viața cea mai bună, spune Aristotel, este, desigur, viața activă; dar nu trebuie să credem că numai acea gândire este productivă și activă, al cărei scop ar fi un fel de acțiune externă; dimpotrivă, gândirea întoarsă spre sine, ca gândire a gândirii, ca gândire a gândului însuși, va fi și ea (productiv)-activă ) De aceea Aristotel preamărește binecuvântarea celor înțelepți, contemplând mereu adevărul (Metaph XII, - ) Dar o astfel de viață activă și rațională a oamenilor este posibilă numai într-o stare, a cărei condiție principală este adevărul Prin urmare, politica lui Aristotel include în esență și etica, deoarece conform !) Eth Nu P § ) Eth Nu X — ) Poi VII с § —viaţa excelentă este practicul, dar practicul nu este necesar pentru alţii şi nici nu este mama intelectualilor Biblioteca „Runivers” politica, conform învățăturilor lui Aristotel, ar trebui să aibă grijă mai ales ca cetățenii buni ai statului să fie, alături de aceasta, oameni buni din punct de vedere moral § Aristotel, de altfel, în investigațiile sale morale investighează esența adevărului Virtutea, atunci când este aplicată părinților reciproci între ei, primește de la Aristotel numele de adevăr (¿ικαιοσν^/) Astfel, adevărul la Aristotel este o virtute în raport cu viața publică Pe baza a două laturi sau două puncte generale ale adevărului, conformitatea cu legea și egalitatea sau proporționalitatea, Aristotel distinge și două tipuri de adevăr: universal și special ) Adevărul universal, conform învățăturilor lui Aristotel, este împlinirea tuturor virtuților în agregat în raport cu alte persoane Este cea mai desăvârșită virtute, căci cel care o posedă este virtuos nu numai în raport cu sine, ci și în raport cu ceilalți Nu este o parte a virtuții, ci virtutea în întregime Adevărul și virtutea sunt doar două laturi ale aceluiași lucru; este adevăr în măsura în care se raportează la alții; este o virtute, în măsura în care se referă la actorul însuși Cu cerințele adevărului sau virtuții universale, sunt de acord ordinele zakop-ului, care nu se limitează doar la definirea raporturilor juridice, ci îmbrățișează întreaga persoană, toată latura sa spirituală Cel mai înalt fundament al eticii, conform conceptului grecilor antici, era statul, a cărui lege era, prin urmare, cea mai înaltă lege a vieții în general Legea, conform învățăturii lui Aristotel, cere împlinirea virtuților și interzice viciile Prin urmare, cel care acționează împotriva legilor, acționează împotriva adevărului sau acționează nedrept Prin urmare, dreptul este împreună cu legalul Scopul adevărului universal este același cu cel al tuturor legilor în general, adică fericirea statului Considerând mai aproape al doilea moment al esenței adevărului, egalitatea, Aristotel capătă conceptul de adevăr special, care este doar o parte a adevărului universal Împotriva adevărului special *) Elh Nie V, I; Farfurie IV, Mago Mor , (Rhet , ) Biblioteca „Runivers” vt păcătuiește cel care încalcă egalitatea, însușindu-se mai mult decât ar trebui, care în general este condus în acțiunile sale de înclinații egoiste, lacome Aceasta este esența unui adevăr special bazat pe egalitate Dar egalitatea nu constă în a da egal tuturor, ci în a da egal cu egal și inegal cu inegal Ceea ce se înțelege aici este egalitatea, nu cantitativă, ci calitativă, egalitatea superiorității interioare Prin urmare, în primul rând, repartizarea drepturilor între persoane ar trebui să se bazeze pe meritul și demnitatea acestora Dacă persoanele sunt egale în acest sens, atunci drepturile lor trebuie să fie egale În plus, în relațiile reciproce ale indivizilor unii cu alții, fiecare trebuie să-și păstreze pe ale sale; în caz de încălcare a unei astfel de reguli, ar trebui să încercați să restabiliți ope și să returnați tuturor ceea ce îi aparține De aici rezultă împărțirea lui Aristotel a adevărului special în două tipuri: în διανεμητική και αξί'αΓ, distributiv și corectiv επανορθωτική Adevărul distributiv ) se bazează pe repartizarea corectă a părților de proprietate și a altor bunuri publice între membrii statului (io εν ταΐς διάνο μαις δίκαιον}', stabilește deci raportul dintre merit și răsplată, dintre vinovăție și pedeapsă relaționează oamenii, stabilește sau egalizează relațiile lor contractuale sau condiționate (go εν ταϊς συναλλάγμασι δίκαιον) Ca urmare a primului tip de adevăr special, părțile unei persoane pot fi fie egale, fie inegale cu părțile altei persoane; ca urmare a celui de-al doilea fel, părțile inegale a două persoane sunt întotdeauna egalizate Astfel, adevărul distributiv stabilește relații geometric proporțional, în timp ce adevărul corectiv stabilește relații aritmetic proporțional Cum dreptul este și ceva egal, atunci el aparține mai mult decât oricărei alte virtuți, caracterul mijlocului; căci egalul este doar mijlocul dintre foarte mult și foarte puțin Între două poziții: a provoca un rău altuia și a-l îndura sau îndura, adevărul caută o cale de mijloc ) Tak corecțional Despre Eth Nk V, ) Eth Nie V, ) Eth Nie Biblioteca „Runivers” adevărul în doctrina contractelor este un mijloc de echilibrare între pierdere, pe de o parte, și câștig sau câștig, pe de altă parte Pierderea și câștigul trebuie cântărite și egalizate, astfel încât inegalul să devină din nou egal Mijlocitorul acestor extreme este judecătorul (δικαστής), care egalează pe inegal, astfel încât fiecare să primească ceea ce i se cuvine El este legea vie personificată Păstrarea legilor egalităţii este astfel esenţa adevărului* ) Un alt aspect al esenței adevărului constă, după Aristotel, în libertatea sau intenționalitatea acțiunilor noastre Împotriva legilor egalității sau adevărului este cel care le încalcă acționând liber A mâncat liber acționează cel care este conștient de obiectul, scopul și cauza faptei Actele nelibere pot fi corecte sau greșite doar întâmplător Pe baza faptelor libere sau nelibere, însăși încălcările legilor egalității sau adevărului capătă un alt caracter Un act neliberat care încalcă legile egalității sau adevărului poate fi fie o nenorocire (ατύχημα), dacă prejudiciul s-a produs împotriva oricărei previziuni (παραλόγως), fie o greșeală (αμάρτημα), când răul ar fi putut fi prevăzut, dar nu a avut loc apar din răutate (άνε υ κακίας); actele libere care încalcă legile egalității sau adevărului pot fi fie intenționate, fie neintenționate (άνευ η έκ προαιρέσεως) Numai actele libere de voință pot fi numite cu adevărat rele, în esență greșite Încălcarea (βλάβη) devine act penal (άδικύά) numai atunci când este îndreptată împotriva voinței altei persoane; nu se poate fi nedrept împotriva sinelui, pur și simplu pentru că adevărul poate exista doar între multe persoane; deci, dacă cineva ucide, acționează nedrept nu împotriva lui însuși, ci împotriva statului căci nu tot ce este în contradicție cu dreptul este nedrept Pe această bază, Aristotel distinge dreptul în general de dreptul civil (το' πολιτικόν δίκαιον), care !) Eth Nu V ) Ibid V , , ) Eth Nu V Biblioteca Runiverse care există şi are sens numai în statul eo-utilizare ) Aristotel împarte din nou dreptul civil şi politic în natural şi pozitiv Legea naturală (aceasta φυσικόν δίκαιον) are aceeași forță și același sens între toate popoarele, căci se întemeiază pe esența lucrului însuși Dimpotrivă, dreptul pozitiv (τδ νομικόν δίκαιον) se bazează pe acordul oamenilor, de care depind puterea și existența sa Prin urmare, nu este la fel peste tot Ambele se raportează unul la altul ca universal la particular * ) După ce a dezvoltat dl principalele fundamente ale adevărului, Aristotel definește în continuare relația justiției și vivo {η επιείκεια) cu legea ) Fiecare lege este doar o parte a întregului sau universal Legea nu poate cuprinde toate ocaziile vieții; unele dintre ele pot fi ușor lăsate nedefinite în lege În asemenea împrejurări, apare necesitatea completării legii, iar aceasta este problema justiției Dreptatea, așadar, este și lege, dar legea nu este în sine, ci cea mai bună lege, căci aici este corectorul legii De aici reiese clar că dreptatea este același adevăr, doar într-o formă diferită § Viața rezonabilă și virtuoasă a oamenilor este posibilă, conform învățăturilor lui Aristotel, numai în stat Aristotel crede că începutul oricărei vieți sociale este o înclinație înnăscută către public în oameni *) Orice fel de viață socială, așadar, nu poate fi produsul întâmplării sau al arbitrarului; dimpotrivă, ele se bazează pe însăși natura omului Sociabilitatea se dezvoltă într-o ordine firească În primul rând, chipurile de diferite sexe sunt unite ) Etica Nie V ) Rhell I, E „Aristotel vorbește aici sub lege, îl înțeleg ca special (ίδιον), tact și general (κοινόν) Sub special este ceea ce popoarele individuale își stabilesc pentru ele însele și, în plus, atât legea scrisă, cât și cea nescrisă; sub general, firesc, căci prin natura însăși există un singur drept și un rău comun ) Etica Nie V Rhet *) Arist Pavel, Biblioteca „Runivers” între ei, pe baza iubirii și prieteniei, pentru nașterea unui copil, stăpân și sclav - pentru păstrarea reciprocă, într-o societate mică care formează o familie sau o casă (ο/ζ/'κ)' ) Un sat este format din mai multe familii sau case În cele din urmă, dintr-o multitudine de sate se formează un stat (πόλις) o societate care există atât pentru a păstra (ζην) şi a asigura ζην) ) viaţa oamenilor, cât şi pentru a-i face pe oameni mai perfecţi ) Dar omul, prin însăși natura sa, spune Aristotel, este o ființă desemnată mai mult pentru viața socială civilă (πολιτικόν ζωον); - statul, așadar, deși apare după alte tipuri de societate decât timpul și natura sa (φύσει), că este, ci idei și la esența ei, înainte de a exista indivizi și familii individuale, care constituie doar o castă a statului - ca întreg, fără de care nu pot fi concepute, căci întregul există înaintea părților sale După cum statul ocupă locul cel mai înalt printre alte tipuri de societăți, tot așa știința statului (politica), conform învățăturilor lui Aristotel al II-lea, este cea mai înaltă știință practică Ea arată cum oamenii realizează o viață virtuoasă și fericită prin intermediul statului, care este scopul principal al statului; toate celelalte scopuri servesc doar ca mijloace pentru acest scop superior Prin urmare, statul, după Aristotel, este o colecție de un număr suficient ) de persoane libere sau cetățeni capabili să exercite funcții publice ) și uniți între ei sub o singură regulă comună pentru o viață de virtute Modul de guvernare este ordinea sau regula (τάξις) prin care sunt determinate moravurile autorităților statului și mai ales puterea supremă ) *) Arisi-Pol unsprezece ) Ibid ) Ibid ) Ibid PI ) Arisi Poi Buna, ) Numărul cetățenilor numiți de Platon pentru statul său ( ), Aristotel îl consideră deja prea mare Polit II i) Aceasta exclude persoanele care sunt angajate în producția de obiecte care servesc la satisfacerea nevoilor fizice ale unei persoane, deși acestea sunt necesare și în stat Polit VI - ) Polit P , Biblioteca „Runivers” Acordând atenție scopului, care este înțeles prin yiraaleiage-stat, Aristotel împarte toate tipurile de guvernare în două tipuri principale: direcții care au scopul binelui comun al întregului stat și guvernare care are ca scop bunăstarea privată a conducatorul Primele sunt guverne adevărate, al doilea sunt doar folosirea greșită a primei Atât aceia, cât și altele, Aristotel le împarte din nou în tipuri, în funcție de faptul că costumul de stat aparține unei singure persoane, sau mai multor, nu mult sau mai multor Combinând ambele diviziuni, Aristotel primește următoarele tipuri de guvernare: - adevărat: ) consiliul unuia sau regal [βασιλεία}, ) veiyogage sau aristocrație (Αριστοκρατία) și mulți sau polity (πολιτεί α) Abuzuri ale celor dintâi: ) Stăpânire de unul — tirania [τυραννίς) ) puțini — Oligarhia [ολιγαρχία], ) mulți — democrația [δημοκρατία) ) În puterea de stat, Aristotel mai distinge trei puncte: a) o ședință și „o hotărâre rulantă în chestiuni legate de întreg statul [βουλευόμενον]”, b) repartizarea posturilor între cetățeni și c) o decizie judecătorească a copiilor (μόρι) ονβ) Prin urmare, în funcție de faptul că toate momentele puterii de stat sunt în mâinile unuia sau mai multor, sau tuturor, din nou apar diverse tipuri de guverne mixte ®) Dintre toate formele de guvernare indicate, Aristotel le consideră cu adevărat bune doar pe primele trei, bazate pe iubire și pe dorința de bine comun Dar chiar și dintre acești trei, el încearcă să găsească cel mai bun Dacă, spune Aristotel, scopul statului ar fi doar să asigure viața și proprietatea cetățenilor, atunci cei mai bogați și mai impozitați persoane ar avea un mare drept de a participa la puterea supremă Dar, pe măsură ce uniunea de stat se străduiește mai mult spre o viață perfectă și mulțumită de sine, cu atât cei care contribuie la o astfel de viață au mai multe drepturi de a participa la guvernarea statului Dacă, deci, ai noștri ar fi o persoană care poseda virtuți de stat mai mult decât alții, atunci s-ar cuveni ca numai el să conducă în stat; toți ceilalți ar trebui să se supună *) Polit IP si ) Politica IV ) Politica IV Biblioteca „Runivers” el ca monarh Prin urmare, Aristotel, la fel ca Platon, acordă prioritate monarhiei, ca drept la o regulă bazată pe demnitatea spirituală internă a persoanei conducătoare * ) Dar într-un stat, spune Aristotel, pot exista multe astfel de persoane capabile să guverneze Într-un asemenea caz, Aristotel aprobă guvernarea comună a unor astfel de persoane ) Dar cine a autorizat oamenii să stăpânească asupra propriului soi? Dacă toți cetățenii sunt buni, educați în știință și virtute, atunci toți, spune Aristotel, pot participa alternativ la administrarea statului, guvernând și trăind în conformitate cu legile, răsplătind tuturor, în afară de demnitatea lui interioară, într-un cuvânt acționând moral (atunci ηί)ος σηονδατον) De aici Aristotel ajunge în sfârșit la concluzia că cel mai bun dintre toate guvernele adevărate ar fi cel al poporului - ηολττει'α*) Cu toate acestea, o astfel de formă de guvernare, notează Aristotel, nu a existat niciodată nicăieri în toată puritatea ei După ce a examinat astfel demnitatea diferitelor forme de guvernare, Aristotel este ferm convins că aceeași guvernare nu poate fi la fel de bună pentru toate popoarele și statele; şi că perfecţiunea guvernării depinde atât de caracterul şi educaţia politică a poporului, cât şi de calităţile fizice ale ţării însăşi Aristotel onorează legile ca un atribut esențial al oricărui guvern bazat pe dorința de prosperitate Cu toate acestea, el acordă prioritate bunelor moravuri față de legi Polit IP Legile, spune Aristotel, deși nu pot stăpâni asupra unei persoane la fel de bine ca o persoană complet virtuoasă sau perfectă, dar în orice caz mai bune decât o persoană imperfectă Prin urmare, suntem mai dispuși să ne supunem legilor decât tinerilor sau ignoranților; căci astfel de oameni sunt predispuși la nedreptate Ordine in viata Polit IP și ) Ibid III și ) Polit IP VII ) Polit IP și IV d) Polit IP P ) Polit PI , ; VI , ; IV , ; VP fthie Nie V Biblioteca „Runivers” oamenii sunt stabiliți în cel mai bun mod de bunele moravuri, care au mai multă influență decât legea scrisă Prin urmare, cei care domnesc după obiceiul bunelor moravuri domnesc în cel mai bun mod Pentru a atinge scopul cel mai înalt al unei persoane, o viață virtuoasă, are nevoie și de bunuri pământești Aceasta include în principal proprietatea Baza puterii oamenilor asupra lucrurilor se află în natura însăși Natura însăși, spune Aristotel, are grijă de existența tuturor ființelor pământești ) Comuniunea proprietății, acceptată de Platon, în starea sa ideală, este respinsă de Aristotel, ca instituție care poate da naștere la nesfârșite cearte și certuri, ca precum și nepăsarea și nepăsarea față de lucruri Mai mult, proprietatea, spune Aristotel, oferă oamenilor cea mai mare plăcere ) Având în vedere, în sfârșit, relațiile domestice ale oamenilor, Aristotel, ca și Pyaton, nu se poate ridica deasupra prejudecăților lumii antice însăși natura omului Unii oameni, prin însăși natura lor, sunt născuți în sclavie Așa se uită el la toți barbarii Cu toate acestea, o astfel de stare este atenuată de relația de prietenie care poate exista între un sclav și un stăpân Aceasta este doctrina lui Aristotel despre drept și stat! Considerând starea ca pe ceva dat, Aristotel în raționamentul său urmărește experiența și realitatea și încearcă să exploreze nu numai cele mai bune, ci și fezabile În ciuda caracterului unilateral al doctrinei lui Aristotel despre drept, ea a avut o mare influență asupra educației și dezvoltării ulterioare a acestei științe Evul Mediu se limitează la opiniile sale despre drept, iar senzaționalismul de mai târziu al dreptului se bazează pe învățătura lui Împărțirea sa a dreptului în mințile naturale și cele pozitive a ocupat timp de secole Pentru cele mai esențiale baze ale naturii ) Polit III ) Polit , și , ) Polii VP ) Polii , ') Gp Cartofi prajiti, Beiti, zur Gesch urni Philos Hefi , s etc Biblioteca „Runivers” vrams, pentru a forma drept pozitiv asupra lor, pentru a oferi dreptului natural semnificația unei științe independente, a fost gândul principal al raționalismului Platon și Aristotel ne oferă astfel un fast deplin al învățăturii grecilor antici despre drept și stat S STOICI, EPICUREENI ŞI SKEPTI ) Stoici § Spiritul învăţăturii morale se manifestă şi în rândul discipolilor lui Zenon, întemeietorul şcolii stoice * ) Filosofia, conform conceptului de grămezi, este efortul pentru înțelepciune, în timp ce înțelepciunea include știința lucrurilor divine și umane Prin urmare, ei au împărțit filosofia în logică, fizică și etică În logică, ei, la fel ca Aristotel, au respins doctrina conceptelor înnăscute și au comparat sufletul uman cu o tablă curată, nescrisă, care este plină de concepte doar prin observații senzoriale Stoicii au acceptat ca bază sau substanță originară a lumii materia primitivă în care rezidă hiervo-si ia rațională, ca suflet al lumii, care formează universul Dumnezeu şi natura, după învăţăturile stoicilor, sunt una şi aceeaşi ) Dumnezeu pare întemniţat în materie, care este la fel de necesară pentru el precum trupul pentru suflet ) De aici steiki a numit lumea însăși rațională, divină ) Dumnezeu este rațiunea și natura universală, adevărul etern și necesitatea, destinul lucrurilor Prin urmare, tot ceea ce se întâmplă se întâmplă în funcție de soartă, adică de mintea care guvernează lumea atât în părțile sale individuale, cât și în ansamblu Această minte, ca un universal ') Genul aproximativ î Hr între și ) Filosofia stoicilor a fost punctul de plecare al învățăturilor cinicilor ) Cicero, ) L P s § - ; §§ , , , , ; Cu § p , § - , L III Cu § Biblioteca „Runivers” Învățăturile lui Grotius despre stat Secțiunea Statul, conform învățăturilor lui Grotius, este o uniune de oameni liberi pentru realizarea unui bine comun și pentru exercitarea dreptului De asemenea, scopul statului este de a ajuta pe fiecare să obțină ceea ce îi aparține Prin acest smini cujusque Grotius a înțeles viața, libertatea etc , adică tot ceea ce mai târziu a fost înțeles ca drepturi înnăscute ale omului Grotius vorbește însă peste tot despre o uniune statală deja existentă; dar el nu ia în considerare poziţia stării de natură Subjugarea puterii de stat are loc ca urmare a unui acord, expres sau implicit, cu sau fără anumite condiții; în acest din urmă caz, oamenii sunt într-o asemenea relație cu conducătorul lor, așa cum este un sclav cu stăpânul său Drepturile puterii de stat sunt parțial generale, parțial speciale; primele conțin puterea legislativă și puterile circa sacra și profana; al doilea poate fi atât public, cât și privat Drepturile publice speciale ale puterii de stat includ fie acte, cum ar fi nair, pace, război, alianțe sau lucruri, de exemplu taxe etc Aceasta include și dominium „minonii statului asupra proprietății cetățenilor săi La drepturile speciale și private ale autorităților state-noіi și ale justiției? Actele puterii de stat, dar esența ei, nu pot fi slăbite în niciun fel, decât de puterea de stat însăși sau de moștenitorii ei Subiectul general al acestei varietăți este statul, în timp ce cel special este persoana, fie că este una sau mai multe (// n(táirt άρχή), în funcție de legile și obiceiurile oamenilor, Grotius respinge opinia că suprema puterea ar trebui să fie în mâinile poporului poate la fel de ușor să transfere altora dreptul de putere supremă asupra sa, așa cum o persoană individuală se poate transfera pe sine în puterea altuia Fiecare popor își determină forma de guvernare, la fel cum fiecare persoană individuală alege un fel de viață, urmând chemarea sa Biblioteca „Runivers” nu putem fi niciodată pe deplin asigurați împotriva abuzului de putere, împotriva căruia, totuși, nu este putere, ci providența lui Dumnezeu ne oferă ajutor § Lucrarea lui Grotius de jure belli ac pacis a răspândit pentru prima dată ideile dreptului internațional Relațiile reciproce ale popoarelor, conform învățăturilor lui Grotius, sunt determinate de legea poporului, care este obligatorie pe baza consimțământului tuturor sau mai multor popoare, exprimat direct sau indirect * ) Dreptul popular, ca și legea nescrisă, își primește sancțiunea numai usu continuo ei testimonio periforum Grotius consideră că ofensa în general este singura cauză a războiului Războiul în general nu conține, conform învățăturilor lui Grotius, nimic împotriva principiilor dreptului natural și popular Războiul în sine nu este contrar naturii societății În războiul însuși se află începutul echilibrului sau al egalizării puterilor care îl conduc pe războinic: laedere boșii hostetn licei, et in persona et in rebus, ex utraque parte et indistincte Din lume este imposibil să tragem concluzii despre dreptatea sau nedreptatea beligeranților Prin urmare, acolo unde nu există contract, nu poate fi vorba de despăgubiri pentru prejudiciul făcut În timp de război, legea nu încetează să-și aibă forța și orice război trebuie întreprins doar pentru restabilirea păcii: in bello, pacem scraper spectandum În contracte, cuvântul dat și neacceptat trebuie respectat cu sfințenie Cu toate acestea, prezentarea tratatelor internaționale prezintă dificultăți considerabile ), Aceasta este învățătura lui Grotius Între timp, întrucât lumea antică și Evul Mediu reprezintă norma morală naturală a dreptului, Grotius a fost primul care a încercat să explice norma juridică naturală a dreptului ca lege și să demonstreze ”) LI p § - ; § p § § § L II c § § „ ) În alte locuri, Grotius, sub denumirea de drept popular, înțelege principiile generale de drept acceptate de toate sau mai multe popoare ) LI s § p § - Cu p § p § L II Cu § L III Cu § p I § p § § p § Prolog Secțiunea Biblioteca „Runivers” zat necesitatea raporturilor juridice El a fost primul care a înțeles adevărata importanță a legii și a făcut din ea temelia doctrinei sale Cu toate acestea, conceptele lui Grotius sunt încă foarte șocante și nedefinite În ciuda eforturilor lui Grotius de a separa legea de morală, nu este greu de văzut cum aceste două domenii coincid din nou cu el Derivând dreptul din înclinația către viața comunitară, el privește statul ca pe o alianță care există pentru beneficii comune și bucurarea dreptului ), și, prin urmare, pune statul sub lege La Aristotel și Aquino, statul era scopul (go ráiog) al naturii umane, în timp ce legea, ca calitate a unui cetățean, avea scopul binelui statului La Grotius, scopul naturii umane este legea și statul nu există decât pentru drept Grotius întemeiază statul pe un tratat, care ar fi fost dat dacă ar fi fost începută doctrina unui tratat de stat Aici este imposibil să nu observăm contradicția că, pe de o parte, dreptul, conform învățăturilor lui Grotius, provine din înclinație, pe de altă parte, statul însuși există pe baza unui act juridic - un contract Prin urmare, statul este atât temelia profundă a naturii umane, adică scopul său cel mai înalt, cât și împreună este un mijloc subordonat pentru un alt scop, adică legea În plus, mai trebuie să remarcăm că derivarea dreptului din natura umană nu este o concluzie filozofică, ci doar o dezvoltare empirică a datului; aici ceea ce este de fapt drept este introdus în natura umană și generalizat printr-o înclinație socială Astfel încât la Grotius toate concluziile indică doar recunoașterea directă a realității, dar nu arată încă temeiurile unor astfel de fapte Incoerența și lungimea lucrării de jure belli ac pacia i-au determinat pe unii savanți să prezinte propozițiile fundamentale ale legii naturale a lui Grotius într-o manieră mai scurtă și mai inteligibilă; aceasta include următoarele eseuri ): J Schefferi Grotius enucleatile: sive Hugonis Grotii de jure belli ac pacis libri III, in compendiu redacti Partea I Publicat pentru prima dată în în Shtetip; după de către Schwarz în Altdorf și în cele din urmă în de către Wichers în Grönngen J G Gulpis—Collegium Grotianum, , la Frankfurt *) Juna fruendi et conimunis ulilitetis causa -) Gebauer Vezi Gebauer nova juris naturalis historia, p seqq Biblioteca „Runivers” JG Heineceii praelectiones acad, în Hugonis Grotii lib de jure belli et pacis Berci Opera lui Grotius a căpătat cea mai mare faimă A fost explicat de filologi celebri precum Nair Gronoviev, Barbey-rak și alții și a fost tradus în multe limbi europene: germană, olandeză, suedeză, engleză și franceză ) Samuel Pufeidorf ) § Pufeidorff a fost primul exponent public al dreptului natural în Heidelberg și mai târziu în Lund Scrierile sale referitoare la drept sunt următoarele: Elementa juris prudenliae universalis, ; de jure naturae et gentium libri VIII, ; de officio hominis et civis, Ultima lucrare este un extras realizat de insusi Puffindorf din primele doua ) Grotius a fondat știința dreptului natural, dându-i o normă juridică și separând-o de morală; dar încă nu a prezentat clar diferența specifică dintre cele două La Pufendorf, legea morală este aproape complet pierdută în legea juridică (contrar învățăturilor lui Aristotel) Dreptul aici este singura lege pentru relațiile umane în general Meritul lui Pufendorf constă în faptul că a încercat să aducă știința dreptului natural într-o ordine mai sistematică, motiv pentru care în Germania Pufendorf a fost mult timp plasat deasupra lui Grotius și *) Cea mai bună traducere franceză a lui Barbeirand: Le droit de la guerre et de la paix, par Hugues Grotius, nouvelle traduction par Jean Barheyrac, Amstcrd: (înlocuind traducerea anterioară a lui Courtin: Gourlin ); cele mai bune ediții ale lui Barbeyrac: și Ultima ediție a fost realizată de profesorul de Leiden Maynard Tiedemann la Utrecht ore Pentru detalii despre acestea vezi Camus Bibliothèque du droit Èd Dupin p - Gen , d Pentru el, vezi Krug philos Wõrterbuch; sub cuvântul Pufendorfi Hübner, II, p Schinauss pp " - Glafey pp ílennci, I, pp - Introducere Leruinier cap IX Baumer pp - Gõschel pp - Hugo pp Pufeidorff numit inițial Pufenderfer; a murit baronul Pufendorf ) Traducere franceză făcută de Barbemrac, , tipărită la Amsterdam Biblioteca „Runivers” Hobbes, care îl întrece cu mult în talent și originalitate Ordinul, în pacom Pufepdorf a conturat subiectele legate de domeniul dreptului, în lungul său eseu - nYaM № lrotivorechdt natural într-un asemenea tribc ȘO a cerut o încălcare a legii, dormind pe o săpătură naturală * ) În fine, în ceea ce privește nrcvd-ul poporului, J'O , oricât de nțfjflTig Ηήΐ s qi ^ b sau srrdgalp, conține mai mult pa-ch $ ^ tedyatsenpado J W decât adloshdadpagr Poporul are dreptul de a nu ^ ^ det despre ^ ov datsd jia tratat, deoarece pe taafvtsi tsrlrza indica in d ^ rrdalnooui Tsr bsdabe ultimul ts a fost posibil, apoi din nou s^tsf dorororr rrt tse mai mult, ca o poruncă a dreptului natural, care cere păstrarea contractelor ) Aceasta este învățătura lui Thomasius, despre care filosofii și juriștii sulyld-germanici din secolul trecut ) Secțiunea Topazy a susținut destul de admirabil că drama nu s-a datorat doctrinei îndatoririlor, ci a noastră înșine și de ce legea naturală este alcătuirea subiectului unui păianjen independent?); și, de fapt, puntea morală este mult mai generală decât tărâmul a justiției; că dreptul de a fi exercitat * indiferent de SubіЪЪ »ТПВ#ЫХЪ VIEWS n INTENTIONS SDTSTSNNTSDЪ, iar modemul nu ■*) C IV § § - Cu V § K) C T § ® Oopia jos naturale stricte „Există un ghid? freélêix) înclinare, pe care grecii o numeau ilpUrpo, potasi, jeoipetraj ita atiieos 'rMf$ absurd "intuii Gradui, inielbgi jas naturae, esse* licitare ") P T fof ! Ibid foi Biblioteca „Runivers” SH φιλανθρωπία, pe care o numește dragoste „yjțpaw” (earitèl s ipietilis) ) garfias eèn sive dih¿eh taats-redht Altona ) System des Rechts dec Natur auf burgerliche Geselbchaften, Gesets-gebnng und das Volkerrechl angcwandl Briunschtweig Biblioteca „Runivers” și Sammet ) (Sanimel) Ultimul apărător al acestei teorii a fost * avocatul Hufeland * ), care însă a părăsit-o mai târziu ( ) În toată această perioadă, dreptul natural a fost combinat cu dreptul popular, motiv pentru care istoria și literatura ambelor științe coincid în multe feluri Sunt tratați împreună în excelenta Ompteda Oponenții teoriei dominante de atunci a dreptului natural au fost: Gomberg (I F: Hombergk), Ipmaus (L I Schmauss), Klaproth (IC Claproth) și Flyatt (Pr Fiait) Gomberg, în lucrarea sa: Dubia juris naturae ( , și , ), explorează cu multă pricepere bazele școlii socialiste *) Schmaus încearcă să dea un fundament antropologic dreptului natural; această încercare trebuie să fi reușit, căci la vremea aceea antropologia era încă la început Ideile lui Klaproth sunt similare cu cele ale lui Schmaus Flyatt a atacat mai ales modalitatea acceptată de derivare a sarcinilor obligatorii a priori ) Dintre oponenții sistemului Wolffian, trebuie să îi numim și pe următorii: Dominican Concine ) (N Concine), Benedictine ) Vorlesungen iìber das gesammte Nalurrecht nach dem Gundlingischen Lehrhuehe, ) Th Ilufelland über den Grundsalz des Nalurrechls, și Lehrsatze des Xaturrechts und der damit verbundenen Wissensehaften, ') Ü HL Oinpteda -Literator des gesammten sowohl natürlichen als positiwen Volkerrechts, Regenshurg, , Volumul Il, Acest eseu a fost scris cu o mai bună cunoaștere a materiei; Judecățile lui Ompted despre fiecare scriitor merită o atenție specială *) Vezi despre el — în p s Schmauss p - ; Gebauer p ; Meisler Bibliotheca jn p ; Glafey st ') N System des Rechls der Natur (p - ) Hugo (Civ (iter Geschichte p ) spune despre el că a fost unul dintre cei mai buni profesori din Göttingen ) Grundriss des Redits der Natur, Goti Este tradus în franceză, ; vezi pe Meister Bibi jur π I p Camus TU η și Dict oniv raisonné de la justice nat ele t V p ) Ideen zur Revision des Naturrechts odcr prolegomena zu einem neuen Zwangsrecht ) Juris naturalis et gentium doctrina metaphisice aperta Venetiis, Biblioteca „Runivers” DOMNIȘOARĂ Aneelm Desing ) (A Desing), italieni: Fvnetti * ) (F Finetti) în GvariiZ) (J Lascaris Guarini) În ultima jumătate a secolului al XVIII-lea, găsim în sfârșit în Germania pe precursorii acelor scriitori care au tratat ulterior știința dreptului natural ca pe o filozofie a dreptului pozitiv; aici aparțin: Pyutter, Michaelis ) (I Miciiaelis), Moser ) (I Moser) și Schlösser ) (I Schlosser) Benedict Spinoza ) § În aceeași divizie îl includem pe Spinoza, care a continuat în mod independent dezvoltarea filozofiei carteziene Învățătura lui Spinoza la prima vedere pare a fi foarte asemănătoare cu cea a contemporanului său Hobbes, dar, cu o dezvoltare mai precisă, nu se poate să nu observăm că ea diferă esențial de învățătura acestuia din urmă, care, în spiritul învățăturii sale , aparține într-o direcție complet diferită Spinoza, tu unul dintre cei mai consecvenți idealiști, ai fost precursorul curentului speculativ în filozofie, motiv pentru care îl plasăm la trecerea către acest trend Изъ сочинений Spinozy, работых вы философии права, zamѣ- *) Diatribă despre mierea de bodum Wolffian la copii practica universala c în principiile dreptului natural Regensb Masca naturii este dezbrăcată de mai multe cărți sub titlul de jurisprudență a naturii, precum Pufendorf Heinec-cianis, Wolffianis etc ) Finetti pe principiul jurisprudenței iar împotriva lui Genliun Hobbesius, Pufendorf, Thomas și alții, cartea XII Veuetius, , tu ) Drepturile naturii și ale genelor principii și îndatoriri față de regula doctrinei creștine exacte și explicate ROM vol *) ID Michaelis: Mosaisches Rechi ( - ) u Raisonnement über die Proiest-Uoiwersitàten, cap str ·) Patriotische Phantasicen: новое издание г e) Vorschtag und Versuch einer Verbesserung des deutschen bürger-licheù Rechts, ohne Ahschaffung des roinischen Gesetzbueh, , u Briefe über die Gesetzgebung, Franef ) Tijă d în Spinoza era evreu prin naștere și olandez prin naștere și reședință Biblioteca „Runivers” m de remarcat sunt următoarele: Ethica ); Troctatus Politicos* ); Tractatas theologico-politicus*) etc § Potrivit lui Descartes, în lume există două feluri de ființe: spirituale și materiale Primele formează o substanță spirituală, cele din urmă o substanță materială În gândire se află esența lumii spirituale, mentale, — în extensie se află esența lumii corporale Ambele tipuri de ființe au nevoie de asistență divină pentru existența lor Nemulțumit de un asemenea dualism al lui Cartesius și ținându-se la cea mai înaltă unitate, Spinoza pune în fruntea sistemului său o substanță infinită, a cărei esență constă în extinderea infinită (natura naturane) Ea se dezvăluie în infinitate modificări ale gândirii și extinderii, care împreună formează un întreg, conținând toate lucrurile vizibile și invizibile (natura naturata) Spinoza, astfel, ca panteist, considera ființa cea mai perfectă - Dumnezeu, ca un întreg, lumea senzuală și spirituală - ca modificări ale ființei sale, astfel încât toate fenomenele lumii corporale sunt modificări de extindere; cu toate acestea, fenomenele lumii spirituale sunt modificări ale gândirii divine Prin urmare, mintea umană este o parte a minții divine; gândirea în general este gândirea lui Dumnezeu însuși, ca substanță gânditoare; fiinţa lucrurilor în lumea sensibilă este fiinţa lui Dumnezeu însuşi, ca voinţă a divinului în hy extins De aici rezultă că tot ceea ce există există în Dumnezeu, fără de care nu poate exista sau poate fi conceput; că tot ceea ce decurge din atributul Divin trebuie *) Publicat după moartea lui Spinoza, în opera sa postumă Amstel , ) Neterminat, și publicat și după moartea scriitorului, împreună cu etica ') Toate aceste scrieri ale lui Spinoza se află în ediția completă a operei sale, realizată de Paulus: Ben de Spinoza opera quae supersunt omnia, ed H Eberli Glob Paulus Jena , Voi Despre învățăturile lui Spinoza (în raport cu dreptul și morala) cf Buhle Geschichte der Neueren Philosophie Partea , pagina $ Stãudlin Geschichte der Moralphilosophie, p urm Rixner Geschichte der Philosophie, III Partea pp - Raunier—p - Lerminier Philosophie du droit Liv IV cap ΥΠ f Rossbach—erp , urm Biblioteca „Runivers” trebuie să fie, ca și atributul însuși, etern și infinit; că Dumnezeu nu este doar forma manifestării lucrurilor, ci începutul vieții care sălășluiește constant în ele, cuprinzând toate lucrurile în esența și ființa lor Toate lucrurile separate, prin urmare, sunt doar moduri de revelare a atributelor divine — gândirea și extinderea, care în ele în ansamblu apar ca o revelație a substanței divine Prin urmare, în lume totul în ființa sa și activitatea ei este determinată de necesitatea naturii divine De aici rezultă că în lume nu poate exista nici șansa, nici libertatea valurilor, căci voința este și ea doar o imagine a manifestării gândirii infinite Dar întrucât Dumnezeu însuși acționează numai după necesitatea interioară a ființei sale, atunci nu era în libertatea lui Dumnezeu să creeze sau să nu creeze lumea; dimpotrivă, tot ceea ce există există ca urmare a necesităţii raţionale universale Prin urmare, sufletul nostru, ca modificare a unei ființe divine infinite, nu este liber – nu există liber arbitru Toată lumea acționează ca rezultat al unei anumite ordini a naturii, adică ca rezultat al controlului divin (Deitatea și forța naturii coincid aici); vocația și numirea omului depind de hotărârea divină Prin urmare, însăşi bunătatea omului în Spinoza nu este altceva decât efortul naturii însăşi, sau modul în care puterea ei de a acţiona în conformitate cu legile fiinţei sale Raţiunea, spune Spinoza, nu cere nimic nefiresc ; el porunceşte ca fiecare să se iubească pe sine, ca fiecare să încerce să se asigure cu lucruri cu adevărat folositoare, ca fiecare să se străduiască spre o perfecţiune mai mare şi, în general, să încerce pe cât posibil să-şi păstreze fiinţa făpturile; prin urmare, Spinoza oferă baza virtuții în lupta pentru autoconservare* ) Acestea sunt principiile de bază ale învățăturii lui Spinoza Strâns legată de ei este învățătura lui despre drept Secțiunea Sub denumirea de lege naturală, Spinoza înseamnă însăși legile naturii: puterea sau forța naturii constituie esența naturii *) Tract, lheolog-pol II c ) Eth p propune și Biblioteca „Runivers” S' Legea Viena ( Ins naturai') ) Natura naturală în sine are tot atâtea drepturi cât are putere (potenția) pentru existența și acțiunea ei Așa cum natura în general, tot așa fiecare individ în natură, rațional sau irațional, are tot atâtea drepturi cât are puterea de a exista și de a acționa în conformitate cu necesitatea naturală a ființei sale Tact, peștii, în conformitate cu natura lor, înoată în apă, cei mai mari dintre ei, prin însăși natura lor, îi distrug pe cei mai mici * ) Prin urmare, fiecare om, ca individ, ca particulă a întregii naturi, acționează cu cel mai mare drept, dacă acționează după legile firii sale: proni naturaliter deterniinaluin est El are tot atâtea drepturi la natura exterioară cât are putere (potenţială) sau putere') Prin urmare, oamenii, atâta timp cât se află sub stăpânirea naturii, încă acționează conform legii, atât cei care în acțiunile lor sunt în concordanță cu fundamentele rațiunii, cât și cei care sunt ghidați de dorințe sau impulsuri naturale (apetitul) tibus) Dreptul natural (Jus natarale) al fiecărui om este astfel determinat nu numai de rațiune, ci de puterea naturală a dorinței în general: Jus naturale unius — Cujusque hominis non sana ratione sed cupiditate et potentia determinalur; Din astfel de propuneri ale lui Spinoza s-ar putea concluziona că forțele de natură fizică, materială, au, dacă nu predominante, atunci cel puțin aceeași demnitate și semnificație cu forțele de natură spirituală; dar, acordând atenție dezvoltării ulterioare a gândurilor lui Spinoza, observăm contrariul / Într-o asemenea stare naturală, spune Spinoza mai departe, unde oamenii sunt guvernați mai mult de pasiuni decât de rațiune, unde, prin însăși natura lor, sunt dușmani fiecăruia altele, pacea și securitatea sunt imposibile) la fel, starea oamenilor ar fi mizerabilă dacă nu s-ar uni între ei pentru ajutor reciproc De aici rezultă în mod necesar că este mult mai bine și mai util ca oamenii să trăiască sau să acționeze în conformitate cu prescripțiile rațiunii, al cărei scop este adevărata bunăstare Oamenii acționează cel mai independent și pe cont propriu Tract, theol pol capac XVI p (ed Paul ) ) Ibid p , și ') Ibid Biblioteca „Runivers” liber atunci când acţionează în conformitate cu natura lor raţională Prin urmare, oamenii trebuie neapărat să se unească pentru ca dreptul lor nelimitat la orice, care aparține fiecăruia prin natura însăși, să fie determinat nu de puterea dorințelor fiecărui individ, ci de voința tuturor În acest scop, oamenii trebuie să convină între ei să acționeze în toate în conformitate cu prescripțiile rațiunii, pentru ca nimeni să nu facă altuia ceea ce el însuși nu dorește de la ceilalți, pentru ca, în final, fiecare drept să fie păstrat și respectat ca drept propriu Dar un astfel de acord al oamenilor nu va avea în sine un efect obligatoriu, căci oamenii, spune Spinoza, după natura generală a naturii, își îndeplinesc promisiunile numai fie în speranța de a obține un beneficiu mai mare din aceasta, cât și de frica fiind supus unui rău mai mare Prin urmare, odată cu distrugerea bazei contractului, adică a beneficiului, contractul în sine poate fi pe drept distrus de oameni De aici rezultă că un asemenea acord, sau consimțământul oamenilor, în virtutea căruia oamenii renunță la dreptul lor nelimitat la orice, capătă forță obligatorie și valabilitate numai atunci când, împreună cu aceasta, se înființează o autoritate care ar putea pune în aplicare un asemenea acord, guvern O astfel de putere este stabilită prin transferul drepturilor fiecărui individ către întreaga societate Spinoza ajunge astfel la o stare socială a oamenilor în care dreptul natural al omului trece în dreptul public al oamenilor care se ghidează în acțiunile lor de rațiune § Societatea civilă, conform învățăturilor lui Spinoza, care decurge din însăși natura omului, se formează mai natural decât prin voința și consimțământul oamenilor Puterea supremă, conform învățăturilor lui Spinoza, este nelimitată, dar nu absolută, așa cum acceptă Hobbes * ), *) Etilica p IV rhor tract, theol polit, p , , ) Sprinoza nu este de acord cu Hobbes că guvernul ar trebui să fie întotdeauna absolut monarhic, pentru că, după cum spune Spinoza, peto unquam suam potentiaui et consequen ter ñeque suum jus ita in alium transferre poterit, ut homo esse desinai, nec talis ulla stimma potestas unquam dabitur , quae omnia ita ut vuit exsequi possit Dimpotrivă, permite o formă democratică de guvernare Tract, poi VL § õ Tract, theol pol p Biblioteca „Runivers” puterea supremă vaіѣnіya formează dreptul societății Orice formă de guvernare, indiferent de modul în care s-ar constitui, Spinoza o consideră legală, atâta timp cât își poate continua existența ) —Natura omnibus eadem est, suporbiunt omnes doininationes! * * ) — În ciuda acestui fapt, rațiunea cere o astfel de structură de stat în care psѣ, deși sau nu, acționează în conformitate cu prescripțiile rațiunii, ținând cont de binele comun® ) Așadar, cea mai bună modalitate de guvernare, conform învățăturii lui Spinoza, va fi aceea în care toate acțiunile oamenilor sunt determinate predominant de rațiune, în urma căreia scopul statului, adică liniștea orașului și securitatea al vieții, se realizează în cel mai bun mod Dreptul capătă astfel un alt sens în societate; şi aici apare pentru prima dată conceptul de infracţiune Adevărat, în raport cu societatea, există o direcție constantă a spiritului de a da fiecăruia ceea ce i se cuvine conform puterii dreptului public *) - § Deci, potrivit lui Spinoza, legea naturală cu greu poate exista în afara societății, căci baza oricărei legi stă în comenzile puterii supreme în societate Cu toate acestea, Spinoza, spre deosebire de Hobbes, consideră întregul domeniu al dreptului ca fiind ceva subordonat Viața superioară a omului, conform învățăturii sale, provine din rațiune; o persoană este cu adevărat liberă numai atunci când este ghidată în acțiunile sale de rațiune; Spinoza, prin urmare, arată deja la cererea filosofiei speculative – de a concilia legea cu rațiunea ) Ibid р ) Traci, poi VII § *) Tract poi § că toţi, atât cei ce stăpânesc cât şi cei ce sunt re-g'intur, velin tiolinl, fac ceea ce este important pentru mântuirea comună, adică toţi sunt siliţi să trăiască prin mijloacele prescrise de raţiune ) Elide, p IV recuzită Biblioteca „Runiverse” Э CAPITOLUL II Нравственный системы и политическиа теоріи sensualisticheskihъ философоскихъ школъ Англии и Франціи Влияние их на философию права ) § Dreptul natural, ca știință independentă, a fost prelucrat doar în Germania; aici a fost atașată de filosofie și considerată ca o parte separată a acesteia În alte țări, studiile filozofice ale dreptului, precum ne întâlnim cu câțiva scriitori ai secolului al XVIII-lea, ne prezintă doar o repetare a ideilor predominante atunci în Germania În Franța și în Anglia, ei erau mai implicați în construirea sistemelor morale și politice; filosofia dreptului a fost considerată ca o știință practică, care se ocupă de transformarea structurii statului sau de îmbunătățirea legislației În locul dreptului natural, în secolele al XVIII-lea și al XIX-lea au apărut diverse traitées de législation Totuși, în alte lucrări cu conținut moral sau politic, au fost enunțate și principiile de bază ale dreptului Cele mai importante scrieri care aparțin aici au fost o consecință a Revoluției engleze (din până în ) și a filozofiei franceze a secolului al XVIII-lea În ceea ce privește primul, s-au întreprins studii filozofice pe fundamentele oricărei puteri din stat și asupra celei mai bune structuri statale * ) х) Новѣйшія сюда относящіяся сочиненія суть: Pii Oamiron Eseu despre istoria filozofiei în Franța în secolul al XIX-lea Weitzel Geschichte der Staatswissenschailen Stuttgart , r Pierre le Houx въ Revue des deux inondes, t V p — Metter istoria științelor morale și politice, t III p , Th Joulîroy cours du droit naturel , Istoria filosofiei morale, în special în secolele al XVII-lea și al XVIII-lea de Sir James Mackintosh, tradusă din engleză de MH Parct Paris și Strasbourg la Livrault, ч Buss-Geschiclde der Staatswissenschaft Freiburg ) Împotriva învățăturilor politice ale lui Gobbes, apărătorul absolutismului, s-a răzvrătit: Milton (Millon) in defeusio pro populo, , Harrington (Harrington) - the Oceano Lond , Sydney (Sydney) - Discours cs eoiieermng govertiement , Filmer (Fiíliner) - Observaliones de origine domiuii contra Ilobbiuin, Miltouum, Giotium, , Temple (Temple) - Essay upon the original and nature oí governcmenl, Biblioteca „Runivers” În ceea ce privește filosofia morală, de la sfârșitul secolului al XVII-lea în Anglia și Franța întâlnim doar școli sepsiste Filosofia senzaționalistă sau empirică întemeiată de cancelarul Bacon și diseminată de Locke (Eseu referitor la undor-slanding uman) va deveni filosofia dominantă a vremii”* ) În Franța, Condillac a făcut din aceasta o filozofie națională De altfel, filozofii senzualiști, ca și moraliștii, se încadrează în două secte, care pot fi numite cel mai potrivit cu numele de materialiști și de spiritiști Materialiștii § Materialiștii recunosc ca adevărat doar ceea ce este supus simțurilor exterioare, care este accesibil doar observației senzoriale exterioare; prin urmare, ei nu se ridică prin reflex deasupra tărâmului cel mai de jos al senzaționalismului Pentru ei există doar materia, care în plante și animale este aranjată organic Omul, după concepția lor, diferă de alte animale nu prin esența sa, ci doar prin organizarea sa mai perfectă Impulsurile naturale servesc drept bază pentru faptele umane, atât ale indivizilor, cât și ale popoarelor întregi Satisfacția cu astfel de impulsuri și dorințe, înclinații și pasiuni, dă naștere unui sentiment plăcut de plăcere într-o persoană, care este scopul cel mai înalt al unei persoane într-un mod fidel și de durată pentru a atinge un astfel de scop Starea în care se atinge acest scop este numită de ei starea de fericire, prosperitate sau feminitate (le bonheur) Moralitatea, conform conceptului lor, este doctrina calculului și alegerii corecte în acțiunile unei persoane, ca mijloc sigur de a obține fericirea ^ Egoismul și interesul pentru utilitate, astfel, sunt luate ca bază a moralității \) Figozofia lui Descartes în Franţa nu a avut prea multă influenţă ) miercuri Hegel Tektsii despre istoria filozofiei h (Weike h ) cgr și V Cousin Cours d'histoire de la philosophie, année - și Leçon Biblioteca „Runivers” doctrina stepnago Acesta este caracterul general al tuturor sistemelor morale magerid ptsichssі ikh phykosofsknkh andіkoi? Zamchageіnѣishpmi urmate de mame și іtіchesіхіхіхіхі au fost: A) ÎN ANGLIA Thomas Gobbez *) (Hobbes) § Principalele idei ale lui Gobbes asupra subiectelor legate de dreptul general sunt amintite şi în două lucrări: De sch \ e * ) şi Leviathan, sive "le matina u ics fripons devenus hon è es gens În plus, el pi-ca este: Ancheta iiiin lhe origine of moral virine, Gânduri libere despre religie, biserică, guvernare etc Biblioteca „Runivers” înclinațiile iubitoare de sine ale oamenilor din interiorul granițelor, au încercat să trezească ambiția și vanitatea umană Căci onoarea este binele suprem, rușinea cel mai mare rău Un sentiment de onoare și aversiunea față de umilire guvernează majoritatea acțiunilor oamenilor Acest lucru ne este confirmat de istoria grecilor și romanilor Mandeville ajunge în cele din urmă la concluzia că toate virtuțile erau doar produsul politicii De asemenea, încearcă să demonstreze că viciile și pasiunile oamenilor sunt la fel de necesare și utile în viața socială a oamenilor ca și virtuțile lor Atât acestea, cât și altele, spune Mandeville, trebuie să contribuie la binele întregului, Ieremia Bentham ) § Teoria lui Locke, cu începutul ei de utilitate, pare din ce în ce mai materială adepților săi Ceea ce încă lipsește este ca principiile acestei teorii să fie prezentate într-un sistem complet; aceasta a fost realizată de Bentham Scrierile lui Bentham sunt publicate în limba franceză de prietenul său Dumont* ): Oeuvres de Bentham par Dumont (Genève) Cele mai semnificative dintre ele sunt: traités de législation civile et pénale și Deontologie * * * * ) Bentham își bazează sistemul de utilitate pe proprietatea sentimentului În prima sa lucrare — trades de législation, el a devenit !) Genul Pentru referință: Blondeau Essais sur quelques points de législation, p Gans, Riickblicke ( ) erp Benecke Grundsalze " er Civd-und Criminalgesetzgebung ore Mackintosb, histoire de la philosophie morale, trad par Pore tp , Raunier-erp - Warnkonig—p și d Linlz p - ) Bentham deja în a atras o atenție deosebită asupra sa cu propria sa compoziție: Defen e ol usure (în franceză, limba: Defense de l'usure, suivi d'un mémoire de Turgot sur les prêts d'argent Paris ) Въ , sa publicată în franceză Introducere în principiile moralei și legii-l,ilion și alte scrieri, care au fost prelucrate de prietenul său Dumont (profesor la Genf): Traités de législation civile et péna'e, ouvrage extrait des manuscn's de M Jérémie Bentham jurisconsulte Anglais, si ; Theorie des peines et des recoinpuises ; Es-ui sur la tactique des assemblées legislatives, lucrările au fost combinate în Oeuvres de Bentham (la Bruxelles) și ) Învățătura morală a lui Bentham a fost publicată după moartea sa de către prietenul său Bouring, sub titlul Déontologie sau știința moralei Tradus în franceză de Laroche Biblioteca „Runivers” încearcă să infirme toate celelalte sisteme morale, pe care le împarte în trei principale la iacea: asceza, simpatia și antipatia și legile persuasive În al doilea rând, Déon'ologie, el își schițează propriul sistem ca fiind singurul adevărat Bentham, dezvoltând principalele prevederi pe care legiuitorul trebuie să le urmeze, conturează dreptul natural în aplicarea sa directă la viața practică , Secțiunea Plecând de la principiul că sfârșitul legii este fericirea publică și că începutul dreptului stă în binele comun, Bensham investighează în primul rând în ce constă acest bine Natura, spune el, l-a pus pe om sub stăpânirea senzațiilor plăcute și neplăcute Fiecare act este lăudabil sau condamnabil, în funcție de proprietatea sau direcția sa (proprieté ou tendance) de a produce senzații plăcute sau neplăcute Expresii: drepte sau nedrepte, morale sau imorale, bune sau rele, sunt doar expresii generale care contin idei de senzatii placute sau neplacute Măsura bunătății faptelor este determinată de folosul lor Începutul utilului constă în capacitatea ud > de a ne crea sentimentul de plăcere și de a elimina senzațiile neplăcute Urmărirea unei astfel de satisfacții este scopul cel mai înalt al omului Prin urmare, începutul beneficiului este începutul principal pentru toate faptele umane Potrivit unui astfel de început, ) Primul impuls care a trezit opiniile lui Bentham a fost, după cum mărturisește el însuși (vezi Lerininier Etudes p ), principala propoziție a doctrinei lui Priestley: Le plus grand bonheur du plus grand nombre, care ar trebui să fie scopul oricărei moralități și toată legislația ) Bentham pretutindeni are în vedere transformarea și îmbunătățirea legislației pozitive Lucrarea sa traité-, de législation a fost prelucrată în ultima vreme (Í Õ ) de profesorul berlinez Beneke (sa german) cu o atenție deosebită, astfel încât teoria lui Bentham prin aceasta primește o bază mai solidă și o direcție mai corectă: Grundsátze der Civil -und Criminal gesetz- gebung, părți Părerile proprii ale lui Beneke se găsesc în prefața primei părți a pp XIX-XXIV"; ele nu trebuie confundate cu sistemul lui Bentham În prezentarea teoriei lui Bentham, vom urmări în principal traducerea lui Bbweke Biblioteca „Runivers” numai ceea ce este util are valoare sau semnificaţie pentru om Dar omul, din cauza ignoranței, zeii rațiunii și ai pasiunilor, este supus dese iluzii El acordă adesea lucrurilor și acțiunilor mult mai multă importanță decât au ele de fapt Prin urmare, toată lumea trebuie să dobândească concepte corecte despre ceea ce este cu adevărat util Știința care se ocupă de dezvoltarea unor astfel de concepte este moralitatea, sau mai exact deontologia (Déontologie) Morala și politica au același fundament și același scop; ele diferă doar prin aceasta, că prima conduce numai acțiunile indivizilor, în timp ce a doua direcționează acțiunile guvernelor Sarcina principală a ambelor este să arate demnitatea dorințelor, înclinațiilor și pasiunilor și să determine în ce măsură acestea sunt capabile să ofere cel mai mare beneficiu nu numai oricărei persoane, ci și celui mai mare număr posibil de oameni Știința legislației constă, așadar, din două părți principale: teoretică și practică Primul examinează esența facultății nedorite a omului și mai ales stările bolii acesteia, care sunt dăunătoare omului deoarece produc senzații neplăcute (de ce Dumont numește această parte patologie mentale); cel de-al doilea urmărește să arate prin ce modalități sau mijloace poate fi indusă o persoană să întreprindă sau să evite anumite acțiuni Această parte a ei constituie știința legislației în sensul propriu Bentham prezintă apoi o listă foarte nesatisfăcătoare de tot felul de plăceri și dureri, atât senzuale, cât și spirituale, care produc senzații plăcute sau neplăcute El le evaluează valoarea, după intensitatea, durata, siguranța, etc ; după aceasta, are în vedere punctele care au influență asupra modului de a simți, precum: temperamentul, sănătatea, forța corporală, gradul de educație mentală, conceptul de onoare, convingerile religioase, boala psihică, în final sexul, vârsta, starea , etc aceste momente d) Bentham folosește o expresie specială pentru aceasta: pentru a ajuta la maximizarea fericirii Bentham folosește în general o terminologie particulară, rafinată, cu scopul de a oferi sistemului său un aspect mai științific și mai original Biblioteca „Runivers” Tov se bazează, de asemenea, pe diferența de legislație între diferite popoare și în diferite momente Pentru a forma legislație conform principiilor de bază ale beneficiului, potrivit lui Bentham, este necesar un sistem corect de pedepse și recompense Legiuitorul, potrivit lui Bentham, în toate decretele trebuie să aibă în vedere cele mai utile Bentham distinge între moralitate și drept nu prin conținutul lor, ci prin mijloacele lor Atât legea cât și morala sunt norme care au ca scop beneficiul omului; dar morala vrea să acționeze prin ea însăși, prin propria ei forță interioară, dar drept prin pedepse, adică prin constrângere exterioară; are deci un volum mai mic (Orice drept este o restrângere a libertății naturale a unei persoane Cu fiecare drept al unei persoane este legată îndatorirea altei persoane; dar, întrucât din fiecare îndatorire apar senzații neplăcute, atunci fiecare decizie a legiuitorului trebuie să aibă suficiente temeiuri care să echilibreze o astfel de inegalitate intre drept si datorie General baza in acest caz este fericirea unei societati politice Acesta baza consta in sine:mentinerea existentei,excesul,egalitatea si securitatea Dintre aceste scopuri securitatea este principala Securitatea calmeaza o persoană nu numai în existența sa prezentă, ci și în viitor - în așteptările sale Secțiunea Ceea ce este proprietatea, potrivit lui Bentham, constă în așteptarea de a primi anumite beneficii din lucrurile pe care le posedă! O astfel de așteptare poate fi adevărată și permanentă, ca urmare a unei legi pozitive Bentham se referă la modalitățile de dobândire a proprietății: ) posesia inițială cu toate tipurile sale diferite: ocupalo, usucapió, accesio, ) contract și ) moștenire § Prezentând utilitatea drept principiu al dreptului, Bentham a încercat să respingă opiniile altora Toate celelalte teorii, după cum am observat mai sus, el conduce la trei principii: asceză, simpatie și antipatie și legislație pozitivă El încearcă să arate Biblioteca „Runivers” că toate aceste teorii se bazează pe principii arbitrare Oamenii, urmând astfel de principii, spune Bentham, nu pot fi de acord între ei asupra nimic; fiecare își va urma propria părere, considerând-o mai justă De aici provine, spune Bentham, adevărata anarhie Dar trebuie să remarcăm același lucru despre principiul de bază al teoriei sale Senzațiile plăcute și neplăcute, și calculul beneficiului pe baza lor, ne prezintă aceleași principii pur arbitrare, care nu conțin nimic adevărat și permanent Prin urmare, în învățătura lui Bentham, caracterul materialist este exprimat tranșant Recunoscând doar începutul utilităţii, el respinge ideile obligaţiilor morale Simțul înnăscut al dreptății îi rămâne străin Bentham, prin învățătura sa, a adus asupra lui mulți adversari În Belgia * ), Olanda ) și Franța, au existat scrieri îndreptate împotriva sistemului său În Germania nu a primit nici măcar o infirmare ) Dintre adepții lui Bentham din Anglia, Mill (Mili) merită o mențiune specială; Dintre adversarii săi – Charles Comte ) Pe lângă materialiştii numerotaţi, în Anglia sunt de remarcat şi numele următorilor: Dodvel (G Dodwell) ), Priestley (Priestley) ), Gartley (Gartley) ) şi Eduard Serch (E Search) ) *) El recunoaște doar Prudence personnelle et extra personale, la bienveillance effective-negative (justiție) și bienveillance effective-positive (filantropie) Deontol t Il p ) Révue de législation et de jurisprudence publiée par M Welowsky t ( ) p - ) üisputatio de Benthami docfrina, Amsterdam!, ) Totuşi, vezi Baumer pp - — Cea mai bună analiză a sistemului Bentham şi, în special, a antropologiei sale insuficiente, este făcută de Jotiffroy ow lui Cours du droit naturel, or p - Scriitorul nu cunoștea încă Deontologia ) Analiza Mimii umane și Eseul Guvernului ) Traite de legislation şi ' Aici a încercat să ridice principiile politice și economice ale lui Say și Smith la principiile universale ale legislației Pagină etc ) Tijă t ; a scris în jurul anului ) Tijă t în America ") Genul t vezi Rixner partea III § Poret p ) Scris în π ' vezi Tennemanns Grundriss § Krug philosophisches Worterbuih partea III p Biblioteca „Runivers” Secțiunea La începutul secolului al XVIII-lea, filozofia engleză cu experiență s-a răspândit în Franța; odată cu aceasta s-a dezvoltat și tendința materialistă în rândul francezilor Aici, ca și în Anglia, principiul iubirii de sine bazate pe interes material, dezvoltându-se din ce în ce mai mult, a fost în sfârșit ridicat la principiul comun pentru toată activitatea morală umană B) ÎN FRANTA ) Helvets (Helvetins * ) Secțiunea Scrierile sale: De l'esprit, și de l'homme, Demnitatea tuturor lucrurilor și a faptelor umane este determinată de utilitatea lor (intérêt) Numim acțiunile unei persoane virtuoase, vicioase sau indiferente, în funcție de faptul că sunt utile, dăunătoare sau nu au niciun efect asupra noastră Ceea ce este util, conform învățăturilor lui Helvetius, constă în esență în faptul că oferă plăcere senzuală unei persoane Plăcerea senzuală este, așadar, după Helvetius, principiul de bază al tuturor faptelor și virtuților umane Începutul egoist al utilităţii este înmuiat la Helvetius de faptul că îl acceptă, după cum pare, în sensul de utilitate publică: chacun se conduise de telle sorte qu'il concilie son intérêt particulier avec l'intérêt général Aici Helvetius pare să sugereze că fericirea și utilitatea indivizilor sunt determinate de bunăstarea întregii sau a întregii societăți Sociabilitatea printre alte creaturi se datorează în primul rând nevoilor sau nevoilor lor Mai mult, fiecare persoană, luată separat, este slabă și incapabilă să se apere de atacul celorlalți Oamenii, așadar, se unesc în societăți, în primul rând, pentru a ataca mai ușor animalele care le servesc drept hrană și, în al doilea rând, pentru a x) Acesta ar trebui să includă deja Ducele de Rochefoucauld (F de la Rochefoucauld) (n t ) Sa Reflexión ou sentences et maximes morales, publicată pentru prima dată în , au fost publicate atât de des după aceea încât au câștigat faima europeană În a apărut o nouă ediție a operelor sale ) Tijă și Era fiul unui doctor german Biblioteca „Runivers” este mai convenabil să te aperi de cei care îi amenință cu pericol, dorind să le fure mijloacele de existență Astfel, și „nevoile de interes, după Helvetius, sunt adevăratul început al oricărei sociabilități Totul se bazează pe interesul pentru satisfacerea plăcerilor simțurilor Diderot (Diderot) ) § Diderot și-a expus gândurile despre drept în Encyclopédie ou Dictionaire raisonné des sciences, des arts et mélièrs AC Toți oamenii, conform învățăturii sale, au libertate naturală, care constă în posibilitatea de a face ceea ce li se pare bine și, de asemenea, de a dispune de bunurile lor după bunul plac Independența și independența unei persoane nu pot fi pierdute nici prin voința proprie, nici prin voința altora Există anumite principii în natura omului, care nu pot fi schimbate de nicio voință, nici măcar de voința lui Dumnezeu însuși; aceste începuturi constituie fiinţa noastră Dumnezeu are puterea de a crea ceva sau de a nu crea, dar nu are puterea de a crea altfel decât așa cum cere esența lucrurilor înseși Aceste principii reprezintă pentru noi legea sau moralitatea Poziția lor de bază este că nimeni nu ar trebui să sufere rău și nimeni nu ar trebui să-l provoace altuia Diderot găsește, astfel, începutul drepturilor acordate unei persoane în libertatea și independența sa * ) În ceea ce privește doctrina statului, Diderot, ca toți scriitorii vremii sale, întemeiază statul pe un tratat Despot de Trasy ) (Deetutt de Trasy) § ιοί Filosofia morală a lui Destutes de Tracy este doctrina voinței, care constituie a doua parte a lui Elcmens d'idéologie*) *) Genul f ; vezi Schlosscr Geschichte des Jahrhiinderts ore p Diderot şi d'Alembert (d' AlenibertJ — au fost compilatori cunoscuţi ai enciclopediei franceze ) Ne amintește de Locke ) Tija și Pentru el, vezi Derneron Essai sur l'histoire de la philosophie en France au dix-neuvième siècle ) bruxelles Biblioteca „Runivers” Facultatea de înclinare, spune Tracy, este o consecință a facultății de a simți Această facultate (La faculté de vouloir) generează în noi ideile de personalitate și proprietate, bogăție și sărăcie, libertate și constrângere și, în sfârșit, ideile de drept și datorie În starea naturală a omului, dar conform învățăturii lui Tracy, nu există obligații între oameni Aceasta este starea de indiferență totală pe care o numește Etat d'étrangeté Un astfel de stat nu poate fi numit nici stare de conviețuire, căci oamenii de aici nu sunt supuși legii conviețuirii, nici stare de dușmănie, așa cum ne învață Gobbes (état d'hostilité sau bellum omnium contra omnes) Doar interesul sau beneficiul îi face pe oameni să se unească în societăți pentru asistență reciprocă și recunoaștere reciprocă a drepturilor Prin urmare, legea se bazează pe acordul sau acordul reciproc al oamenilor Avem atâtea drepturi câte dorințe sau nevoi avem; cat despre indatoriri, avem o singura datorie, sa ne satisfacem nevoile § Astfel de gânduri s-au răspândit în toată Franța în secolul al XVIII-lea* ) La Metri (I Offrai de la Metirie) ), Baron Holbach (Holbach) ), Marchiz ') Tracy ajunge în cele din urmă la concluzia că filosofia practică este împărțită în părți principale, dintre care prima parte este economia politică (économie politique), a doua este moralitatea; aici la început spune: Je veux tout simplement faire l'histoire de nos affections, sentimene ou passions cl montrer leur conséquence Que chacun ensuite fasse des lois pour lui même et mémo en lasse pour les autres, s'il s'en croit capable (p ) Morala, adică o analiză antropologică sau numai fiziologică a facultății indezirabile, unde capitolul dragostei ocupă locul cel mai important ) Voltaire vorbește despre regulile morale ale lui Rochefoucauld, care conțin un singur adevăr, que l'amour propre est le mobile de tout ) Tija f ; a trăit în cea mai mare parte la Berlin Omul, conform învățăturii sale, nu este altceva decât o mașinărie fără suflet *) Genul în Geyde inhemme, d la Paris Autor al multor lucrări fără nume cu conținut filozofic și politic: Système de la nature etc , , , , scris de el împreună cu Diderot, a fost condamnat în de Parlament Biblioteca „Runivers” ISO Condorset (Condorset) ), marchizul S Lambert (Si Lambert) *), Ka-banis (Cabanis) * ) și contele Volney ; (Velney), au fost distribuitori zeloși ai acestora Propovăduind egoismul rece, ei au încercat să distrugă fundamentele sacre ale moralității; Ateii s-au gândit să găsească mântuirea omului de prejudecăți Această viziune slabă asupra naturii umane se datorează cel mai firesc corupției vremurilor în care au trăit acești scriitori În Franța, în timpul domniei Ducelui de Orleans și a domniei lui Ludoshik XV, când imoralitatea, în special în straturile superioare ale societății, a atins o înălțime incredibilă, era greu ca un gânditor să vadă într-o persoană chiar și urme ale unei scânteie divină Peste tot domina dorința pentru cele mai rafinate plăceri senzuale și intrigi constante, care aveau să urmeze, fără îndoială, egoismul cel mai rece și rafinat § SW Sistemele morale materialiste ale filozofilor englezi din secolul al XVII-lea și conflictele religioase din Anglia au stârnit opoziție, a cărei consecință a fost întemeierea unei școli speciale de moraliști, la Paris' să fie ars pe rug Lerminier îl numește (p ) aínas de monstrueuse stupidité: un livre erroné et ennuyeux nuire mesure; Politique naturelle, ; Morale universale, ; Elémens de la morale universelle, , cu care este înrudit: Ethnocratie ou le gouvernement fondé sur la morale (Amsterd) Pentru el, vezi Lerminier, Schlosser Gesehichte des -ten Jalirli P h p t) Tijă - ; Condorset a fost o victimă a Revoluției Franceze A fost editorul Bibliothèque de l'homine public etc (vezi mai sus ) Vezi llaumer, p Lerminier, influență, p Condorset a mai scris: Esquisse d'un tableau historique des progrès de l'esprit humain ed ) Tijă până la Catéchisme de la morale universelle și ? catehisme du citoyen Irançois ) Tija t Student de Condillac; lui Rapports du physique et du moral de l'homine - ediția a IV-a a Dr Parisot (în germană von Jakob Halle, , părți, ) El a încercat să explice relația dintre principiile morale și fizice la om din organizarea creierului uman Despre el, vezi Damiron p ) Tija - ; ruinele lui Pentru el, vezi Damiron Esáai sur l'histoire de la philosophie en France, CM secol Biblioteca „Runivers” infirmând începutul egoist al beneficiului materialiştilor Această școală, centrată pe universitățile scoțiene din Glasgow și Edinburgh, a fost numită scoțian Cei care urmează această școală încearcă să arate că omul diferă de alte animale prin natura sa spirituală și este ghidat în acțiunile sale nu de înclinații egoiste, ci de ideile superioare ale naturii sale raționale Astfel de motive non-egoiste ale acțiunilor umane constituie ceea ce numim moral sau bun, în a cărui punere în aplicare constă virtutea În încercarea de a dovedi adevărul acestei concepții despre natura umană prin intermediul cercetărilor antropologice sau psihologice, această școală a păstrat un caracter senzaționalist Totuși, îl numim spiritualist pentru că, provocând materialismul, a pregătit victoria principiului moral, spiritual, asupra materialului SCOALA SCOTIA DE SPIRITUALISTI Cumberland') (Richard Cumberland) § Cumberland a scris un eseu, de legibus naturae disquisitio philo-eophica, care era îndreptat împotriva învățăturilor lui Hobbes, în apărarea teoriei socialiste a lui Grotius * * ) Cumberland numește legile naturale baza moralității și a dreptului, tolius moralis et civilis disciplinae fundamentale Toate principiile moralității și drepturilor pot fi reduse la un principiu simplu, și anume, la principiul iubirii sau al bunăvoinței d) Istoria acestei școli a fost scrisă de Macintosh, vezi trad Porei—Histoire de la philosophie morale, Paris, Unele sisteme sunt analizate și de Jouffroy, vezi Jb Jouffroy, Cour» du droit naturel partea a II-a ") Genul - ) De legibus naturae disquisitio philosophica in quo etc elementa philosophiae Hobbesinae cum moralis, tum civilis, considerantur et refutantur Lond , A fost adesea retipărită și tradusă în limbile moderne Vezi Camus Bibliothèque, nr , Pentru limba franceză, vezi traducerea lui Barbeirava Amsterdam Biblioteca „Runivers” SH (binevoința) Dragostea este esența lui Bot și impulsul omului Esența acțiunilor umane este astfel determinată de relația lor cu acest scop Pietatea, dreptatea și toate celelalte virtuți sunt virtuți numai pentru că contribuie la binele comun Dintr-o astfel de lege naturală de bază, Cumberland derivă toate îndatoririle speciale ale omului: închinarea lui Dumnezeu, educarea sufletului și trupului cuiva și promovarea perfecționării celorlalți Dar pentru a atinge binele public, oamenii trebuie neapărat să aibă putere asupra diverselor acțiuni umane și asupra diverselor lucruri În continuarea utilizării unor astfel de lucruri, acestea nu ar trebui să fie luate de la ei și, prin urmare, sunt numite proprietatea lor Dar, așa cum o persoană are nevoi de-a lungul vieții, atunci proprietatea trebuie să-i fie dată pentru tot restul vieții Prin urmare, în urma convingerilor rațiunii, oamenii au introdus proprietatea deplină asupra lucrurilor și a acțiunilor umane, în măsura în care este necesar pentru binele public În ceea ce privește statul, Cumberland îl listează drept una dintre cele mai importante societăți umane, necesare pentru ca legile naturale să fie cel mai bine aplicate Începutul unor astfel de societăți, conform învățăturilor din Cumberland, este ascuns în uniunea familială Prima familie, spune el, a fost și prima societate bine ordonată Autoritatea publică, bazată pe legea naturală, pornește de la Dumnezeu ca inițiator al acestei legi § Adepții lui Cumberland au încercat și mai mult să dezvolte principiul moral al iubirii sau al bunăvoinței Astfel, contemporanul său Cudworth (Ralph Cudworlh) ) a fost primul care, după Platon, a recunoscut idei înnăscute în om, cărora le-a atribuit și concepte morale Ideile necesare despre binele necondiționat, care decurg din Dumnezeu, sunt înnăscute în spiritul uman; pe baza unor astfel de idei, fiecare distinge binele de rău * ) Un alt sovre !) Genul t * ) Scrierile sale: The trae intelleciual system of the Univers sarcină Q Biblioteca „Runivers” mennikul său Astley ('oper), cunoscut sub numele de Lord Shaftesbury (Shaftesbury) * ), a fost primul care a luat ca bază un sentiment moral deosebit, datorită căruia o persoană poate distinge binele de rău Dar Gutcheson, fondatorul filozofiei morale scoțiane, a dezvoltat aceste idei mai precis și mai științific Gutcheson (Hutcheson) ) § Gutcheson și-a expus gândurile despre subiecte legate de drept și morală în următoarele lucrări: Philosophie ιηο-ralis institutionis compendiariae libri III, elhices et jurisprudentiae naturali principia conlînentis *); Investigarea originalului ideilor noastre despre frumusețe și virine*) Gutcheson încearcă să arate prin studii antropologice că o persoană este ghidată în acțiunile sale de înclinații altruiste, din care se explică simțul moralității la o persoană Baza unui astfel de sentiment moral (le sens moral) o furnizează în dragoste sau dorința de bine celorlalți ) Un om, spune el, are, pe lângă calitățile inferioare, egoiste, și înclinații complet altruiste Sentimentul de iubire și bunătate îl conduce la sociabilitate, și împreună cu aceasta, la întemeierea societății civile În ultimul capitol al celei de-a doua părți a anchetei sale, Gutcheson își prezintă și teoria dreptului și Pe baza ideilor sale, prietenul său N More a alcătuit un sistem de moralitate Vezi Stãudlin p Huhle, Geschichte der neuern philosophie p ') Genul f Al lui: Ancheta privind virtutea, ; Cha-racteristiks, Pentru el, vezi Makintosh, p Schlosser, Ge^ch des -ten Jahrh oră p - Rauiner pagina Gen t O expunere exactă a teoriei sale se găseşte la Buhie în Geschichte der neueren Philosophie, cap V p l) Glasgoviae, A apărut în engleză după moartea autorului V în germană V , iar în franceză (Cydôa ) V Lond ; In franceza Amsterdam ) Aceste gânduri au fost dezvoltate mult mai duhovnic de către Butler (genul BuUler t ), conform lui Gutcheson, au fost mai bine aprobate CM Macintosh R și d și d Biblioteca „Runivers” De asemenea, el derivă conceptul de drept din înclinația de bunăvoință comună tuturor oamenilor În dezvoltarea în continuare a gândurilor sale despre drept, Gutcheson abordează învățăturile lui Thomasius El distinge, de asemenea, între drepturile perfecte, care pot fi protejate prin forță, și drepturile imperfecte sau forțate Primele, conform învățăturii sale, sunt atât de importante și necesare în zilele societății încât o încălcare generală a acestora ar face cu siguranță oamenii nefericiți Drepturile sunt în continuare împărțite de Gutcheson în înnăscute sau inalienabile și dobândite sau înstrăinabile etc El explică originea proprietății prin acțiunea generală a înclinațiilor egoiste și altruiste ale omului Statul său se bazează și pe tratat Dintr-un astfel de acord necesar al tuturor, curge întregul sistem de prevederi universale obligatorii în general Elocvența lui Gutcheson nu a făcut puțin pentru a răspândi opiniile lui Gutcheson Din scrierile sale reiese clar că era familiarizat cu starea științei dreptului natural la acea vreme Simțul moral este și mai precis dezvoltat în învățăturile unuia dintre cei mai originali filozofi, David Hume, fondatorul noului scepticism David Yum (David Nate) * *) eu Hume izyuzhil gândurile lor despre subiecte legate de filosofia dreptului, în sіѣd eseuri: Studiu despre principiile moralei ); Essajs moral, politicii an literarx ); si tratatul lui Hunie despre natura umana *) Pentru a defini conceptul de bine moral (bien J) Vezi Buhle p - Partea a V-a ) Tijă t Pentru el vezi Buhle p Ch Heinrîci über Hutbcheson und Hume, Π - Raumer p - Jouffroy cours de d dr n p etc ) Edinb , în franceză b Oeuvres de Hume, Londres, în părţi Incluse şi în Eseul său şi tratate pe mai multe subiecte Lond *) Edinb V ) Lond III V III V Într-o formă convertită prima parte a acestui eseu este Equiry eoncerting uman înţelegere Edinb Biblioteca „Runivers” Ιβ moral), este necesar, spune Hume, să recurgem la experienţă şi să luăm în considerare toate faptele şi strădaniile omului, care, de bunul simţ al tuturor, sunt recunoscute ca fiind bune din punct de vedere moral Cercetând caracterul comun al tuturor astfel de fapte și aspirații ale unei persoane, Hume constată că singura calitate comună tuturor faptelor de bine moral este utilitatea Cu toate acestea, Hume nu înțelege aici beneficiul privat al oricărui actor, ci beneficiul în general sau dorința de a produce o cantitate mai mare sau mai mică de bunuri pentru oameni, nefiind atent la numărul acestora din urmă Astfel, utilitatea în general, în sine, după Hume, servește drept principiu principal pentru recunoașterea demnității morale a acțiunilor umane Gradul de bunătate al faptelor morale este în corespondență constantă cu gradul de utilitate a acestora Dar ce motivează o persoană să aprobe ceea ce este util și să condamne ceea ce este dăunător? Spre aprobarea sau dezaprobarea faptelor și calităților, un cuplu este motivat, potrivit lui Hume, de înclinația spre bunăvoință La vederea faptelor care aduc bine oamenilor, se naște în noi un sentiment de plăcere morală, în urma căruia aprobăm astfel de fapte; dimpotrivă, la vederea unor fapte care pot aduce prejudicii oamenilor, se naște în noi un sentiment de neplăcere intensă, în urma căruia condamnăm astfel de fapte Însăși plăcerea, în vederea faptelor și calităților morale, se bazează pe un instinct deosebit al oamenilor, complet diferit de egoism; Acest instinct sau un fel special de sentiment de simpatie, numit și conștiința sau sentimentul moral al unei persoane, Hume îl numește umanitate (l'humanité' Prin urmare, în Hume, faptele morale sunt faptele de p neinteresante și lipsite de egoism, care decurg din înclinațiile sau impulsurile binevoitoare ale unei persoane § H În doctrina adevărului a lui Hume, care este expusă în a treia secțiune a lucrării sale, Inquiry concernir (el principii oí ), este deosebit de remarcabil că el nu clasifică adevărul drept virtute, adică ca înclinație morală care decurge din bunăvoință Hume are un drept (mai mult, se referă în mod constant la proprietate), Într-o formă convertită în limba franceză Secțiunea IP și Adăugare IL pp - și - Biblioteca „Runivers” IS ca instituție publică, este produsul oamenilor înșiși, al căror singur scop este binele public (l'utilitépubliqoe) Pentru a demonstra că utilitatea publică (utilité publique) este singurul izvor al dreptului, el subliniază că dreptul și justiția, luate separat de relațiile sociale umane, sunt complet ipotetice și, prin urmare, nu au sens Dacă oamenii ar fi înzestrați prin natură cu toate binecuvântările prin care și-ar putea satisface toate nevoile, atunci niciunul dintre ei nu ar avea nevoie de dreptate sau dreptate Presupunând o asemenea stare în care cel mai harnic nu s-ar putea asigura cu cele mai necesare lucruri în viață, dreptul ar fi din nou inutil Mijlocul dintre aceste două extreme este ocupat de condiția socială a omului, care dă naștere dreptului; aici apare doar pentru prima dată ideea de proprietate, adevăr și lege, pe care se bazează liniștea și ordinea vieții sociale a oamenilor Dreptul, așadar, există!, doar pentru că oamenii, urmându-l în relații reciproce între ei, beneficiază de el Natura, fără ajutorul nostru, oferă puține plăceri; încă trebuie să ne folosim munca pentru asta Cu ajutorul muncii ne putem aproviziona cu tot ce avem nevoie și, în plus, într-o asemenea cantitate încât, având în vedere o repartizare egală a bogăției, nimeni nu va avea nevoie Dar ce ar trebui luat ca bază pentru distribuirea proprietății? Gradele diferite ale abilităților umane fac imposibilă egalitatea perfectă între ele Potrivit lui Hume, cea mai binefăcătoare regulă în repartizarea proprietății rămâne aceea de a da fiecăruia proprietatea a ceea ce dobândește prin muncă Acest lucru încurajează oamenii la întreprinderi utile La fel, regula, în virtutea căreia proprietatea trebuie să treacă către moștenitori, este decretată pentru a induce oamenii la activitate Permisiunea de înstrăinare sau transfer de proprietate servește și la promovarea industriei; iar în acest interes al poporului stă baza forţei obligatorii a acordurilor Din aceasta, Hume deduce trei legi naturale de bază: inviolabilitatea proprietății, transferul acesteia prin transfer și caracterul sfințelor contractelor § În ceea ce privește doctrina statului, Hume îl infirmă pe dl Biblioteca „Runivers” doctrina contractului social care predomina în vremea lui În sprijinul părerii sale, el se referă la simțul general al oamenilor și al istoriei În realitate, statele iau naștere, potrivit lui Hume, în cea mai mare parte prin subjugare sau subjugare, ca urmare a conflictelor dintre oameni din diferite triburi Moderația, conform învățăturii sale, este forța principală care ține statul; de ce preferă altora o formă moderată de guvernare Cu toate acestea, în alte locuri, după Locke, scepticul scoțian exaltă guvernarea democratică abstractă, nelimitată Așa-zisa stare a naturii, pe care o compară cu epoca de aur a poeților, o recunoaște drept ficțiune pură În doctrina lui Hume despre simțul moral ca bază a faptelor morale ale omului, este imposibil să nu remarcăm latura senzual-egoistă (deși într-o formă mai înaltă), care este și mai evidentă în învățătura lui Adam Smith Adam Smith (Ad Smith) ) Secțiunea Smith în eseul său Theoiy of moral sentiment* ) încearcă să definească mai precis criteriul binelui moral și dezvoltă în continuare principiul bunăvoinței și simpatiei Omul este înzestrat cu o înclinație înnăscută de a lua parte la sentimentele și faptele altor ființe, și mai ales celor ca el Această înclinație a unei ființe umane, care îl determină să se transfere în sudul celorlalți, se numește sentimentul de simpatie, sau cel puțin este rădăcina a ceea ce se numește în mod obișnuit simpatie Datorită acestei înclinații, simpatizăm cu bucuriile și suferințele altora Poziția nefericitului suferind trezește în noi un sentiment de tristețe, în urma căruia ) Tijă până în ) în germană Braunschweig; în franceză Pans V Théorie des sentimens moraux trad par Mad Morocănos Despre el vezi Bulde, p Sinith précédé d'un precis de sa vie pari) Stewart, trad par M Prevost Paris I p ; Heinrici, II, - ;Raumer p ; Schleicrmacher, Kritik der Ethik, p ; în special, teoria lui Smith este analizată în detaliu de Joufroy - Joufrovr-rCours de droit nat pp - Biblioteca „Runivers” cădem, parcă, într-o poziție similară Ne bucurăm chiar și de o simpatie atât de armonioasă față de ființele din jurul nostru O astfel de concordanță în sentimente, o astfel de corespondență în atitudinile a două persoane, poate, conform învățăturii lui Smith, să fie sursa stării b:a de a fi sau a fericirii În mod similar, dar în raport cu faptele umane, sentimentul de simpatie, conform învățăturii lui Smith, servește drept ghid în determinarea valorii lor morale Aprobam acțiunile altora atunci când le împărtășim, altfel nu le aprobăm Urma aprobarea sau dezaprobarea acțiunilor umane de către mintea noastră este rezultatul unui sentiment de simpatie sau antipatie pentru aceste acțiuni Toate judecățile noastre despre sentimentele și acțiunile celorlalți exprimă doar gradul de simpatie pentru astfel de sentimente sau acțiuni Astfel, pe baza unui asemenea sentiment de simpatie, întocmim, conform învățăturilor lui Smith, regulile pentru activitatea morală a unei ființe umane în general Toate sentimentele și faptele unei persoane, care trezesc într-un observator imparțial un sentiment de simpatie, a cărui totalitate le aprobăm, ar trebui să fie numite bune din punct de vedere moral, în timp ce cele care le sunt contrare sunt rele și vicioase din punct de vedere moral Prin urmare, sentimentul de simpatie, conform învățăturii lui Smith, ar trebui luat ca bază pentru determinarea legilor universale ale moralității și ale legii § Analizând chiar și insinuațiile morale ale unei persoane, Smith deduce din acestea virtuți principale: autocontrol, iubire sau bunăvoință, caritate și adevăr El opune adevărul carității Adevărul, conform învățăturii lui Smith, constă în a se reține de la acțiuni care pot dăuna altora; Caritatea, pe de altă parte, constă în a-i ajuta pe ceilalți într-un mod pozitiv Obligațiile primei, adică ale adevărului, sunt obligații în adevăratul sens al cuvântului, a căror îndeplinire alții au dreptul să o ceară cu forța Dimpotrivă, datoria de caritate nu este supusă constrângerii Adevărul, conform învățăturii sale, este cea mai importantă virtute, căci fără el societatea nu poate exista Este singura virtute, a cărei încălcare a legilor provoacă rău pozitiv altora Potrivit lui Smith, toată activitatea morală a unei persoane se bazează pe aceste patru virtuți principale Biblioteca „Runivers” " Acestea sunt ideile de bază ale învăţăturii morale a lui Smith Luând sentimentul instinctiv al plăcerii și antipatiei ca motor principal în toată acțiunea umană, Smith, mai mult decât orice alt gânditor, a dezvăluit caracterul senzual al școlii sale Smith a intenționat să scrie și doctrina filozofică a cadrului, dar, după finalizarea lucrării sale nemuritoare asupra bogăției oamenilor, ), cu care a pus o bază solidă pentru știința economiei politice, nu mai rămâne timp pentru l Hell Ferpozon (Ad Ferguson) * ) § Aceeași confuzie a începutului egoist cu începutul iubirii sau al bunăvoinței o remarcăm și la Ferguzov, care și-a conturat gândurile despre subiectele dreptului în următorul eseuri* Instilóles de filozofie morală * *), Eseul societății civile*) și Principii de știință orală și politică! ) Filosofia morală, conform lui Ferguson, este doctrina legilor voinței El distinge trei legi fundamentale ale voinței: autoconservarea, sociabilitatea și lupta pentru perfecțiune, adică pentru perfecțiunea infinită, în care virtutea eliberează Începându-și studiile filozofice cu istoria naturală a omului, Ferguson încearcă să infirme opinia obișnuită despre starea naturală a omului ca stare de grosolănie Starea de natură, diferită de cea în care se află de fapt omul, o numește vis (fantezie) Dacă omul, prin natura însăși, s-a străduit spre perfecțiune, atunci nu se poate spune că a încercat să iasă din starea naturii; dimpotrivă, se străduiește să realizeze asta ') Influență în natura și cauzele bogăției națiunilor Londra ) Tijă f Despre el Mémoires și Anzeige ale Academiei de Științe din München pentru , p și urm ) a fost tradus în germană de Garve (Ch Cerve) ♦) în germană și în franceză Paris h (Bergier) ) în germană de Schreiger (Sebreiter) Leipzig, ; include morala, legea naturală și politica Biblioteca „Runivers” nicio stare, ca starea deplină a rezvitinei abilităților naturale ale unei persoane A numi starea naturală a omului grosieră înseamnă a abuza de acest cuvânt, pentru fiecare stare a omului, în orice angro ns a fost, există un firesc O persoană care a impulsionat la îmbunătățire nu numai prin înclinații egoiste; iubirea de sine nu este singura bază pentru activitatea umană; dimpotrivă, există puterea morală a Duhului, care pune o persoană, în raport cu cei ca el, într-o poziție cu totul diferită de cea pe care o pune lăcomia lui; aceasta cu ¡a este dragostea pentru cei ca tine — sursa celor mai mari fapte si donatii Astfel, la Ferguson, bunăvoința este principiul rădăcină al moralității Totuși, este dat de el unui început mai amplu, unui început de perfecțiune § Corect, potrivit lui Ferguzop se bazează pe legea autoconservării şi convieţuirii Tot ceea ce este indispensabil pentru existența omului și care poate fi protejat prin forță se numește rió conform învățăturilor lui Fergusop dreapta Apărarea propriei persoane și a celorlalți este așadar primul și fundamental drept al omului, căruia îi corespunde o îndatorire obligatorie Legea autoconservării și a sociabilității oferă și drepturilor celorlalți o lege obligatorie Pe baza unei astfel de săpături, fiecare persoană are puterea nu numai să prevină și să respingă prin forță orice atac asupra sa din partea altora, ci este și necesar satisfacție pentru răul făcut) Ferguzop împarte drepturile în personale sau originale și materiale sau dobândite El se referă la drepturile personale acelea care au ca obiect însăși persoana, adică păstrarea corpului său și dezvoltarea vieții sale spirituale, la drepturile materiale - posesie, proprietate și putere § Statul, potrivit lui Ferguson, este cel mai important centru pentru starea externă a oamenilor El aprobă viziunea politică a anticilor potrivit căruia cetățenii erau considerați o anumită parte a întregului și respinge direcția opusă a noului timp De aici Biblioteca „Runivers” interesele și scopurile indivizilor, potrivit lui Ferguson, nu sunt în conflict Puterea statului depinde mai mult de natura poporului înșiși decât de dimensiunea statului Datorită diferenței de timp, loc și oameni, există și diferite forme de guvernare, printre care nu există absolut cel mai bun Toate formele adevărate de guvernare se dezvoltă treptat În conformitate cu schimbarea circumstanțelor, însăși forma de guvernare se schimbă puțin câte puțin Ferguson consideră că independența politică a cetățenilor este principala condiție pentru puterea statelor Cea mai mare binefacere pe care o poate aduce individul rasei umane este organizarea și întreținerea unor instituții înțelepte ale statului Aceștia se înșală, spune Ferguson, care cred că stăpânirea universală duce la pace și virtute; dimpotrivă, duce la sclavia și corupția atât a cuceritorilor, cât și a celor învinși Concurența dintre popoare atrage consecințe benefice Cearta și dezacordul dintre oameni apar nu numai ca urmare a pasiunilor și viciilor lor, ci și ca urmare a unor motive bune, cum ar fi: aspirația pentru activitate, dragostea pentru membrii societății etc Pe lângă scriitorii enumerați ai acestei direcții, sunt cunoscute și numele următorilor: William Raku ), James Beattie * ), Dugald Stewar' *), Thoin Brown*) și James Mackintosh ) *) Genul t Cm Mackintosh, p ) Tijă t Cm Tennc și д filozofie ai dreptate Livrea IV ch и Filosofia dreptului iii iheen principalele trăsături ale lui H Bauer , str și д Periodo de filozofie juridică a lui Rossbach Regensburg g str și д Filosofia juridică ca știință naturală a dreptului de Warnkonig str și D cameră str și д Biblioteca „Runivers” a fost un nou raționalism filozofic Această răsturnare teoretică din Germania, în ceea ce privește afinitatea internă și cursul istoric al dezvoltării, coincide cu răsturnarea politică a Franței Deducerea dreptului și egalitatea înnăscută a oamenilor în raport cu acesta din ideea de libertate este și aici problema pe care noii raționaliști încearcă să o rezolve Prin speculații, și chiar a priori, raționaliștii au încercat să găsească principiile de bază ale dreptului și să construiască pe ele o legislație abstractă care să aibă forță egală pentru toate popoarele și timpurile Noile sisteme raționaliste (ale filozofilor germani), care s-au succedat pe rând ), sunt la început subiectiv-ideal; legea naturală a lui Kant, Fichte și întreaga școală kantiană poartă caracterul idealismului subiectiv Schelling, în continuare, spiritualizează lumea obiectivă sau obiectivă și recunoaște tot ceea ce există ca gândire rațională; prin urmare, sistemul lui Schelling are caracterul idealismului obiectiv În cele din urmă, ambele moduri de a vedea sunt combinate în filosofia rațională absolută a lui Hegel, unde începuturile tuturor științelor și ale tuturor ființelor, atât în lumea fizică, cât și în cea morală, sunt derivate din analiza gândirii Am observat deja mai sus că doctrina dreptului raționaliștilor germani este strâns legată >de doctrina lor filozofică în general; de ce, pentru o înțelegere deplină a primei, trebuie neapărat să expunem și fundamentele principale ale filozofiei lor în general sistemul lui Kant* ) § Bazele filozofiei critice a lui Kant, numite de el critice pentru că se angajează în analiza și critica abilităților cognitive, de la soția sa în următoarele lucrări: Kritik der reinen Vernunft (critica rațiunii pure) ), Kritik der Pwktischen Vermini (critica) a rațiunii practice) ) și Kritik der ürtheilskraft (Critica judecății)*) Pentru prima dată !) Stahl p şi , şi Edgar Qulnet în Revue des deux mondes t V* p (de GAI emagne et de là révolution) ) Genul Kant în Konigsberg în minte ) Riga *) Riga δ Berlin Biblioteca „Runivers” privește critic abilitățile pozitive și arată subiectul și limitele cunoașterii; în al doilea, Kant trece pe domeniul practic și în el încearcă a restabili forța legislativă a rațiunii, care decretează legi pentru activitatea voinței, independent de experiență (a priori); în sfârşit, în a treia, încearcă să ne prezinte o posibilă reconciliere a necondiţionatului, teoretic, preexperimental cu fenomenele convenţionale, practice sau care fac obiectul cunoaşterii experimentale Omul, în sistemul lui Kant, este considerat abstract, doar ca o ființă rațională; manifestarea ei în lumea experimentală rămâne aici fără atenție, deoarece nicio cunoaștere empirică, conform învățăturii lui Kant, nu poate avea pretenție de acuratețe filozofică Gropile naturii ființelor raționale sunt prezentate aici într-un mod pur speculativ; de ce fiyusofia lui Kant are caracterul de idealism transcendental (superexperimentat) și, în același timp, critic § Principala întrebare a oricărei cercetări fitosofice a fost de mult următoarea: Cum este posibil și accesibil spiritului uman să cunoască lumea în general? Cum se poate armoniza principiul subiectiv (spiritul) cu principiul obiectiv (lumea)? — pentru că mintea care cunoaște și lumea obiectivă, reală, în ființa lor interioară, diferă unele de altele și, prin urmare, intrarea, ca să spunem așa, a corporalul în spiritual pare imposibil? sarcinile, adică la reconcilierea conștientă a minții, au fost primele începute de Descartes și Bacon, dar, străduindu-se pentru același scop, ele satisfac diverse paralaxe: ceea ce el considerase adevărat până atunci pentru Descartes, direct adevărată era ființa spirituală, revelându-se în conștiință, care ar fi fost pusă de el ca bază a tuturor cunoașterii: „rogito ergo suin * Bacon, în rezolvarea acestei probleme, urmează o metodă abstractă; el nu acționează din gândire, ca Decatur, dar din ființă Pentru a obține adevărata cunoaștere a lucrurilor, trebuie să ne ghidăm doar de experiență, plecând de la ceea ce vedem și simțim; pentru ca, totuși, de la particular la general, ar trebui să fie ghidat în principal de așa-numita inducție Ambele aceste umbre Biblioteca „Runivers” dezvoltându-se din ce în ce mai mult, au ajuns în sfârșit la extreme Direcția dată filozofiei de Descartes a fost continuată de Malebranche, Spinoza, Leibniz și Wolff, dintre care niciunul, de altfel, nu a depășit gândirea de bază a lui Descartes Direcția dată filozofiei de către Bacon a fost dezvoltată în special de Locke, primul și principal adeptul lui Bakov Locke a asemănat sufletul cu o tablă goală (tabula rasa-), pe care ideile și ideile sunt desenate doar prin impresii senzoriale Ideile noastre sunt adevărate numai atunci când se nasc nu ca urmare a propriei noastre activități spirituale, ci ca urmare a impresiilor senzoriale produse asupra noastră de obiectele lumii exterioare Pentru a înțelege adevărul în lucruri, gândirea trebuie să-și păstreze impresiile pur, fără nicio adăugare sau modificare Din această ultimă învăţătură s-au dezvoltat ulterior învăţătura materialiştilor francezi şi scepticismul lui Hume Hume a susținut că forțele pe care le considerăm drept cauze ascunse ale acțiunilor sunt doar reprezentări ale imaginației noastre; ele indică de fapt doar faptul că nu cunoaştem însăşi sursa fenomenelor Cauza, efectul și forța sunt reprezentări care nu au valoare obiectivă, căci experiența ne prezintă doar elemente simple, sesizate de memorie în ordine succesivă; legătura lor, așadar, conform acțiunii memoriei noastre, este doar produsul unuia dintre obiceiurile noastre, doar atașamentul tău subiectiv față de fenomenele în sine, fără nicio semnificație obiectivă Prin urmare, nu știm nimic despre legile universale și necesare pe care se bazează legătura dintre lucruri și cursul evenimentelor lumii; prin urmare, toate concluziile, calculele și așteptările noastre se bazează pe presupuneri care nu au o bază solidă Analogia, în raport cu fenomenele cunoscute repetate frecvent, ne oferă doar un grad mai mare sau mai mic de probabilitate, dar nu poate fi vorba aici de acuratețe sau de certitudine indubitabilă Și dacă este astfel încât între obiectele lumii experimentale adevărata lor legătură nu poate fi înțeleasă, cu atât mai puțin între ele și baza lor suprasensibilă, astfel încât pe baza primelor nu se poate trage concluzii despre cea din urmă Astfel, niciunul dintre aceste sisteme nu a putut reconcilia opoziția dintre gândire și ființă Dacă adepţii lui Descartes nu aveau suficiente temeiuri pentru trecerea de la gândire la Biblioteca „Runivers” obiecte de viziune filozofică, apoi în empirismul lui Locke, fără niciun fundament, se afirmă trecerea impresiilor exterioare în principiul gândirii Scepticismul, în cele din urmă, a zdruncinat brusc toate bazele filozofiei A infirma aceste sisteme filozofice și a evidenția limitele reale și subiectul semnificației filosofice a fost scopul principal al filosofiei critice a lui Kant § I Cunoaștem obiecte cu ajutorul anumitor forme și concepte, care sunt în noi înșine / și nu sunt trase de noi din experiență, de exemplu relația dintre cauză și efect Nu ne-ar trece niciodată prin cap să căutăm cauzele oricărui fenomen, dacă noi înșine nu conținem ceva dat, de ce credem că toate fenomenele trebuie să aibă o cauză Dacă acest concept nu s-ar afla deja în omul însuși, atunci el ar considera cauza și efectul ca fenomene separate Aceste forme înnăscute sau legi ale gândirii, luate împreună, formează ceea ce numim minte Acum întrebarea este: putem , prin intermediul rațiunii, independent de experiență (a priori), să obținem o adevărată cunoaștere a obiectelor? Și, în plus, nu numai o astfel de cunoaștere a obiectelor, care este deja conținută în formele de gândire în sine și pe care o realizăm prin dezvoltarea sau explicarea a ceea ce se află în esența acestor forme de gândire, astfel încât, de exemplu, fiecare acțiunea este precedată de o cauză cunoscută, care este deja cuprinsă în conceptul de cauză și efect (în așa-numitele judecăți analitice); dar și o astfel de cunoaștere a obiectelor, care se află în afara acestor forme de gândire, ca de exemplu Zeități, nemurirea sufletului etc (în așa-numitele judecăți sintetice) )? Astfel, întrebarea principală a criticului d) Kant numeşte judecăţile analitice EHăuterungs-Urtheile, iar judecăţile sintetice Erweiterun^s-Urtheile Crit d η V Einl pp - -Aici Kant, descriind diferența dintre judecățile analitice și cele sintetice, dă următorul exemplu: când spunem „toate lucrurile sunt extinse*, atunci aici predicatul” extins* decurge din însuși conceptul de subiect, despre corpul Aici, așadar, despărțim conceptul doar pentru clarificare, dar nu adăugăm la el nimic altceva care se află în afara lui (judecăți analitice) Dimpotrivă, când spunem: „toate corpurile sunt grele”, atunci aici predicatul nu decurge din subiect, ci i se aplică din exterior (judecăți sintetice) Dar un astfel de exemplu a fost foarte, din nefericire, ales de Kant; pentru că în- Biblioteca „Runivers” Filosofia o livrează Kant pentru a arăta dacă judecățile sintetice sunt posibile a priori? Sau, mai mult, este posibilă unitatea între universalitatea și necesitatea gândirii și particularitatea experienței noi? Pentru a rezolva această problemă, Kant examinează sistematic ordinea organizării abilităților cognitive Descompunând facultățile cognitive, el găsește aici trei grade: vedere, înțelegere și rațiune § Ca urmare a vederii ) reprezentăm obiectele lumii sensibile, care sunt apoi aduse de minte la unitatea în conștiință prin procesul gândirii Varietatea fenomenelor, cum ar fi culoarea, mirosul etc constituie latura senzuală sau materială a vederii Formele care unesc această diversitate a materiei sunt spațiul și timpul Considerăm toate lucrurile numai sub cele două forme originale ale facultății noastre de reprezentare, spațiu și timp; prin urmare, reprezentăm obiectele nu în existența lor actuală, ci doar așa cum ni se apar Kant nu respinge existența reală a lucrurilor; dimpotrivă, el recunoaște realitatea lucrurilor cu atât mai mult cu cât le consideră necesare pentru excitarea ideilor în noi Dar adevărata proprietate a lucrurilor, „lucru în sine” (Das Ding an sich), conform învățăturii lui Kant, nu poate fi înțeleasă de noi, deoarece cunoașterea ei este condiționată de formele percepției senzoriale - spațiu și timp, care sunt supus unei schimbări constante și, prin urmare, nu poate fi adevărat * ) - Ceea ce este supus unei schimbări constante - Conceptul de extensie, precum și gravitația se află și în concepția asupra corpului Cu toate acestea, Kant nu putea da un singur exemplu de judecăți sintetice în sensul său, pentru că astfel de judecăți sintetice, în sensul în care Kant a înțeles, nu există *) Percepția este capacitatea de a comunica direct cu un obiect dat, a cărui consecință este o idee ) Ne înşelăm foarte mult, spune Kant, dacă ne gândim că, de exemplu, ploaia este cu adevărat ceea ce o considerăm; pentru >nicht allein diese Tropfen sind blosse Erscheinungen, sonderò, selbst ihre runde Gestalt, ja sogar der Raum, in welchem sie fallen, sind tirchie an sich selbst, sondera blosse Modicationen oder Grundlagen unserer sinnlichen Anschauung; das transcendentale Object aber bleibt uns unbekannt* K d domnul V Elem Ih Transfer Anst Allg Antnerk Dar trebuie să observăm aici că există la fel de mult adevăr în această propoziție ca și Biblioteca „Runivers” Ideea că fiecare moment este diferit nu poate avea nicio pretenție la o legătură rezonabilă, care este posibilă numai sub condiția unei dezvoltări logic necesare De aici rezultă că prin intermediul acestor forme de vedere nu cunoaștem decât manifestările lucrurilor, și nu „lucrurile în sine” și, prin urmare, ele nu ar trebui aplicate obiectelor dincolo de experiență § Ca o vedere, iar rațiunea, ca o altă sursă superioară de judecăți sintetice a priori, care se caracterizează deja prin autoactivitate (Spontaneilat)*), are propriile legi și forme conform cărora gândește, adică diversitatea senzorială reprezentările conduce la unitate în conștiință Există douăsprezece astfel de forme sau categorii ale lui Kant; Ordin: I Categorii de cantități: Generalitate, singularitate și singularitate P Categorii de calitate: Realitate, negație și limitare Sh Categorii de relații reciproce ale lucrurilor (Relație): Substanță și modificare, cauză și efect și interacțiune și că conceptul de cauză și efect este un concept pur a priori Conceptul de timp se bazează pe faptul că substanța conștientă de sine se opune lumii exterioare, care în dezvoltarea sa este supusă unor legi Trecerea timpului este posibilă pentru noi doar în condiția mișcării în lumea exterioară, în spațiu, supusă unor legi În studiile ulterioare, Kant însuși vede că formele pure ale spațiului și timpului, pentru a deveni concepte reale, au nevoie de o lume exterioară: es auch ist , dass sie vollig a priori? im Gemülhe vorgestellt werden, würden doch oline obiectiv Güjtigkeit und ohne Sinn ut)d Bedeutung sein, wenn ihr nolhwendiger Gefyrapch an den Gegenstánden der Erfahcung nicht gezeigt würde, ja ihre Vor stellung scheme de reproducere a imaginilor, euf de reproducere a imaginilor rafì bezieht, welche die Gegenstănde der Erfahrung herbei roft, ohne die sie keine Bedeutung liaben würden; und so ist es mit allen Begrifien ohne Unterschied* K d domnul V Elementlarlehre th II Abth , T ÎL HauptsL , Abth- ') L d d, v p Biblioteca „Runivers” DAV IV Categorii de figurativitate sau relația lucrurilor cu ponnavagelul nostru * abilitatea noy (MobashchaI): Posibilitate și imposibilitate, ființă și neființă, necesitate și întâmplare Aceste categorii Kant le numește conceptele de bază (St mmenbe-griffe) ale rațiunii pure Ele exprimă „toate conjugările posibile ale gândurilor (Syqtliebis) și, prin urmare, servesc ca sinteze pentru toate reprezentările cunoașterii raționale” În mod destul de consistent, în spiritul sistemului său, Kant încearcă mai întâi să arate că negările de bază ale rațiunii pure primesc conținut a priori, de la ele însele, independent de obiect Dar curând Kant a văzut că asemenea categorii de rațiune, dacă există a priori , își găsesc conținutul doar în lumea experiență, în afara căreia ne prezintă doar raționamente goale fără nicio realitate?De aceea, formele merg spre muntele rațiunii, deși sunt necesare pentru cunoașterea lumii exterioare, dar pe măsură ce ele sunt aplicate numai obiectelor experienței, asta e toată cunoașterea noastră se mișcă numai în limitele experienței; de ce categoriile înțelegerii „în sine* (an und fûr sicb) nu au conținut și nu ne pot furniza cunoștințe a priori * * * * *) După aceasta, lui Kant însuși i se pare de neînțeles — cum pot fi deduse categoriile, cum formele pure ale înțelegerii (a p'iog) din realitatea lumii exterioare )? Pentru a reconcilia acest dezacord între categorii și lumea reală, Kant sugerează ceva între ele, pe care îl numește schema transcendentală Deci, conceptul de triunghi, „spune Kant, nu corespunde pe deplin cu nicio imagine a acestuia din „lumea exterioară”, pentru că nici o singură imagine a unui triunghi în realitate „nu este exhaustivă din universalul” ) R d g V Elementare Th P abth ч principal Pleacă (Articolul ) ) Elementare Partea IL Dept B II h principal al -lea ' „Bună ziua, că categoria pură диск la no syntótische Gcuodsatz a priori prea lungă, și că principiile înțelegerii pure numai ale empirice schemă, dar niciodată de uz transcendental, asupra câmpului Dincolo de experiența posibilă, însă, se liberaliază două principii sintetice a priori gettar кбппе· s) Ibid secțiune B II Principal Biblioteca „Runivers” esența conceptului de triunghi, care are semnificația tuturor triunghiurilor posibile Prin urmare, noțiunea de triunghi își are ultima bază nu în orice reprezentare, ci într-o schemă care poate exista doar în gânduri (etc ) Dar chiar și prin ce schematism al conceptelor pure ale înțelegerii, după cum mai convinge Kant însuși ), este imposibil de dedus din așa-numitele categorii, fără ajutorul lumii experimentale (a priori), să acționeze un alt conținut de obiectele lumii obiective Astfel, rațiunea pură, ca și viziunea, nu rezolvă problemele filozofiei § După astfel de rezultate nesatisfăcătoare obținute din analiza vederii și înțelegerii, Kant se îndreaptă către cea mai înaltă facultate a spiritului uman – spre rațiune și ideile sale, a cărei expunere se ocupă de transcendent și de cealaltă dialectică Kant folosește cuvântul rațiune (Vernunft) într-un dublu sens: în primul sens (în sens larg) el înseamnă în general puterea de gândire care conține capacitatea cognitivă inferioară și superioară și de aceea și-a numit cercetarea asupra abilităților cognitive în general critica rațiunii pure; în al -lea sens (în sens restrâns) Kant înseamnă capacitatea ideilor ) Rațiunea (în sens restrâns), ca facultate de inferență, reduce regulile și formele activității sale la concepte abstracte de cel mai înalt fel - la idei, care sunt pentru ea aceleași ca categorii pentru înțelegere Mintea, prin intermediul ideilor, tinde spre necondiționarea și perfecțiunea absolută a cunoașterii, pe care mintea, învârtindu-se în limitele lumii experimentale, nu le poate realiza Deci fiecare judecată a rațiunii, de exemplu aurul este indecompunebil — rămâne nesatisfăcător pentru străduința sa pentru cunoașterea perfectă, până când se găsește propoziția care stă la baza unei astfel de judecati: toate elementele sau corpurile simple sunt indisolubile; aurul este un element și, prin urmare, este de necompunet O poziție atât de superioară, încât elementele sunt indisolubile, trebuie să găsească din nou o poziție de bază mai generală etc , până când ) Ibid Abth IL Haupst Abschn ) Relația dintre intelect și rațiune nu este definită exact în Kant, vezi Jakobi—Ueber das ünlernehm des Criticismus, die Vernunft zu Ver-stande zu bringen Sammt, Werke III pagina Biblioteca „Runivers” să ajungem la cel mai înalt, direct — adevărul adevărat Astfel, baza interioară a tuturor fenomenelor, pe care Kant le numește noumenul (inteligibil), inaccesibil rațiunii, constituie subiectul rațiunii, ca facultate, luptă spre cunoașterea perfectă, necondiționată ) Ca și rațiunea, rațiunea are atâtea idei câte modalități de conjugare a judecăților sau formelor de inferență există Există trei astfel de metode: categorică (Kategorisclie), condiționată (Hypotetisclie) și disjunctivă (Disjunctive) În aceste trei moduri, mintea caută să obțină cunoaștere perfectă, necondiționată În mod categoric, pe baza relației logice dintre calitate și substanță (substanță și accident, subiect și predicat), mintea se străduiește să atingă perfecțiunea substanțialității absolute; în al doilea mod, pe baza relației logice a acțiunii cauzei (temeiul și efectul), mintea caută să realizeze convenția sau dependența absolută a tot ceea ce este individual în raport cu întregul; În al treilea mod, pe baza relației logice dintre părți și întreg, mintea se străduiește să atingă perfecțiunea completă a tot ceea ce este posibil mental De aici, de fapt, mintea vine, conform acestor trei feluri de concluzii, la următoarele trei idei: ) la ideea de suflet, ca idee de subiect absolut, ) la idee a lumii și ) Dumnezeu, ca ființă atotperfectă, ens realissimona, care conține toate perfecțiunile (realitățile), toată esențialitatea Dacă aceste trei idei, care sunt doar forme sau legi ale activității noastre subiective a minții, ar putea avea o relație cu ceva esențial în realitate, sau, cu alte cuvinte, dacă, pe lângă utilizarea logico-formală în inferențe, ar putea au așa-numita utilizare materială în teorie, ar fi trăit ca fundament al adevăratei metafizici cu părțile sale: psihoștiință, cosmologie și teologie (naturală) Dar de îndată ce atribuim acestor idei adevăr obiectiv, sau ceea ce ele exprimă, reprezintă obiecte cu adevărat existente, cădem imediat în paralogisme sau i) i) Crit d V p din prima ed Jolie Schuize, Erlauteruigen uber Kanl's Kritik d domnul V Komgsberg p ¿ X·' Pfîes, Rrrtík der Vern Ch P p Biblioteca „Runivers” iss neconcordanțe în concluzii Astfel, nu este greu de observat, spun ei, că prima idee, conceptul de substanță, nu este altceva decât o formă de gândire, un act de sinteză în sine De regulă, fiecare lucru este ra $-gMaTryyEibt ca „ceva definit (Suhstnhz), care are diverse calități sau proprietăți (Accidenzen), Hânp sarea este o sub-funcție, imaginarea unei figuri cubice, determinarea gradului de duritate și greutate, etc Yo, dacă separăm toate aceste tyyeTsgya, vom vedea, „Care aceasta distruge chiar și substanța însăși; urme substanța este doar totalitatea tuturor proprietăților obiectului, SynTSn și Xb în conștiință, „nu ceva separat de ele, Ființa-kyTSb” Însuși „Nb însuși Totuşi, de aici mai este necesar să se pretindă odihnă, govbr^t EanT, ODIO'Y ODYETVEITSOE Creatură; care, după cum se pare, şi după Separarea lui sgb yShDentsii, Rămâne un subsTom pur, o substanţă adevărată, - tì) tetòa Sbstveyaya'duyaga Căci toate calitățile nu sunt decât o specie a Ea, pe baza căreia sufletul Însuși rămâne mereu Iată kaybeya, SovoriT KANI, Ai'we vedem subiectul adevărat, pur și premiul AepOsfbdeieny* pentru noi înșine, în propria noastră știre „SoYany?! 'th A #' YO act rѣgo&Ѣ n e-EoNb 'a subiectului, Nbѣbfitі:'Y^Ѣ Kant, 'noi suntem mai răi decât vyyknem', 'se bazează numai pe n pe o minte falsă Kliochenіy (^artdògismuâ) Conștiința lui Ybochyasha era accesibilă numai vii oiz'meyopiya, edd іblko aktsy ^ Antsgi ', deci suntem Olyіtsago, subiectul simțitor, dar nu Subiectul și substanța yіyg a Sufletului 'deseori în sine Acesta din urmă rămâne pentru totdeauna o constantă yashSmu Soepaigiya — nu arde niciodată pentru a fi subiectul experienței yutreyyavb, nu mai vorbi despre exterior Recunoașterea existenței-¿Ynіya duіgіy „prin urmare, se bazează fie pe inferență, și, în plus, tía ѣrklgzmѣ, fie pe auto-amăgire, pentru că aici recunoaștem ca acțiune’Flnbe ceea ce este doar mental ) În ceea ce privește al doilea ¿Act , esența „peace, That” aici observăm Acea yayienie specială care ]y®ui{ъ ModtCŸb cu forța favvy dbpust și apăra Dispozițiile, co-іііfshbynb drut prieten girbtivoyo southern Kgj în acţiuni şi prescriind legile folosirii libertăţii în raport cu acţiunea sau omisiunea O persoană poartă în sine un sentiment de respect moral, un sentiment de rușine și pocăință, un sentiment de dreptate și încearcă să exprime aceste sentimente în acțiuni Acest lucru este confirmat de istoria tuturor popoarelor Prin urmare, în acțiunile umane există o singură diferență morală recunoscută de toate ființele raționale Care este principiul conform căruia voința trebuie să acționeze, dacă vrea să acționeze moral? Rațiunea trebuie să găsească o lege care ar putea fi valabilă pentru toate ființele morale sau care ar putea fi universal obligatorie Doar o astfel de lege universală a rațiunii poate sta la baza pentru determinarea acțiunilor noastre Acest început, după Kant, nu poate fi un început material, ca de exemplu iubire de sine, bunăstare subiectivă și beatitudine etc , dar trebuie să fie formală Legea de bază a rațiunii practice pure, ca principiu formativ, sună astfel: „acționează în așa fel încât regula specială a ghidului tău să fie o lege universală, sau acționează conform unor astfel de principii care ar putea fi începutul activității pentru îndrumarea tuturor fiinţelor raţionale) ) * O astfel de proprietate a libertății morale, potrivit căreia, independent de orice, în afara ei existentă, determină de la sine necondiționat legile activității sale, Kant o numește autonomie (auto-legalitate) Această lege a rațiunii practice nu este doar o bază obiectivă, ci și subiectivă pentru determinarea unei bune modalități de acțiune din punct de vedere moral Căci unde este persoana i) Endlich Bictrtals, spune Kant, „soli eeie reine Moralphilosophie erar'heitet werden, die ѵep-aller empirisch-anlropologhchen Zuthal gesăubert ist* E'n| zur ftechtslehre p Grundlegung zur Metaph der Sitten, Vorrede i) Kant numește un astfel de principiu superior al moralității imperativul* categoric (iatbeçurische Imperativ) Biblioteca „Runivers” secolul acţionează din iubire de sine, acolo acţiunile sale sunt goale din punct de vedere moral; scopul și motivul acțiunilor ar trebui să fie legea cea mai morală O astfel de acțiune a unei persoane, într-o luptă internă cu sine, în armonie cu legea morală, se numește virtute Coincidența fericirii cu virtutea este ceea ce se numește binele suprem Dar întrucât nu putem realiza un asemenea bine suprem sau o unire completă a fericirii cu virtutea în viața prezentă, atunci este necesar să presupunem realitatea mai presus de ideile experimentale - sufletul, Dumnezeu și lumea, pe care Kant, ca cerințe ale rațiunii practice , numește postulate Legea morală cere perfecțiune sau sfințenie completă; dar noi, ca ființe senzoriale-rationale finite, nu putem atinge acest ideal de perfecțiune morală în niciun moment al vieții noastre pământești; de aceea, este necesar să ne asumăm un progres infinit în raport cu perfecțiunea, iar cu aceasta trebuie să acceptăm continuarea infinită a existenței personalității noastre, adică nemurirea sufletului Dar, din moment ce fericirea sau fericirea se bazează pe armonia naturii cu întreaga viață a ființelor raționale finite, iar omul nu este capabil să controleze natura pentru propriile sale scopuri morale, atunci de aici ajungem în mod necesar la convingerea în existența celui mai înalt nivel ființă rațională sau Dumnezeu, pe care singuri îl putem aranja ca fizic, așa este și ordinea morală a lumii În sfârșit, îmbunătățirea morală duce și la asumarea unui nou regat al lumii superioare, ca viitor câmp al vieții și activității sufletului nostru În cea mai strânsă legătură cu aceste rezultate ale criticii rațiunii practice, în raport cu legea morală, se află dezvoltarea rațională a dreptului de către Kant Doctrina dreptului a lui Kant Secțiunea Subiecte legate de domeniul dreptului, consideră Kant *) Este imposibil să nu observăm că în critica rațiunii practice, Kant, derivând legea morală reală din rațiunea pură, a priori, și din legea morală a rațiunii practice, nu numai adevărul practic, ci și teoretic, se încadrează în contradictii Totuși, începutul libertății morale, ca punct principal al întregii filozofii a lui Kant, a devenit punctul de plecare pentru toate sistemele filozofice ulterioare Biblioteca „Runivers” în următoarele lucrări: Metaphypische Anfafjgsgründe der Rechlslehre (Bazele metafizice iniţiale ale doctrinei dreptului) ) Această lucrare constituie prima parte a metafizicii moravurilor (Metaphysik der Sitien), a cărei parte a doua este doctrina virtuții (Togendlehre) ewigen Frieden (la lumea colorată) * *) Toate aceste scrieri sunt doar o dezvoltare și o expunere ulterioară a ideilor principale ale criticii § Principalul început al doctrinei sale despre drept, Kant propune libertatea morală Omul, ca ființă rațională liberă, se opune în lumea reală altor oameni, ca și acelorași ființe raționale libere Din recunoașterea reciprocă a sinelui ca ființe raționale urmează obligația de recunoaștere și simpatie reciprocă, ca început determinarea relaţiilor reciproce ale persoanelor care acţionează ^ * Imperativul categoric, care in invataturile d'dbrodetelului este exprimat in felul urmator: 'fa-o astfel incat regulile tale *vdLy ar putea fi-Lege universala*),! În drept, este exprimat în felul următor: „fă așa, Cheyby” și libertatea arbitrarului tău „WòMá fi compatibil cu libertatea” ¡vsѣh* Dar" libertate universală pentru-kbѣu* Astfel, dreptul, potrivit lui Kant, este un ansamblu de condiții în care arbitrariul unei persoane poate fi compatibil cu arbitrariul alteia cu legile generale ale libertății ) Prin urmare, orice act/neîncălcarea libertății „Alții” este un drept, sau în conformitate cu un drept În mod firesc, în primul rând, Kant a încercat să definească mai precis dreptul juridic și să separe domeniul dreptului de morală Kant găsește diferența dintre cele două: în motivele voinței, în subiect, mai departe în necesitatea externă sau internă a actului și, în final, în instanța în fața căreia vor fi judecate aceste acte Acolo unde ideea de datorie nu lasă un motiv pentru acțiune, există legislație morală; Unde sunt permise alte stimulente ^țfinigsb Vf * USD ^) {Gozhr la Thomas* ) Metaf Anfangs gr d Rechisi, Aufl p XXXIII Biblioteca „Runivers” afri motive, acolo este legal ) Legea nu promite o atenție deosebită ideii de datorie; limitează doar libertatea externă, indiferent de impulsul interior al agentului Ea necesită doar acordul extern cu legea, adică pură legalitate a unui act; prin urmare, are în vedere doar obligații externe, fără a atinge ideea internă a datoriei Morala, însă, acordă atenție ideii de datoria, în ceea ce privește motivul „Etica se extinde nu numai la îndatoririle interne, ci și la cele externe; ea se referă la tot ceea ce constituie datoria în general Morala și legea, prin urmare, diferă mai mult în modul de datorie În prima, obligația este bazată pe impulsul de sine liber, în al doilea, pe constrângerea externă „Etica are, deci, un volum mult mai mare decât legea; conține și obligații în raport cu ea însăși Judecătorul faptelor mele morale este conștiința mea, dar în domeniul dreptului, legalitatea unui act se hotaraste de o instanta instanta * * * * * * ) Legea juridică, conform învățăturilor lui Kant, acordând atenție implementării scopurilor externe, dorește doar ca libertatea individuală a fiecăruia să poată fi compatibil cu libertatea tuturor Această esență a dreptului determină esența a rău Acesta din urmă constă în încălcarea libertății altora Dacă o astfel de încălcare este distrusă de o forță adversă, adică de constrângere, atunci o astfel de distrugere este din nou în conformitate cu libertatea tuturor și, prin urmare, în conformitate cu legea Prin urmare, nimeni nu poate spune că a fost nedreptățit dacă este obligat să se supună legii, deoarece constrângerea aici este corectă Tama" ca proprietate esențială a dreptului, Kant, ca și Thomas, oferă posibilitatea constrângerii, în consonanță cu *) Ibid pp XIX ) Ibid pp XIV etc Astfel, Kant a completat ruptura finală între omul interior și cel exterior Deja Leibniz (in Munita quaedain ad Pnfendorüi principia § ore t IV I p etc ) a arătat clar incongruența restrângerii dreptului numai prin acţiunile exterioare ale omului În legislația pozitivă (mai mult sau mai puțin) s-a acordat constant atenție motivarea internă a faptelor: deci nair, în drept penal, în postanovleviyah cu educație, de asemenea, în adevăr civil așa diferență semnificativă între bună și mala-fidea etc Biblioteca „Runivers” libertatea tuturor Prin urmare, Kant distinge și îndatoririle de drept, precum îndatoririle coercitive, de îndatoririle pur morale După aceasta, Kant întreabă: ce drepturi are o persoană? Kant împarte drepturile omului în înnăscute și dobândite Fiecare are un drept înnăscut de la natura însăși, (> fără niciun act juridic special pentru asta Acest drept înnăscut, originar, care aparține fiecăruia în virtutea naturii sale umane, este libertatea Kant numește acesta singurul drept înnăscut al libertății Das innere Mein und Deim; toate celelalte drepturi, ca drepturi dobândite, formează Das ăussere Mein und Dein civile sau publice ) Drept privat § Din dreptul înnăscut la libertate decurge atât posibilitatea existenței drepturilor externe, cât și diverse modalități de dobândire a acestora a) Despre posesie în general și ii așa cum spune Kant însuși, despre modul de a avea ceva exterior pentru propriu § Din punct de vedere legal al meu (meum juris), spune Kant, este ceea ce îmi servește numai mie pentru uz, așa că dacă altcineva ar vrea să folosească același lucru fără acordul meu, mi-ar face o nedreptate? b, încălca - ar fi drepturile mele, chiar și în cazul în care lucrul ar fi în posesia vizibilă, efectivă a mea De aici e, întregul os al stăpânirii: stăpânire senzuală sau fizică și mentală sau legală Baza posesiei experiențiale stă în dreptul la minciună Dacă sunt conectat fizic cu ceva și cineva atacă J) Ibid str XXXV și д „Dreapta este posibilitatea (sau „? regula“) a unei coerciții reciproce continue* care este de acord cu libertatea fiecăruia Ibid str XLIV, Ш, XLV Biblioteca „Runivers” asupra ei în acest moment, apoi el atacă împreună asupra libertății mele personale Dimpotrivă, posesia mentală se bazează doar pe postulatul rațiunii practice pe care o persoană trebuie să-l declare (nianifestiren) sau să-și dezvăluie voința în raport cu posesia lucrurilor exterioare; sau ca urmare a unei obligații legale de a acționa în așa fel încât orice obiect exterior să devină proprietatea persoanei care acționează, dacă numai acest obiect poate fi folosit fără a încălca libertatea altora Dar obligația reciprocă de a nu încălca stăpânirea altora nu poate fi îndeplinită cu adevărat decât sub condiția unei voințe generale colectiv, sid în condiţiile societăţii civile Al meu și al tău, deși preced această stare, dar cumva ceva doar presupus (provisorisches) Posesia fizică în afara societății are de dragul ei prezumția că dorim să o facem legală prin unirea voinței noastre și a voinței tuturor din societate, motiv pentru care este în așteptarea unui astfel de stat și este recunoscută ca fiind relativ legală ') b) Diverse moduri de dobândire a drepturilor externe § Câștig ceva când îl fac al meu; al meu va fi ceea ce, conform legii libertății exterioare, l-am subordonat (puterii ei fizice) — ceea ce folosesc în site la discreția mea — în cele din urmă, în raport cu ceea ce vreau (după ideea de ​o posibilă voință unită), să fie a mea După forma sau metodele de dobândire, mina externă poate fi fie lucruri corporale (drept substanțial), fie acțiunile altora (dreptul personal), fie că sunt aceste persoane însele (dreptul substanțial-personal) § Adevărat drept Terenul este primul obiect de achiziție Orice pământ poate fi primul principiu® dobândit în urma postulatului rațiunii practice conform căreia tot ce este exterior ar trebui să devină proprietatea cuiva Toți oamenii, conform învățăturilor lui Kant, sunt inițial într-un raport juridic egal cu dreptul de proprietate asupra pământului, pentru că toți au dreptul de a fi acolo unde vor fi d) Ibid vezi Einloitung in die Rechisi § Biblioteca „Runivers” stabilit de natura însăși Această comuniune inițială a pământului este prima bază pentru dobândirea drepturilor materiale Prima modalitate de dobândire inițială a pământului lui Kant este alegerea ocupației (osspraio) Se bazează pe voința unilaterală yysh — de a avea un obiect exterior ca fiind propriu Dar pentru ca acțiunea unei voințe unilaterale să fie obligatorie pentru alții, este necesară asumarea unei voințe generale Astfel, baza dobândirii inițiale a drepturilor materiale stă în ideea unei voințe universale, necondiționat dominante, prin care doar o achiziție prospectivă sau temporară (provisorische Erwer-bung) este valabilă și permanentă (peremtorisch) Totuși, aici pot fi proprietate numai obiectele exterioare, care în esența lor pot aparține cuiva, adică numai lucruri corporale; o persoană nu poate fi proprietatea sa sau a altora § Dreptul personal este posesia prin arbitrariul unei alte persoane; aici arbitrariul unei persoane este determinat la o anumită Faptă de arbitrariul altei persoane Dobândirea unui asemenea drept nu poate fi decât derivată și se realizează prin intermediul unui impuls comun a două persoane, potrivit celui de-al doilea subiect, trece în puterea uneia sau alteia dintre ele Orice acțiune a voinței combinate a două persoane, prin care ceea ce aparține uneia trece celeilalte, se numește contracte Contractul constă din două acțiuni: pe de o parte - promisiuni, pe de altă parte - acceptare Astfel, esența contractului cere ca voința ambelor persoane să fie unită și ca oía să fie exprimată în același timp Acesta din urmă, însă, este imposibil în realitate și nu este necesar, deoarece o relație de acest fel este mentală Aici se face abstracție din condiția empirică a vremii și se pare că promisiunea și acceptarea ei nu urmează una după alta, ci pornesc dintr-o singură voință comună; obiectul este astfel dobândit, cu omiterea condiţiilor empirice, conform legii raţiunii practice Separarea tratatelor rezultă din consecinţa lor necesară — dobândirea Achiziţie *) Vezi Metaphysische Anfangs gr der Bechlsl § - Biblioteca „Runivers” " poate fi unilateral (ca, de exemplu, într-un cadou) sau reciproc (ca, de exemplu, în mine, cumpărare etc ) Deși achiziția este o consecință obiectiv necesară a contractului, pentru ca acesta să urmeze în realitate, contractul mai are nevoie de garanție (depozit, garanție etc ) ) § Drept personal substanțial Acest drept, potrivit lui Kant, este dreptul de a considera un obiect exterior ca un lucru și de a-l folosi ca persoană Aceasta achizitie se face prin lege Kant include aici căsătoria, puterea părintească și puterea stăpânului în casă Un soț are o soție, soții își fac copii, în cele din urmă o familie primește servitori Comunicarea naturală între două persoane de sexe opuse poate fi fie numai naturală, similară comunicării animalelor, fie se poate realiza conform legii Ultimul tip de comunicare este căsătoria (matrimonium), ca unire a două persoane de sexe opuse pentru utilizarea reciprocă pe tot parcursul vieții a abilităților sau proprietăților lor sexuale (usus membrorurn et faculialuin sexualium alterius) Contractul prin care persoanele se căsătoresc nu este, conform învățăturilor lui Kant, un contract arbitrar, ci necesar conform legile omenirii, adică dacă două persoane de sex opus doresc să-și folosească calitățile sexuale, atunci trebuie , pe baza legii juridice a rațiunii pure , să încheie o uniune matrimonială * ) Dar ca urmare a unei astfel de combinații de două persoane, o persoană de același sex, oferind „ambele satisfacții la cererea celuilalt *) Ibid § - ) Rechisi Th I Haupt II Sect § „Uniunea naturală Gs-sexuală este acum fie aceea conform simplelor nume ticrice (Vaga libido, venus volgiVaga, fornieatio), fie conform legii ” Rie lotzlere este căsătoria, adică conexiunea a două Persoane „de sexe diferite cu posesiunea în schimbare, care pune viața în pericol, a puterilor lor fizice · Este și anume, de asemenea, sub condiția de Dorința pentru utilizarea reciprocă a caracteristicilor lor sexuale, Ebeverlrag nu arbitrar, dar prin legea sângelui uman nu mai puțin Vorlrag, d i dacă bărbatul și femeia doresc să se bucure de caracteristicile sexuale ale celuilalt, ei trebuie să se căsătorească dacă este necesar, iar acest lucru este conform statutelor legale d g V necesar când, mai multe despre fiecare și fiecare dintre fiecare va judeca; căci „într-un caz minunat, nimeni nu-şi va dori nedreptate: volenti eon ■ fit injuria În consecință, în fiecare stat există trei puteri: guvernamentală, în persoana legiuitorului, exponențială, în persoana regentului și judiciară, în persoana judecătorului Oamenii, conform învățăturilor lui Kant, nu ar trebui să raționeze sau să speculeze (vernünfteln) despre originea statului și a puterii supreme de stat (summum imperium), deoarece, fiind deja sub o singură voință legislativă universală, nu poate judeca puterea supremă în caz contrar, în conformitate cu voinţa actualilor şefi de stat (summus impenna) Legea, spune Kant în continuare, trebuie privită ca ceva sacru, care provine nu din voința oamenilor, ci de la cel mai înalt legiuitor, i) i) Ibid § - Biblioteca „Runivers” care este sensul propoziției că toată puterea guvernamentală vine de la Dumnezeu Această propoziție exprimă nu (orice) fundament istoric al ordinii civile, ci ideea, ca început al rațiunii practice, că în general trebuie să se supună puterii legislative existente, indiferent de originea acesteia În ciuda faptului că nu ar trebui să speculăm cu privire la originea puterii supreme în stat, Kant susține în continuare că toate formele de structură a statului ar trebui reduse la una - la republică, ca singura conformă cu legea; numai aici, spune Kant, supuşii pot deveni adevăraţi cetăţeni* ) În ceea ce privește dreptul de constrângere în stat, și în special dreptul penal, acesta se întemeiază, conform învățăturilor din Nantes, pe faptul că orice faptă penală, contrar legii universale a libertății, pune acest ultim obstacol, care trebuie fi distrus prin constrângere * * ) Măsura pedepsei pe care trebuie să o aibă în vedere justiția publică, spune mai departe Kant, este începutul egalității (jes talionis) Numai pe baza acestui început pot fi stabilite cu exactitate maiestatea ei și calitatea pedepsei Toate celelalte începuturi sunt mai mult sau mai puțin șocante și nu corespund dreptății pure și stricte Așadar, conchide „Kant, ce rău nemeritat îi faci altuia dintre oameni, așa îți faci ție: dacă-i reproșezi, atunci te reproșezi; dacă îl îndreptăţiţi, vă îndreptăţiţi pe voi înşivă; dacă l-ai bătut, te-ai bătut pe tine însuți; daca il omori, te sinucizi*) Întrucât până și mila lui Dumnezeu i se părea lui Kant incompatibilă cu dreptatea ), el considera și dreptul de a ierta puterea supremă drept o nedreptate în raport cu supușii Numai în crimele împotriva Majestății, *) Rechisi Th II Secţiunea General Aumerk A ) Ibid, § ) Rechisi bini str XXXV § D *) Rechisi, str : „Ei bine: orice rău îl faci altuia în popor fără vina ta, ți-l faci ție îl insulti asa te insulti; dacă furi de la el, furi de la tine însuți; dacă l-ai bătut, te-ai bătut pe tine însuți; dacă îl ucizi, te sinucizi pe tine însuți« b) R dp V T II Principal IV Nemurirea sufletului Biblioteca „Runivers” spune Kant, s-ar putea admite dreptul la iertare, căci aici cel milostiv este însuși cel jignit ) § În a doua parte a dreptului public, Kant vorbește în cele din urmă despre dreptul poporului, sau dreptul statelor în relațiile dintre ele Statele, considerate în relațiile lor reciproce între ele, par a fi într-o stare de libertate naturală și, prin urmare, într-o stare de război continuu Starea de război, conform învăţăturii lui Kant, este cea mai nedreaptă stare; raţiunea cere să iasă dintr-o asemenea stare naturală şi să intre într-o stare de drept; prin urmare, în desfășurarea războiului, trebuie să se urmeze astfel de principii, conform cărora ar fi posibil să se realizeze pe acestea din urmă Astfel dreptul poporului are ca sarcină determinarea drepturilor popoarelor în timpul și după război Pentru a ieși din starea de natură și a intra în legalitate, statele, potrivit lui Kant, trebuie să intre, pe baza ideii contractului social inițial, într-o uniune generală între ele, pentru protecția și apărarea reciprocă a drepturilor lor împotriva atacurilor externe O astfel de uniune generală a popoarelor ar trebui să aibă în vedere doar păstrarea și securitatea libertății fiecărui stat De la o astfel de unire, Kant așteaptă în sfârșit o adevărată stare eternă de pace și odată cu ea realizarea a ceea ce este cu adevărat rațional pe pământ* ) Dreptul care determină legile pe care toate popoarele în general trebuie să le urmeze în relațiile lor reciproce, Kant îl numește drept al lumii-civil (Jus cosmopolilicum) În cele din urmă, în ceea ce privește asigurarea păcii eterne între popoare, o astfel de asigurare, conform învățăturii lui Kant, este natura însăși Așa cum natura, pe de o parte, împrăștie popoarele pe fața pământului pentru a obține pacea veșnică, tot așa, pe de altă parte, le unește în societăți pentru beneficiul reciproc Spiritul comerțului, incompatibil cu războiul și propice unei stări de pace, mai devreme sau mai târziu pune stăpânire pe fiecare națiune Natura asigură astfel pacea veșnică prin însuși mecanismul uman *) Rechisi th II Abschn E Vom Begnadigungerecht pagina ) Zum ewigen Frieden p , , , etc Biblioteca „Runivers” pierderea înclinaţiilor, făcându-se o datorie de a lupta cu forţe comune pentru atingerea acestui scop ) § Principiul moral al libertății raționale, ca principiu fundamental al pranei naturale a lui Kant, a devenit centrul de greutate al întregii noi filozofii A fost acceptat de majoritatea oamenilor de știință cu doar modificări minore Cele două principii ale dreptului – rațiunea și respectiv libertatea, două lumi opuse ale activității umane, sunt dezvoltate în sistemul lui Kant cu o consistență perfectă Așa se explică afecțiunea generală pe care Kant a găsit-o la acea vreme și autoritatea de care se bucură acum cu aproape toți filozofii - filozofii juridici de direcție abstractă Dar dacă în general caracterul filosofiei critice este mai negativ, cu atât mai mult un astfel de caracter!, notăm în doctrina lui Kant despre drept și stat Sub conceptul ambiguu al arbitrarului sau al libertăţii ca bază a dreptului, Kant înseamnă în mod evident doar libertatea externă, adică independenţa acţiunilor exterioare sau independenţa arbitrarului în manifestarea exterioară a acesteia ) Această exaltare deliberată a libertății, și, în plus, numai exterioară, singurului obiect și fundament al dreptului, este principalul neajuns al doctrinei lui Kant despre drept și în aplicarea ei, atât în știință, cât și în viață, relevă o influență dăunătoare Căci aici, evident, forma, ca mijloc de a atinge toate binecuvântările vieții umane, este amestecată cu însuși conținutul, adică cu însuși scopurile vieții ) Și mai inconsecventă este definiția negativă dată de Kant a conceptului de drept, ca interzicerea doar a acelor acte care sunt incompatibile cu libertatea exterioară a altora, interdicție care se menține mereu în vigoare prin constrângere, ca moment esențial al dreptului Este evident că aici este permis legal tot ceea ce nu încalcă doar coexistența libertății reciproce, ceea ce nu este suficient, ca în raport cu d) II n p Q , *) Vezi Metaph Aufangs gr d Rechisi, p , etc #) Acest lucru a fost deja simțit de mulți dintre adepții lui Kant și, prin urmare, pe lângă libertate, au acceptat și alte drepturi fundamentale ale omului, deși prin aceasta au sacrificat clar consistența sistemului Biblioteca „Runivers” libertatea interioară cât și cea exterioară Astfel, principalul neajuns al doctrinei lui Kant despre drept ajunge în formalitate — un neajuns inerent întregului raționalism în general Lumea reală este prezentată de raționalismul subiectiv ca o serie de forme de gândire; cel mai înalt lucru pentru el constă în interesul logic Prin urmare, individualitatea acțiunii, intenția liberă a actorului, după Kant, nu contează; dimpotrivă, totul constă în conformitatea acţiunilor cu principiile de bază ale raţiunii practice Întrucât critica în general se bazează pe un dualism ireconciliabil, atunci în legea naturală a lui Kite observăm un mare decalaj care separă dreptul unei persoane abstracte de dreptul unei persoane care trăiește în lumea reală Ținând cont doar de omul abstract și dorind între timp să determine relațiile multiple ale vieții omului în lumea reală, Kant a trebuit în mod firesc să cadă în contradicții Mai mult decât atât, doctrina lui Kant despre drept, lăsând în voința fiecărui individ să determine conținutul și sfera de aplicare a legii universale a libertății, nu duce decât la confuzie generală și la lupte nesfârșite, așa cum se poate observa clar din istoria revoluțiilor Întâlnim contradicții similare în doctrina lui Kant despre stat, care a fost influențată de ideile care au dominat în timpul Revoluției Franceze ) Încă de la începutul vremurilor istorice, Kant declară că toate structurile de stat actuale sunt doar presupuse (provizorie), spre deosebire de cu adevărat definitive, care decurg din rațiune însuși Pe de altă parte, el consideră orice dobândire a puterii bazată pe drept Astfel, în primul caz el deschide ușa oricărei revoluții, în al doilea despotismului El își asumă în continuare puterea supremă și permite controlul asupra ei de către o putere încă mai mare Kant acceptă și (ca și Rousseau) voința generală a tuturor ca lege, în care, pe de altă parte, drepturile indivizibilului se pierd fără apărare Ele sunt stabilite - atunci cei de la putere au doar drepturi în raport cu subiecții, cei din urmă ) Kant, ca şi Rousseau, întemeiază rocyjajCT^o ^a tratat Totuși, învățătura lui Kant diferă de teoriile politice ale Revoluției Franceze prin aceea că „dar nu este direct politică și practică, că se bazează pe drept, și nu pe pur arbitrar, și are un caracter mai moral și filozofic Biblioteca „Runivers” dar numai obligații în raport cu cele dintâi, distruge toate fundamentele raporturilor juridice și oferă un pretext convenabil pentru tiranie Restrângerea structurii statului, după Kant, nu constituie o cerinţă a dreptului, ci este o chestiune de logică; între timp, Kant atribuie republicii reprezentative caracterul de legitimitate În cele din urmă, toate presupunerile pentru întemeierea lumii eterne sunt de natură negativă; despre mijloacele pozitive — creștinismul, virtutea, adevărata direcție a voinței etc e — Nicăieri în Kant nu se spune clar — Numai principiile formale pentru împlinirea unei idei atât de mărețe rămân și aici insuficiente Un asemenea dualism, o asemenea contradicție internă, care a pătruns în toată învățătura lui Kant, trebuie să fi dat impuls unei noi mișcări către un principiu inseparabil Kant a arătat clar dificultățile insolubile legate de derivarea legii juridice din minte Legea rațiunii, ca bază a libertății juridice, a trebuit să fie abandonată, iar în locul ei să pună omul adevărat cu activitatea sa liberă Astfel, învățătura lui Kant duce în mod natural la învățătura lui Fichte Dar înainte de a trece la expunerea sistemului lui Fichte, trebuie să spunem câteva cuvinte despre adepții lui Kant și despre influența filozofiei sale asupra dreptului și legislației din Germania § Numeroși adepți ai lui Kant au continuat să lucreze la legea naturală pe principiile expuse de Kant, cu doar abateri și modificări minore În acest sens, sunt cunoscute următoarele lucrări: Schmalz (Schmalz) ), Schaumann (Sehanmann) * *), Heidenreich (Heidenreich) ), Tafimger (Tafinger) ), Jacob (Jakob) ), Klein *) Detraine Naturrecht Konigsb —Handbuch der Recblsphilopliie halle —Die Wissenschaft des natiirlichen Rechts, herausgegeben von Junke Berlin ) De principio juris naturali» Halce —Cunoaştere lege naturala Sala —Tratat critic asupra dreptului filozofic Sala ·—Încercarea unui sistem de drept natural a) Sistem de drept natural după principii critice chasti Leinzi ' ' ) Тафлнгерь принадлежитъ еще къ Вольфовой шкоіѣ !) Wilhelm Joseph Sheinis (Kr W Swlliu¿) b în Biblioteca „Runivers” sistem, ne vom limita la cel mai esențial, exprimat fără îndoială de însuși filozoful Dacă urmărim cu acuratețe istorică o serie de scrieri filozofice ale lui Schelling, atunci aici putem găsi trei, patru și chiar cinci modificări diferite în învățătura lui În ansamblu, însă, găsim o diferență esențială între vechea sa învățătură natural-panteistă și cea nouă, teosofică, care tinde deja spre teism; vom prezenta în termeni esenţiali atât învăţătura anterioară a lui Schelling cât şi concepţiile sale ulterioare § Kant a încercat deja să înțeleagă - în ce mod obiectele lumii exterioare corespund ideilor noastre? Dar, după cum am văzut, el nu a putut rezolva această întrebare, motiv pentru care a respins cunoașterea realității în general spirit Cu toate acestea, Kant nu a respins realitatea lumii exterioare, a cărei existență este la fel de independentă ca și cea a lumii spirituale Fichte a rezolvat această întrebare în felul următor: toate cunoștințele noastre sunt activitatea noastră subiectivă; nimeni nu poate ști mai mult decât cât de multe se află în sfera ego-ului nostru, adică a conștiinței noastre de sine, și tot ceea ce ne apare aici este doar activitatea de sine a conștiinței noastre La Fichte, așadar, în realitate există doar cunoașterea propriei activități ideale: conștiința conștiinței, gândirea gândirii În realitate, doar conștiința există ca activitate pură pentru ea însăși, ca gândire reală pură; orice altceva (chiar ființa gânditoare însăși) nu există Schelling a observat imediat subiectivitatea unilaterală a unor astfel de cunoștințe În sistemul său de idealism transcendental * ), Sheiling rezolvă această problemă în felul următor: dacă există un titlu, atunci trebuie să existe și ceva care ) În același timp, trebuie să remarcăm că ceea ce se relatează despre filosofia lui Schelling în diverse periodice și ziare, de la momentul apariției sale la catedra de filosofie de la Berlin, trebuie luat cu foarte mare prudență ) System des transcendenlalen Idealismi! tubing , Biblioteca „Runivers” cunoscut, sau de către alții cu yuga: dacă există cunoaștere, atunci trebuie să existe Aceasta se referă însă doar la opoziția eului finit în raport cu lumea exterioară, și nu la opoziția universală a gândirii și a ființei, subiective și obiective, necondiționate ) Dacă, în plus, cunoașterea trebuie să fie adevărată cunoaștere, cunoaștere a obiectelor cunoscute și nu gândire goală, atunci ea nu poate fi separată de obiectul sau conținutul cunoscut; dacă cunoaşterea nu trebuie să se distingă de adevărata fiinţă sau esenţa obiectelor cunoscute, dacă trebuie să le pătrundă perfect, atunci cunoaşterea şi obiectul sau cognoscibilul ei trebuie să fie de aceeaşi natură Cunoașterea adevărată, în unitatea sa inseparabilă cu cognoscibilul, subiectul și obiectul, în sensul strict al cuvântului, este doar conștiință de sine Prin urmare, cunoașterea și ființa sunt în sine și în esență trebuie să fie una și aceeași Acea gândire chiar există, nimeni nu se îndoiește cine doar gândește (cogitare est) Aceasta este așa-numita auto-confirmare a lui Schelling (Selbslhejahurie) a gândirii și a ființei, deoarece fiecare ființă este împreună și acționează un alt gând, real, adică gândul și ființa sunt identice Astfel, faptul că la Fichte compoziţia este doar o activitate ideală, la Schelling este o activitate reală şi reală; sau, cu alte cuvinte, Schelling a afirmat că idealul și realul sunt în esență identice Egim a restabilit posibilitatea spectacolelor Întrebarea cu privire la modul în care obiectele lumii exterioare corespund ideilor noastre, deci, nu are loc, deoarece gândirea și ființa, subiectul și obiectul, în ultima lor bază - în absolut - sunt identice Așadar Schelling a extins eu indivizibil al lui Fichte, mintea indivizibilă, într-o minte necondiționată, într-un eu infinit și universal, care este etern și care include întreaga lume (universum) cu tot euul ei individual, finit, fără a fi el însuși astfel Pentru a înțelege clar primele scrieri ale lui Schelling, este necesar să se aplice doctrina lui Fichte despre conștiință în toate momentele ei la sinele său universal, necondiționat Primul act al sinelui necondiționat al lui Sheying, care corespunde laturii reale a sinelui lui Fichte, este puterea reală - necondiționată, acțiunea necondiționată, necesitatea necondiționată a doua sută- ') Necondiționatul de aici este încă luat de Schelling din rațiune universală; cf Jahrbücher der Medicin p Biblioteca „Runivers” coroana lui Schelling necondiționat, corespunzătoare celui de-al doilea moment al sinelui lui Fichte, sau latura sa ideală, este ideal, cunoaștere sau înțelepciune necondiționată, libertate Dar la baza ambelor momente stă o substanță activă, care la Schelling este furnizată în identitatea necondiționată a subiectivului și a obiectivului în lume în general (în uiiivi'i'suiii), în Fichte în conștiința de sine Astfel, în fruntea sistemului său, Schelling pune eu absolut, universal, ca unitate a re i, al doilea și al cincilea, ca identitate a spiritului și a naturii Singura ființă este ființa absolutului; prin urmare, orice ființă individuală este doar o imagine a manifestării acestei ființe necondiționate Umbra-șoarecelui, spune Sheping ), nu este gândirea mea, ființa nu este ființa mea, ci ființa și gândirea universalului, absolutului (Dumnezeu) Nu există o înălțare treptată a cunoașterii la chemarea Divinului, dar există o cunoaștere directă a Divinului prin Divin Sinele universal al lui Shetling este o activitate sau viață pură și nu o ființă moartă, odihnită; este acea natură universală, care acționează în mod constant pe sine, natur» nahirans, care, dezvoltându-se, se formează și în toate formele ei își dezvăluie doar propria ființă și propria sa viață Dar o astfel de dezvoltare eternă a ființei universale a naturii are loc treptat în timp, de la imperfect la tot mai perfect Ca bază sau ca posibilitate (poleiiitiell) prima era cea mai perfectă, dar era așa doar ca putere sau posibilitate, ca potență; în realitate (aetualiter) se trece de la o stare imperfectă la una mai perfectă Prin urmare, găsim în natură o anumită perfectibilitate, un progres etern sau un proces de autoexaltare de la potență la potență Cursul post-distructiv al dezvoltării vieții sau istoriei naturii constă în sine Cel mai înalt stadiu și scopul unei astfel de dezvoltări este acela în care viața în propria dezvoltare ajunge la conștiința de sine La acest nivel cel mai înalt apare omul, prin care sinele universal se înțelege pe sine Un impuls orb de a trăi în natură, dând naștere a tot ceea ce este inconștient, în esența lui la fel cu conștientul, cu spiritul Aceeași forță care operează în lumea plantelor operează și în gândirea mea, adică gândește în mine Realitate l) Jahrb der Medicin, Bd lovitura § - Biblioteca „Runivers” în afara mea și spiritul, sau gândul din mine, în esența lui este unul și același, - subiect = obiect Și doar gradul în care subiectivul și obiectivul, idealul și realul se pătrund reciproc este diferit Realul și idealul, care sunt identice în temeiul lor final sau în temeiul lor necondiționat, apar la cunoașterea finală ca doi poli opusi; în funcţie de faptul că unul sau celălalt element predomină în fenomenele individuale, iar fenomenul însuşi poartă mai mult sau mai puţin caracterul idealului sau al realului Astfel, în toate ființele lumii se exprimă identitatea subiectivului și obiectivului, idealului și realului; dar în speciile individuale de viață, unul sau altul element, ideal sau real, se dezvăluie predominant Astfel, în natură prevalează obiectivul, realul, în timp ce în domeniul spiritului, subiectivul, idealul Gradele de dezvoltare ale naturii sau potentialitatile vietii naturale, dupa Sheiling, sunt: greutate, lumina, organism Și aici predomină fie elementul mai real (greutatea), fie cel ideal (lumina) Gradele de dezvoltare a spiritului sau latura ideală a universalului sunt: cunoașterea, morala și religia, arta și contemplația mentală (intellectuelle Anschauung) În știință, necesarul (realul) se află într-o luptă cu libertatea (idealul); în morală și religie libertatea primează asupra necesității; în artă, realul și idealul se întrepătrund în cel mai interior mod În același moment, în care forța activă a universalului a produs omul, i s-a deschis prima rază de lumină, adică în om a ajuns la conștiința creației sale Omul este acel produs al absolutului prin care se cunoaște pe sine, pentru că o parte a absolutului din om atinge conștiința de sine Prin urmare, Schelling spune: „Natura își atinge scopul cel mai înalt – să fie pe deplin un obiect al ei înșiși – numai prin cel mai înalt și ultim reflex însuși, adică omul, sau, mai general, prin ceea ce numim rațiune, prin puterea căreia natura se întoarce în sine şi în urma căreia se dezvăluie că natura este iniţial identică cu ceea ce este recunoscut în noi ca raţional şi conştient* ) Dar procesul potențelor nu se oprește nici asupra unui om; relațiile dintre mulți oameni, care au loc efectiv ) System dei transcendentale Idealismos, p Biblioteca „Runivers” procesiunile din lume, fiind și operațiunile aceleiași minți universale, trebuie să fie și ele comune în acest proces Astfel, întreaga lume reală, nu numai în întregime, ci și în adevărata ei legătură, devine sarcina filozofiei § În discursul său despre esența libertății umane*), care aparține deja perioadei ulterioare a studiilor filozofice ale lui Schelling, el însuși spune următoarele despre fostul său sistem: a arăta identitatea sau pătrunderea reciprocă a realismului și idealismului a fost intenția mea căutări anterioare, Conceptul de substanță absolută, care la Spinoza rămâne încă neînsuflețit, primește în cea mai înaltă considerație a naturii un fundament viu, din care ia naștere filosofia naturii, care în raport cu toată filosofia este doar o parte mai reală a acesteia; completându-se cu idealul, în care domnește libertatea, ea este capabilă să se ridice la sistemul rațiunii În ultimul și cel mai înalt în- stație nu există altă ființă, cu excepția dorinței voinței, ca ființă originară, de bază și independentă (Ursein), independentă de orice alt motiv și timp A înțelege acest moment al ființei este sarcina principală a întregii filozofii* ) Esența pozitivă a libertății umane, așa cum este revelată în conștiința imediată și în istorie, este că este o capacitate de bine și de rău; orice alt concept, de ex despre independență etc , negativ și nu exprimă esența libertății Dar aici se află, spune Schelling, cea mai dificilă întrebare din întreaga doctrină a libertății și a filozofiei în general; căci este imposibil să vedem cum poate rezulta capacitatea de a face rău din concepția despre Dumnezeu ca binele cel mai desăvârșit Pentru a explica această întrebare, este necesar să luăm o altă cale decât cea urmată anterior În ființele finite nu se poate respinge pre-constantele ) philosophische Untersuchungen über dag Wesen der menschliehen Freiheit usw a lui Schelling în primul și singurul volum al colecției scrierilor sale filozofice Landshut , ) Ibid pagina ) Deci, de exemplu Deși Leibniz nu a respins răul moral din lume, el îl plasează în absența bunătății și în limitări Biblioteca „Runivers” existența (Immanenz) a absolutului și a Divinului, dar nu conține întreaga ființă abso-notală a Divinului; nu poate fi ceea ce, în absolut, este tocmai ceea ce constituie Divinul Aceasta duce la faptul că în Dumnezeu însuși trebuie să distingem ceva ce în el nu poate fi numit Divin, sau în acea latură a absolutului, a cărui totalitate el însuși nu este Divină Dar ce este în Dumnezeu care nu se constituie pe sine (a fost în Goti nicht er selbst ist)? sau din ce unghi, privit, nu se poate numi absolutele Dumnezeu? Pentru a rezolva această problemă, este necesar să arătăm că răul nu există în Dumnezeu, ci numai în creație (Creator), răul moral doar în om Lumea creată trebuie, așadar, să aibă o anumită independență față de Dumnezeu, în urma căreia este posibil ca ea să existe fără a lua parte la voința lui Dumnezeu sau a o exprima doar involuntar În general, poate fi acceptată o singură bază originală (ürgruná), din care derivă totul Această temelie trebuie să căutăm continuu în Dumnezeu; dar Dumnezeu nu este numai acest fundament primar; dimpotrivă, conţinând-o, este, pe lângă aceasta, altceva Lumea are în sine același motiv original pentru care lumea este identică cu Dumnezeu în această privință, dar pe lângă aceasta, lumea este și altceva Astfel, avem două concepte: primul principiu al fundamentului și existenței Anterior, spune Schelling, am considerat lumea ca existența unui fundament, ca realizarea lui Dumnezeu însuși în spațiu și timp, prin care Dumnezeu a rămas doar un singur fundament primar, ceea ce nu mai este suficient pentru o înțelegere completă a adevăratei esențe a Dumnezeu, care nu poate fi singur, doar prin fundamentul originar, printr-o singură putere sau putere, dar, având în vedere conceptul pe care l-am dezvoltat deja despre el, trebuie să-l recunoaștem drept libertate, voință, spirit Deoarece nimic nu poate fi înaintea lui Dumnezeu și în afara lui, spune Schelling * ), atunci baza existenței sale trebuie să fie putere; dar aceasta nu diminuează dificultatea întrebării, căci fundamentul viitor al unei astfel de limitări sau lipsă de bine în ființele lumii va sta din nou în ordinea generală și originală a lumii, în continuare iar în prima cauză a acesteia ) Ibid pagina Biblioteca „Runivers” a avea în sine; dar acest fundament nu este considerat în mod absolut Dumnezeu, adică în măsura în care el există; căci ea este doar temeiul existenţei lui Dumnezeu, dar nu şi existenţa însăşi, deşi una nu poate fi concepută fără cealaltă — ele se presupun reciproc, astfel încât în timp niciunul nu poate fi precedat sau succedat Dacă lumea trebuie să se deosebească de Dumnezeu, atunci ea trebuie să vină nu de la Dumnezeu, ci de la o altă temelie; dar din moment ce nimic nu poate fi în afara absolutului, o asemenea contradicție se rezolvă numai prin faptul că lumea își are temelia doar în temelia originară, care, deși constituie fundamentul existenței divine, poate fi totuși fundamentul lucrurilor Recunoaștem aici din nou acel absolut identic, real-ideal, care precede orice dezvoltare, nu numai fiecare ființă, ci și gândire Prin urmare, nu este un produs al gândirii sau o creație a spiritului, căci spiritul gânditor nu îl poate preceda, dar împreună cu spiritul gânditor există deja ca necreat, existând veșnic (Unvordenkliche, Urseiende) O astfel de ființă este latura reală sau temelia originală a lui Dumnezeu, care poate deveni și temelia lumii; este deci Divinul, deși nu îl constituie încă pe Dumnezeu însuși și poate fi temelia lumii, deși nu constituie neapărat lumea însăși Prin urmare, trebuie privit ca o posibilitate materială, potențialul creației în Dumnezeu, care, în virtutea naturii sale (identitatea directă a realului și a idealului), simte în sine o străduință constantă de a fi în realitate ceea ce poate și ar trebui să fie, o aspirație care îi aparține lui Dumnezeu nu ca Dumnezeu ca existent veșnic, ci acea latură a lui care nu constituie ființa sa ) (dem in Goti nicht Goti Seienden) Procesul de dezvoltare a acestei laturi a Divinului sau procesul de dezvoltare a potențialului creator, procesul de creație (fără a-l amesteca cu Dumnezeu însuși) Schelling încearcă să explice în noua sa doctrină a potențelor § Acest (Urseiende) mereu existent poate fi conceput ca voință; în ') A lige mei η e Zeitschrift von Deutachen für Deutsche I , crp Biblioteca „Runivers” GBP Identitatea subiectivului sau intern și a obiectivului sau revelat în exterioritate, potențialul și actul însuși, constau imediat în voință În voință este, în primul rând, inseparabil, dar distinctiv, o străduință oarbă care iese din ea însăși, care trece independent și neîncetat într-un act; este autoactivitatea neîncetată (Spontaneitât) a acţiunii Acest moment i se opune un alt moment de voință, de susținere sau de limitare, care ar fi respins complet pe primul, dacă nu ar exista un al treilea, egalând și determinând scopul momentului, care determină măsura lucrurilor În felul acesta, ceea ce era înainte potenţialul bisericesc - fiinţă oarbă - a devenit acum un material pasiv; a doua potență a devenit un principiu activ determinant, limitativ Dar pentru ca acesta să determine cu adevărat și să nu nege complet, este necesar al treilea moment al tău - egalizarea Acesta din urmă este ceva ce plutește liber între ființă și posibilitatea de a fi, care, ca atare posibilitate de a fi, nu se pierde în niciun act sau în nicio formă definită a realului; dimpotrivă, din fiecare dintre ele se întoarce în însăși rețeaua cu aceea, pentru a intra în alte stări, noi, definite din energia sa internă Într-un cuvânt, această putere de auto-stăpânire a posibilității de a fi și a neființei (Sein-und Nicht-Sein-Kõoneo) este ceea ce numim spirit În lume (univer&um) prima potenţialitate trebuie concepută ca o fiinţă extatică (exta * tische) fiind, ca primă, realitate imediată, neasumată încă pe o imagine definită, actus rigtsv, ca o fiinţă oarbă, pură nelimitată, mater sau materica a tuturor lucrurilor, causa ex quá omnia fiunt, causa materialis; a doua potență este cauza eficientă sau inslrumentalis, per quam, prin care totul este limitat și determinat; În cele din urmă, a treia potență este causa finalis, veciant quam, după a cărui măsură și tipar totul este determinat Dar Dumnezeu se ridică deasupra tuturor, causa causaram, ca a patra potență, care nu intră ea însăși în procesul potențelor, ci le leagă în sine și le ține Și astfel prima potență nu trebuie confundată cu Dumnezeu Tatăl; este doar principiul creator, productiv în el, natura gignoüirç în același mod, a doua potențialitate, deși există un Fiu, dar nu direct, ci numai după prima potențialitate, materie, Biblioteca „Runivers” S va fi subjugat și subordonat celui de-al doilea, adus sub formă de ikjup (und gleichsam expirirt hat); Spiritul este în cele din urmă al treilea potențial, ca scop final al întregului proces (ais das eigentlich Werden-und Sein-Sollende) Aceste trei potențe sunt Elohim (puteri), din epoca existenței, necreate, deoarece persoanele sunt valabile după încheierea perfectă a procesului în care era cuprinsă lumea primitivă, Divină Prin acțiunea comună a acestor potențialități, această lume armonioasă a luat ființă Totalitatea tuturor potențelor naturale, totalitatea tuturor genurilor în organizare și unitate perfectă, este omul Astfel, Dumnezeu, cele trei potențe și omul în unitate armonioasă, aceasta a fost prima creație care nu trebuie confundată cu ordinea sau dezordinea actuală a lucrurilor Dar lumea prezentă, care, din cauza răului din ea, nu poate fi amestecată cu lumea divină primitivă, ne obligă să presupunem o revoluție care a avut loc cu aceasta din urmă O astfel de revoluție nu a avut loc împotriva voinței lui Dumnezeu, dar nici prin ea; nu a fost dorit de Dumnezeu, dar nici indezirabil, în continuare a fost admis doar de Dumnezeu, care a văzut în el posibilitatea bunătății supreme, ca mijloc pentru un scop Deci primul om, fiind numit custode al unității vieții paradisiace, care era cuprinsă în el, și-a dorit o relație liberă cu Dumnezeu, ființă independentă, care a încălcat relația de potență; dacă acest lucru ar fi complet posibil și permis de Dumnezeu, atunci toată creația și omul ar fi complet distruse Ca urmare a unei astfel de separări de potențialități prin căderea omului, ei și-au pierdut puterea și puterea, pentru a atinge totuși măreția și dominația adevărată, liberă, meritată prin luptă A doua potenţialitate este Fiul, dar aici încă în umilirea lui; el trebuie să se lupte cu prima potență, devenită nelimitată, cu materia; el este sufletul lumii, care trebuie din nou să organizeze materia, să o spiritualizeze sau să o personifice Acesta este Lo/odul activ, deja înainte de apariția lui Iisus în lume, dar în ființa sa extatică; el trebuie să supună puterea primei potențialități și să o atragă înapoi în granițe și în cele din urmă puterea astfel care i-a fost dată să o transfere Tatălui, pe care o împlinește, conform istoriei sfinte, cu ascultare liberă Acest proces este în sfârșit Biblioteca „Runivers” va fi perfect abia la sfarsitul lumii Dar omenirea a trecut deja de prima perioadă, iar în durere și luptă muntoasă se apropie de stăpânirea perfectă a spiritului în viitorul îndepărtat, de împărăția universală a lui Dumnezeu Istoria lumii este astfel împărțită în două mari jumătăți, înainte și după descoperirea Fiului; sensul ei cel mai profund este acela de a înțelege această revelație și precesul mitologic care a precedat-o în conștiința popoarelor Revelația nu poate fi înțeleasă fără mitologie Filosofia revelației și mitologia formează împreună un conținut inseparabil al unui sistem de fiusophia pozitivă, istorică, care este deci în esență o filozofie a istoriei, dar istoria nu se află în limitele obișnuite ale istoricului, ci de la început până la sfârșit, din eternitate la eternitate etc Deci, învățătura ulterioară a lui Schelling tinde deja spre monoteism; personalitatea lui Dumnezeu este aici din ce în ce mai restaurată ) Gândurile lui Schelling asupra subiectelor legate de domeniul dreptului * ) Secțiunea Nu avem o doctrină completă a dreptului sau un sistem filozofic de drept de la Schelling Unele dintre gândurile sale fragmentare despre subiectele dreptului se regăsesc în următoarele lucrări: Neue Déduction des Naturrechts și părți); System des transcendentalei! idealisme Aceste două scrieri constituie prima etapă în dezvoltarea gândirii lui Schelling despre drept A doua etapă în dezvoltarea gândurilor sale despre drept ne este prezentată prin lecții despre metoda universitare *) Mier Uber das Wesen der menscbi Freiheit, p ; și, de asemenea, Briet an Eschenmajer, p , și Zeitschrift fur speculative Physik C N pag ) Vezi Barchou de Penho'èn în Revue de deux mondes II, p - , precum și în Histoire de la philosophie allemande Paris yp şi d Lerminier philosophie du droit Liv IV Ch Michelet-Geschichte d letzten sistem d Filosofia în Germania Il h , p , și Stahl—v p s pagina id Rossbach-Die Perioden etc p urm Lintz-Entwurf einer Geschichte der Rechtsphilosophie etc , p - Biblioteca „Runivers” doctrina skago: Vorlesungen über die Mefliode des academischen Studium Stuttg und Tubing , și § Toată atenția lui Schelling a fost îndreptată către raportul dintre voința generală și individ Ideea voinței generale ca voință imediat absolută, pur obiectivă, ridicându-se deasupra tuturor voințelor individuale, este primul serviciu pe care Schelling l-a adus filozofiei dreptului Dar această voință universală, aflată în prima etapă a dezvoltării gândirii lui Schelling asupra dreptului, este ceva încă pur abstract, ca eu absolut, ca început al filosofiei teoretice În dezvoltarea ulterioară a sistemului său, însă, voința obiectivă se dezvăluie concret în diverse organisme morale, în ansamblu, care decurg din procesul mondial a două activități absolute: în familie, în stat, în biserică În prima etapă, Schelling iese din voința individuală și încearcă să determine relația acesteia cu universalul, pe a doua, invers § I Trebuie să-mi imaginez că obiectul este identic cu mine; dorința mea de a fi absolut liber Natura mi se opune numai fizică, nu morală Dar din moment ce trăiesc într-o lume a ființelor morale, fiecare dintre ele având aceeași aspirație și aceeași libertate, în aspirația empirică libertatea mea se opune libertății tuturor celorlalți Doar prin această opoziție devin un individ Fiecare individ trebuie să-și păstreze și să-și confirme libertatea în general, ceea ce este posibil doar renunțând la libertatea sa empirică Prin urmare, voința generală a tuturor ființelor morale limitează voința empirică a fiecărui individ Sub sfera universală a moralității se află două sfere separate una de cealaltă: etica și dreptul; primul dă putere voinței generale în raport cu specialul, conținutul minții în raport cu forma ei, al doilea dă putere voinței speciale în raport cu universalul, formă în raport cu conținutul Astfel vointa generala este conditionata de individ si invers Voința generală este determinată de forma voinței individuale sau, mai degrabă, conținutul voinței generale este limitat Biblioteca „Runivers” începe cu forma individuală Forma voinței este libertatea*, conținutul este moralitatea; prin urmare, moralitatea este dependentă de libertate, adică trebuie să fiu moral în plafon, pentru că vreau să fiu liber Pe de altă parte, voința individuală este aproape absolută, în măsura în care este limitată de condiția voinței generale Cel mai înalt precept moral sau lege după aceasta este următorul: acționează în așa fel încât voința ta să fie o voință absolută Dar mă supun voinței universale atât de mult cât îmi afirm voința individuală prin ea Afirm sau dau forță voinței mele individuale în ) în raport cu universalul în formă; ) în raport cu individul, făcând din voința generală o lege pentru mine, astfel încât voința mea să fie lege pentru toată lumea; c ) în raport cu sfera nu-eu, natura, subordonându-mi voința voinței universale, astfel încât nici o altă voință nu se opune sau contrazice de voința voinței mele, astfel încât ea este putere absolută Etica, ca acea parte a moralității, care cere universalitatea voinței în conținut, se opune dreptului, care cere individualitatea voinței în formă Datoria, conform lui Schelling, va fi tot ceea ce este în concordanță cu conținutul voinței, în timp ce dreptul este ceea ce este în concordanță cu forma sa Etica încearcă să facă voința individuală identică cu voința generală, corect, dimpotrivă Chiar din această opoziție între forma și conținutul testamentului, Schelling deduce în continuare drepturile originare sau fundamentale în special Astfel, spre deosebire de voința generală, am dreptul la libertate morală; spre deosebire de voința individuală, am dreptul la egalitate formală; spre deosebire de non-voință, am dreptul la toate lucrurile – un drept natural în sensul propriu Singurătatea voinței este distrusă de îndată ce forma voinței (libertatea) este determinată de conținutul ei Restricționarea formei voinței cuiva la conținut se numește constrângere Pentru a confirma personalitatea voinței mele, am dreptul de a opune constrângerii și constrângerii, iar dreptul meu, în contrast cu dreptul altcuiva, va fi un drept de constrângere Voința generală, întrucât este determinată de individ, iar în conținutul ei nu include niciun drept coercitiv Voința individuală nu poate fi distrusă decât în opoziție cu voința individuală Tso forme" Biblioteca „Runivers” voința este identică peste tot; prin urmare dacă vreun individ distruge! forma voinței mele, el distruge odată cu ea forma voinței sale Încălcându-și identitatea cu mine, el devine un obiect pentru mine Și astfel dreptul coercitiv se autodistruge și se sprijină pe superioritatea fizică a forței Astfel legea naturală duce la problema de a face puterea fizică a individului identică cu puterea morală a legii Aceasta este noua Déduction des Naturrechts Idealismul transcendental găsește o soluție la problemele din construcția statului În această primă etapă, statul este încă doar exercițiul dreptului, în a doua, dimpotrivă, statul apare ca un organism artificial, în care dreptul ocupă doar un loc subordonat § II Sistemul mondial al naturii se bazează pe dezvoltarea potențialelor laturii reale a universalului, în timp ce istoria mondială a omului, ca coroană a organismului natural, se bazează pe dezvoltarea potențialelor laturii ideale a universal În istoria libertății umane, statul constituie cel mai înalt potențial Pe tărâmul realului, domină finitul și necesitatea, în timp ce pe tărâmul idealului, infinitul și libertatea Omul, ca ființă rațională în general, trebuie să îndeplinească revelația Divinului în natură Deși natura ne prezintă întreaga ființă Divină, dar numai în real; Omul trebuie să exprime imaginea aceleiași ființe Divine așa cum există ea în sine, în continuare fi ideal Căci tocmai aceasta este esența absolutului, ca absolut ideal și în același timp real În lumea oamenilor, unde idealul domină în general, există atât o latură ideală, cât și una reală; prima predomină în cunoaştere, cea din urmă în acţiune Atât cunoașterea, cât și acțiunea morală, conform lui Schelling, au o demnitate egală Lumea acțiunii este, de asemenea, perfectă în sine, la fel ca lumea cunoașterii Fiecare poziție specială corespunde unei idei speciale, așa cum în natură fiecare gen are propria sa i) Vorlesungen iiber die Méthode des academischen Studium Stuttg u Tubiug , p , etc a> Biblioteca „Runivers” prototip, pe care se străduiește să-l imite cât mai mult Astfel, istoria lumii exprimă în esență același lucru în ideal pe care natura îl exprimă în real Dezvoltarea deplină și finală a istoriei ar fi așadar natura ideală – statul Statul este organismul obiectiv, exterior al libertăţii, cea mai înaltă expresie a idealului în real, organismul exterior al armoniei necesităţii şi libertăţii, armonia realizată în libertatea însăşi Aceasta este o viață liberă, spirituală, care se dezvăluie într-o formă stabilită și întărită în exterior, într-o formă reală, necesară Statul este și cea mai înaltă expresie a identității universalului și particularului, unind în sine o multitudine de voințe private În vremurile moderne, această identitate este încălcată de opoziția monarhului în popor, din care decurge necesitatea unor autorități de mediere Astfel există și o știință a statului, precum și o știință a naturii Statul, așa cum apare în istorie, este o operă de artă a naturii Filosofia trebuie să ne prezinte o structură statală derivată din idei Un astfel de dispozitiv, ca singurul adevărat, conform învățăturilor lui Schelling, ne este prezentat de Republica lui Platon, care va rămâne pentru totdeauna un model Căci în toate încercările ulterioare de a construi un stat, există un anumit scop, definit, care trebuie realizat, de exemplu bunăstarea, satisfacerea nevoilor sociale și a motivelor impulsiunii umane, existența comună a oamenilor sub condiția libertății umane etc O astfel de stare îți va îndeplini toate obiectivele de la sine Stiinta unui astfel de organism include si stiinta dreptului* ) Doctrina filozofică a dreptului este deci *) În altă parte Schelling spune: istoria este o revelație a Divinului în dezvoltare progresivă; este o epopee cântată în duhul lui Dumnezeu O parte a ei include ieșirea umanității din centrul ei și îndepărtarea de ea, cealaltă, întoarcerea la ea etc Filosofie și religie Tubing , p e ) Ibid, cip, - Biblioteca „Runivers” coincide cu doctrina lui Schelling despre stat și este o aplicare a filozofiei istoriei În ceea ce privește relația dintre doctrina filosofică a dreptului și legislația, partea istorică a acesteia din urmă poate avea o legătură cu filosofia dreptului doar ca expresie a ideilor și nu ca ceva care prin natura sa este doar finit, ca de exemplu toate formele de legi care țin doar de mecanismul exterior al statului și în care spiritul statului social trăiește ca în ruine Prin urmare, acesta din urmă poate fi înțeles doar empiric Viața privată și dreptul privat, separate de viața publică, nu conțin nimic absolut și nu pot exprima idei în sine Și așa cum înlăturarea completă a spiritului public face viața privată complet moartă, tot așa în raport cu legalitatea în domeniul acestuia din urmă nu poate exista nicio aplicare a ideilor, ci doar o singură inteligență mecanică, dezvoltând fundamentul empiric al legilor și soluționând controversele cazuri pe ele Chiar și în așa-numita lege naturală, spiritul de analiză și formalismul a fost cel mai păstrat Asta le reproșează Schelling, mai ales juriștilor școlii Kant § După astfel de opinii ale lui Schelling, fosta lege naturală era obligată să cadă atât în formă, cât și în conținut Găsind baza dreptului nu în conceptul de om, ci într-o ființă superioară și o voință superioară, Schelling a comunicat din nou obiectivitatea doctrinei dreptului Toate ordonanțele nu există doar pentru o singură persoană, ci trebuie să îndeplinească scopul cel mai înalt – să înfățișeze un prototip Morala se ridică aici deasupra concepției limitate a individualității, conformității cu datoria și are ca conținut un întreg, recunoașterea universalului asupra omului, asemănarea cu Divinul Dacă, deci, în prima lege naturală, dreptul este, parcă, absorbit de morală, atunci aici, dimpotrivă, morala are înfățișarea dreptului; acolo totul este îndreptat spre acțiunea individului, aici se înțelege întregul organism moral (ca grecescul εΐϊος) Statul în continuare nu are alt scop decât el însuși Fiind conectat în mod necesar cu ființa absolutului, el însuși !) Ibid p , Biblioteca „Runiverse” există și un scop mai înalt pentru sine Aici personalitatea și conștiința de sine a Divinității se pierd din nou în stare Cu toate acestea, în filosofia sa de mai târziu, Schelling privește deja statul și dreptul ca implementare a creației unui Dumnezeu personal și, astfel, dă filozofiei dreptului un fundament religios ) Un demn student al lui Schelling — Stahl* a încercat să dezvolte o astfel de viziune În general, Schelling, prin înălțimea lucrărilor sale, a format o școală numeroasă Dintre adepții remarcabili ai lui Schelling, care, la construirea statului și a dreptului, urmează mai mult sau mai puțin principiile sale de bază, vom menționa numele următorilor: Nibler, Wagner ), Tanner, Troveler, Velver ), Link ), Bernard ) , parțial Buss ) și altele sistemul lui Hegel*) Secțiunea Între timp, pe măsură ce unii dintre adepții lui Schelling (cum ar fi Oken, Stephens) au aplicat cu succes cercetările filozofice ale profesorului lor în domeniul științelor naturale, Hegel a încercat să ofere vederilor geniale ale lui Schelling o formă solidă, pentru a le aduce la un sistem științific În filosofia lui Hegel vedem dezvoltarea finală a raționalismului Cea mai înaltă aspirație a raționalismului este de a se elibera de orice conținut viu în natură și în lumea oamenilor, pentru a ajunge la punctul final în raport cu speculația abstractă, *) См предисловіе Шеллинга къ сочиненію: Victor Cousin sau Filosofia franceză și germană din franca V Dr Hubert Becher», împreună cu o prefață de judecată a lui HG v Schelling ) FJ Stahl, Filosofia dreptului din punct de vedere istoric coacăze chasti ) Statul ) Въ Enciclopedie și Metodologie universal-juridic-politică Stultg ) líber legea naturală a timpului nostru niste ) Despre restaurarea dreptului german ) Istoria științelor politice , str DGLXV —DCCXXI *) cm Schița istoriei filozofiei a lui Tenneman ed Leipz § ; cf Vezi și § *) Georg Friedrich Wilhelm Hegel n în , minte în Biblioteca „Runivers” a spiritualiza lumea într-un concept – se realizează complet în filosofia lui Hegel Necondiționatul, pe care Spinoza, așa cum am văzut mai sus, l-a numit substanță universală, care formează din sine o multitudine infinită de lucruri, Schelling nu l-a luat drept o substanță moartă, în care viața și mișcarea sunt introduse numai din exterior, parcă din un spirit superior, dar pentru un universal viu de bază esența tuturor lucrurilor Pentru a exprima în acest concept, în continuare, și legea de bază universală a oricărei mișcări și oricărei vieți, el a recunoscut absolutul ca un subiect-obiect nelimitat, etern, care, în virtutea propriei sale naturi, trece întotdeauna dintr-o stare de subiectivitatea într-o stare de obiectivitate și din aceasta din urmă, ca de la întinderea elastică, revine la sine, adică la prima stare și, în plus, în așa fel încât de fiecare dată când revine la sine, este mai bogată în termeni de autodeterminare internă, liberă Este imposibil să nu observăm că deja aici sunt ascunse principalele trăsături ale raționalismului pur și idealismului absolut al sistemului hegelian În locul subiectului-obiect al lui Pelling, Hegel pune conceptul absolut (absolutei * Begriff), desemnând prin aceasta împreună activitatea-gândirea universală ), ca substanță, adică ca ceva ce nu poate fi separat în niciun fel de forma sa Cu Schelling, subiectivitatea este la fel de obiectivă ca obiectivitatea însăși și, prin urmare, ambele apar ca ceva real; punctul de plecare al filozofiei lui Hegel este o unitate ideală autodeterminată, un concept, o gândire considerată în sine, care nu este o gândire pur subiectivă, ca un subiect gânditor, nici un gând care nu este conștient de sine, ca un obiect gândit , ci un gând impersonal, substanțial ) , ) Enciclopedie § изд г ) Ceea ce se numește substanțial este ceea ce este strâns legat de proprietățile sale, cu care există inseparabil și despre care se poate spune doar că este creat într-un fel sau altul și nu se face în mod arbitrar cutare sau cutare Opusul substanțialului este caracterul actual (subiectiv) al personalității Prin urmare, gândirea substanțială nu gândește, ci este doar gândirea de sine O astfel de gândire, fără subiect și obiect, ca totalitate a tuturor formelor pure de gândire, ca sistem, este, după Hegel, una, necondiționată, Dumnezeu și împreună întreaga lume, ca analiză a gândirii ațoro Biblioteca „Runivers” care este activ după propriile legi, forme și relații O astfel de gândire rațională precum substanța însăși sau subiectul care se contemplă și se autodetermină este adevărul oricărei cunoștințe, în care ființa și gândirea nu diverg, ființa nu mai constituie un obiect al gândirii, ci gândirea însăși devine un obiect pentru sine și, prin urmare, se numește ființă Este gândirea care se reprezintă pe sine, sau adevărul care se cunoaște pe sine, gândul gândirii lui Aristotel (της νοησεως) – idealism absolut, care în sine este şi realism absolut — identitatea acestor contrarii Astfel, la Hegel vedem combinația finală a idealismului lui Kant și Fichte cu realismul lui Schelling Secțiunea O astfel de gândire pură în sine, ca idee absolută, ca rațiune, pentru a ieși din ea însăși și a deveni un sistem complet (natura), și nu a fi doar un gând gol, o ființă personală care se gândește la sine (omul) și nu doar gândire pură, are nevoie de mișcare și în incitarea sau stimularea unei astfel de mișcări Ai văzut că Fichte a găsit un astfel de impuls de mișcare în sine, care prin natura sa este întotdeauna activ Hegel, dimpotrivă, respingând voința și personalitatea ca fiind primare, vede o astfel de mișcare în procesul dialectic al gândirii, care dă naștere unui spectacol infinit al lumii Secțiunea Hegel acceptă trei momente de gândire, pe care se construiește logica sa și din care se dezvoltă întreaga lume: fiecare Astfel, formele pure de gândire sunt independente și originale și orice altceva decurge din ele „Formele necesare și definițiile adecvate ale gândirii constituie adevărul cel mai înalt* (EnnI, domnul Lo -r specul Filozofie Dresda , етр — , и г — ediție a treia parțial revizuită Dresda și Leipzig str și д ; Michelet istorie d lzten Jăy vedete d Pb'losophy în Germania ч str și д ; Sengler, despre natura speculului Filozofie Hcidel етр - ; Lerminíer, Filosofia ai dreptate livrea IV, cap ; ВзгшФон de î'eihoën, Histoire de la philosophie allemande Toshe II, p - ; Warukonig, filosofia juridică ca știință naturală d role , str l”> — ; Rombul), perioadele etc , стр - ; Bauer, dio Philosopha d s Dreptul etc , стр - ; Kahie -D irsfel'n'tg și Kritr, de" HegeKcInm Rechtsphilosophie Beri См также Rauiner — Dezvoltarea istorică a Bjegriffe voq Rechi, Biblioteca „Runivers” wisaenchaftliohen Behandlungsarten des Naturrechts, seine Stelle in der practischen Philosophie, und sein Verhaltniss zu den positiven Rechtswissen-schaften (În Kritisch Journal, der Philosophie B II St și - ) Phanomenologie des Geistes Bamberg și Würzburg Mai ales Encyclopadie der philosophischen Wissensehaften im Grund-risse Heidelb , , și Grundlmien der Philosophie des Rechts, oder Naturrecht und S' latswissenschaft im Grundnsse Berlin ( și cu completări făcute pe baza explicațiilor orale ale lui Hegel în prelegeri; publicat de Hans) Secțiunea Doctrina filozofică a dreptului, ca parte a filosofiei în general, are ca obiect, după Hegel, ideea de drept, adică conceptul de drept și realizarea acestui concept ) Legea are ca temelie latura spirituală a omului și, mai mult, tocmai punctul său de plecare este că are un spirit liber; libertatea este esența dreptului și sistemul de drept este tărâmul libertății realizate, lumea spiritului, dezvoltată de ea din sine, ca o a doua natură * ) Dreptul, așadar, ca impersonal, substanțial în I, ca universalitate autodeterminată, este a fi liber în și în general ) Prin urmare, legea în general este ceva sacru, pentru că este ființa voinței absolute sau ființa libertății care a ajuns la conștiința de sine În drept, spiritul s-a ridicat la nivelul voinței universale, care se revelează în legi și reglementări universale care, fiind de fapt recunoscute de toate voințele subiective, învață ființa exterioară, realitatea în lumea exterioară Prin această recunoaștere universală, libertatea învață forma necesității Astfel dreptul, ca ființă a liberului arbitru în general, nu este altceva decât libertatea care a primit o existență exterioară sub forma necesității Mișcătorul este început de înțelegerea caracterului și aici se află și dialectica După etapele de dezvoltare a ideii Stat și Politică, str - ; Buss—Istoria științei statului etc стр DClXXI *) Principii de bază ale filozofiei RpchU etc , editate de la Dr Ed Gan' Al doilea Aulì Beri Eml § I ) Ibid § ) Ibid § ) Ibid § s) Enciclop Secțiunea Biblioteca „Runivers” pot fi unde libere, adică universalitate, singularitate și singularitate ) (și combinarea ambelor prime momente), se dezvoltă treptat și se realizează în realitate în următoarele trei tipuri, dintre care fiecare constituie un întreg: în primul, apare direct în aparență, ca voință abstractă, adică ca persoană (moment abstract), a cărei existență se găsește în lucruri exterioare, este lege abstractă sau formală (sfera relațiilor externe echivalente ale indivizilor între ei, sau sfera dreptului în generală, spre deosebire de moralitate și moralitate) În al doilea rând, se întoarce de la exterioritate la sine și intră și se adâncește în sine ca singularitate subiectivă, ca subiect? voința activă a individului (interiorul său, conștiința); acest moment dă naștere dreptului de voință subiectivă, în contrast cu lumea exterioară și cu existentul în sine, adică o idee care nu a fost încă realizată (momentul dialectic), tărâmul moralității În cele din urmă, în a -a, reprezintă în sine unirea sau unitatea și adevărul ambelor prime momente, adică voința așa cum există în sine, și voința individuală (momentul speculativ); aici apare ca o voință substanțială, existând atât în lumea exterioară, cât și în voința subiectivă, ca și realizarea ideii de bine atât în lumea exterioară, cât și în lumea interioară a voinței individuale, - zona de moralitatea * ) (zona relațiilor superioare dintre oameni, unde datoria este împreună cu dreptul) Dar chiar și în această ultimă regiune spiritul se mișcă dialectic Substanţa morală se dezvăluie în primul rând direct, ca spirit moral natural, în familie (moment abstract) Familia este separată în continuare (moment dialectic) și se desparte în multe alte familii care există ca indivizi independenți unul față de celălalt - societatea civilă În sfârșit, se deschide unitatea armonioasă a independenței individului sau particularului cu independența universalului sau substanțial *) Grandi, d Philos, d Rechts § , și ) Moralitatea și moralitatea sunt expresii cu un sens clar; Hegel le distinge în mod arbitrar; morala este aceeași morală, revelată și realizată în lumea obiectivă: în familie, societate civilă și stat, ca instituții morale Biblioteca „Runivers” în stare, care, dezvoltându-se şi sub forma unor momente ale spiritului, ajunge la dezvoltarea sa finală în istoria lumii, unde ideea morală se dezvăluie în toată plinătatea şi puritatea ei ) În ciuda faptului că toate cele trei domenii - dreptul, moralitatea și moralitatea - au una și aceeași bază, adică voința, toate sunt, după Hevel, întregi independente, independente unele de altele I Drept forcal sau abstract § " Liber în conceptul ei abstract, adică înainte de ferestre dezvoltarea treptată a conținutului său, există o voință imediată, există o singură realitate care este legată abstract de ea însăși, voința individuală a subiectului Ca simplă singularitate, cuprinsă numai în sine, are în fața sa o lume exterioară, imediat existentă Conștient de sine în pura sa individualitate, subiectul este o persoană Ceea ce stă în personalitate este că eu, ca persoană cunoscută, fiind în toate privințele (în raport cu arbitrariul intern, motive, înclinații etc ) ceva definit și finit, sunt într-o relație pură cu mine însumi ca un porc, și sunt conștient de sine, astfel, în finit – infinit, universal, liber Persoana în acest sens este singură valoarea libertăţii în fiinţă pură pentru sine * ) Personalitatea zakіyu-tea în sine capacitatea juridică în general și constituie baza dreptului abstract sau formal, al cărui principiu și precept suprem se citește după cum urmează: fii o persoană și respectă pe ceilalți ca persoane ) (tot de Kant) Dreptul formal nu înseamnă interese speciale, beneficiul meu, binele meu și temeiuri speciale pentru a-mi determina voința, intenția mea; căci momentul particularității într-o persoană, ca și într-o persoană abstractă, nu există încă ca libertate sau ca o conștiință diferită a voinței Un drept abstract este deci doar o posibilitate pură, o determinare juridică este doar o permisiune Necesitatea dreptului, pe baza abstractității sale, este limitată doar de principiul negativ al neîncălcării personalității Въ substantiv- *) Jbid ) ibid § și ή sb Biblioteca „Runivers” Prin urmare, există doar un drept prohibitiv, iar forma pozitivă a preceptelor de drept are, ca ultim temei, interzicerea Individualitatea imediată a unei persoane are în fața sa o lume exterioară — natura, care, în raport cu personalitatea, este ceva ce o limitează; această limitare, datorată infinitității personalității, este contradictorie și deci nesemnificativă În distrugerea unei astfel de limitări, personalitatea își manifestă activitatea, își dă existență în lumea exterioară, direct existentă O persoană, astfel, ca liber arbitru, se dă ființă în lumea exterioară subordonându-și obiectele lumii exterioare, adică lucrurile și, mai ales: proprietatea ) O persoană, mai departe, prin intermediul proprietății, gândește în raport cu alte persoane Pe baza libertății de conducere, fiecare persoană își poate schimba și transfera proprietatea Trecerea proprietății unei persoane către alta, pe baza consimțământului reciproc al ambelor în păstrarea temperamentului, se face prin convenție În sfârșit, C) în abstract, relațiile directe ale persoanelor între ele, acordul dintre ele, atât între ele, cât și cu voința sau dreptul general, este cu totul întâmplător Deci șansa se dezvăluie în nedreptate și este criminală”?) O proprietate § Persoana trebuie să aibă o sferă exterioară pentru libertatea sa Dar așa cum chipul în această formă încă complet abstractă este o voință infinită, ceea ce poate forma o sferă exterioară pentru libertatea sa trebuie să fie ceva direct diferit, separat de ea Acest lucru imediat diferit de spiritul liber este extern în general, nu liber, impersonal — lucru O persoană are dreptul de a-și impune voința asupra fiecărui lucru, de a-și face acest lucru al său, prin care lucrul primește un scop substanțial, care în sine este ) Ibid § și ) Ibid § și ) Ibid Secțiunile , Biblioteca „Runivers” SH nu are, iar acesta este dreptul absolut al unei persoane de a-și însuși lucruri ) Puterea externă asupra oricăror obiecte constituie posesia; dar dacă într-o astfel de posesie devin obiectiv liber arbitru, în continuare voință reală, atunci o astfel de relație cu un lucru constituie proprietate Întrucât în proprietate voința mea, adică voința unei persoane individuale, devine pentru mine obiectivă, proprietatea dobândește în mod necesar caracterul de proprietate privată În raport cu lucrurile exterioare, ceea ce este rezonabil este că am proprietate; dimpotrivă, cantitatea sau întinderea posesiunii mele, în funcție de scopuri subiective, nevoi, arbitrari, talent, circumstanțe externe etc , este o chestiune de accident legal Egalitatea abstractă nu poate fi decât în raport cu asemănarea în sine; dar orice altceva, referitor la posesia însăși, se află în afara acestei egalități și constituie baza inegalității Dar întrucât proprietatea constituie ființa și, prin urmare, un semn vizibil al personalității mele pentru ceilalți, voința mea interioară singură nu este suficientă pentru ca ceva să devină a mea; dimpotrivă, pentru aceasta este necesară posesia, ca expresie cu adevărat obiectivă a puterii asupra unui lucru, prin care eu fac din materia unui lucru proprietatea mea; căci materia însăşi nu poate constitui propria ei proprietate — nu se poate deţine Proprietatea este determinată cel mai direct de relația undelor cu lucrul; o asemenea relaţie este: a) posesia imediată, în măsura în care voinţa îşi are fiinţa în lucru ca şi în pozitiv b) Lucrul, în plus, se opune persoanei, în raport cu care este ceva negativ, de ce, pentru a fi a persoanei, trebuie și el negat sau distrus de către persoana - uz În sfârşit, c) voinţa părăseşte lucrul şi se întoarce din nou în sine — alienarea; — de unde judecata pozitivă, negativă şi nesfârşită a voinţei asupra lucrului ί) ia § ; *) Ibid § și ) Ibid § ) Ш § - Biblioteca „Runivers” caută și pregătește mijloacele pentru satisfacerea nevoilor sale prin intermediul muncii, prin intermediul cărora adaptează și modifică materialele furnizate direct de natura însăși în multe scopuri diferite, ceea ce conferă mijloacelor valoare și oportunitatea Odată cu fragmentarea sau dezvoltarea nevoilor și mijloacelor sau modalităților de satisfacere a acestora, se dezvoltă și educația, atât teoretică, cât și practică Odată cu înmulțirea nevoilor și a mijloacelor de satisfacere a acestora, se dezvoltă productivitatea și se distribuie o diviziune a muncii Odată cu această împărțire, lucrările individului devin mai simple și mai desăvârșite, iar odată cu aceasta crește și numărul lucrărilor Odată cu dezvoltarea productivității, munca individului devine din ce în ce mai mecanică, astfel încât în cele din urmă omul face loc mașinilor, care sunt din ce în ce mai utilizate O masă de muncă infinit variată, satisfăcând nevoi diverse, este repartizată în societatea civilă între indivizibili, astfel încât din aceasta, prin necesitate, se formează clase speciale de oameni, care se dedică în principal muncii omogene, cu scopul de a satisface doar anumite nevoi - acestea sunt stări Dacă familia este prima fundație a statului, atunci statele sunt a doua sa fundație Averile sunt cu atât mai importante cu cât indivizii de aici, angajați în locuri de muncă eterogene, au nevoie unul de celălalt, drept urmare între ei se formează o uniune strânsă Statele, în esență conceptul lor, sunt de trei feluri: un stat substanțial sau imediat (statul fermierilor), un stat rațional sau formal (-industrialii) și un stat general Proprietatea persoanelor de stat substanțial constă în produsele naturale ale pământului pe care le cultivă și care poate fi proprietate privată exclusivă Natura acestei stări este viața unui patriarh, simplu, exprimând moralitatea directă bazată pe relațiile de familie și pe credința în providență Pentru această stare, principalul lucru stă în natură; propria muncă, pe de altă parte, este subordonată Al doilea stat (a industriașilor) are ca ocupație înnobilarea produselor naturale brute și adaptarea acestora la diverse nevoi, precum și schimbul lor Ocupația acestui stat Biblioteca „Runivers” există din nou diferențe, în funcție de faptul că acestea aparțin industriei de artizanat, fabrică sau yurga Acesta din urmă are ca obiect schimbul de lucrări în primul rând pentru bani, ca mijloc general de schimb, în care se exprimă valoarea abstractă a tuturor mărfurilor Persoanele din această stare, în tot ceea ce dobândesc și folosesc, datorează în principal muncii și rațiunii sau reflecției lor, p propriile sale activități Astfel, a doua stare pare deja mai înclinată spre libertate; între Ceea, ca într-o stare nervoasă, predomină un sentiment de dependență Ca din natură, așa împreună cu aceasta și din oameni În sfârşit, a treia condiţie sau condiţie generală are ca obiect satisfacerea nevoilor generale ale societăţii Este de la sine înțeles că calitățile și abilitățile naturale, nașterea, circumstanțele și mai ales Opinia subiectivă și arbitrariul individului au o mare influență asupra apartenenței sale la o anumită stare În orice caz, fiecare persoană, pentru a fi ceva, ca altceva decât substanță, trebuie să aparțină unei anumite stări; Altfel, el nu este membru al societății civile, ci doar o persoană privată, care deci nu se află în generalitatea reală § b) Tribunalul Particularitatea, relevată în sistemul nevoilor, se transformă mai departe în universalitate Fiecare membru al societății civile, considerat ca persoană în general, ca persoană, este la fel ca oricare altul - toți sunt identici în personalitatea lor Prin urmare, relațiile și reciproc, cu satisfacerea reciprocă a mormanilor de nevoi, sunt determinate universal, acționând în același mod pentru toată lumea, pe baza conceptului de personalitate Prin urmare, fiecare trebuie să aplice legea universalității obiectelor și să-și îndrepte voința către universal Astfel, abia odată cu apariția la oameni a multor nevoi diferite, încep să se formeze legi, determinând într-un mod exact ca fiecare să recunoască dreptul Dreptul în ființa sa obiectivă este legea; de ce dreptul în acest sens este drept pozitiv în general Dreptul, devenind o lege pozitivă, învață uterul nu este doar forma universalității sale, i) i) F $ - Biblioteca „Runivers” dar și determinarea ei esențială, adevărată Colecțiile de drept cutumiar sunt diferite lipsă de formă, incertitudine și insuficiență Pe de altă parte, legislația pozitivă în sensul său propriu se remarcă prin faptul că îmbrățișează și exprimă principiile dreptului în generalitatea lor și în același timp în certitudine: le definește într-o manieră precisă și clară Deoarece oçoÇfep-nessul necesar și accidental se adaugă legilor, dar cele sudice, ca amestecuri ale celor pur sudice, care nu decurg direct din ideea de lege; atunci o lege pozitivă în conținutul său poate fi diferită de legea așa cum există în sine Prin urmare, în dreptul pozitiv, izvorul cunoașterii dreptului, sau mai precis dreptul * servește pentru, în formă de con, iar legislația pozitivă, în acest sens, este o știință istorică bazată pe autoritate Precursorii legilor pozitive sunt multipli în raport cu proprietatea și contractele, care se ramifică în societatea civilă la infinit; de asemenea relaţii morale, bazate pe iubire şi încredere, însă, cu acea singură latură a lor, cu care aparţin dreptului abstract Latura pur morală și preceptele morale nu pot face obiectul legislației pozitive În plus, legile pozitive trebuie aplicate cazurilor individuale, particulare În acest sens, ele intră în sfera substantivului nehotărât, unde decizia sau definiția era necesară, întâmplătoare și arbitrară, de exemplu definirea unei infracțiuni de pedepse, constând în numirea unui anumit număr de lovituri, plata unei anumite sume de bani etc cazuri speciale, care pot fi variate la infinit Obligația unei persoane, în raport cu legea, include necesitatea de a promulga legea în public Legislația din punct de vedere al volumului ar trebui să fie, pe de o parte, gata făcută, finalizată în ansamblu; pe de altă parte, conține nevoia mereu continuă de noi legi Pentru dobândirea și aprobarea drepturilor de proprietate în societatea civilă este necesar să se recurgă la anumite forme externe, prin intermediul! Care primul' numai Biblioteca „Runivers” ființa imediată și abstractă a dreptului meu individual, în raport cu proprietatea, capătă sens și ființă în voința universală și conștiința universală cu adevărat existente Proprietatea în societatea civilă se bazează în cea mai mare parte pe contract, care este însoțit de anumite forme, ferm și precis definite Doar prin astfel de forme voința persoanelor atinge obiectivitatea, este protejată și întărită într-un mod ferm În cazul încălcării drepturilor prevăzute de lege, refacerea acestora la puterea anterioară revine autorității publice, care le reface prin acțiune în justiție, fără urmărirea simțului subiectiv al intereselor private Judecata trebuie considerată în egală măsură o îndatorire ca și un drept al puterii publice, care nu se bazează deloc pe arbitrariul indivizibilului Urmărirea unei infracțiuni de către indivizi înșiși sub formă de răzbunare nu are forma unui drept, adică este nedreaptă în realitate Urmărirea unei infracțiuni prin intermediul unei instanțe încetează să mai fie subiectivă și accidentală, doar mită și este o adevărată împăcare a legii cu ea însăși în pedeapsă Fiecare membru al societății civile are dreptul de a cere cooperarea instanței în treburile sale; pe de altă parte, are îndatorirea să se prezinte la instanță la cererea sa Justițiabilii trebuie să explice cauza judecătorului și să prezinte dovezi legale clare, pe baza cărora instanța hotărăște cauza în favoarea părții drepte Procedurile judiciare trebuie să fie publice Publicitatea procedurilor judiciare rezultă din încrederea cetăţenilor în drept, care este scopul instanţei; mai mult, cetăţenii sunt convinşi că cauza este într-adevăr decisă în baza legii, care este interesul nu numai al justiţiabililor, ci al tuturor celorlalţi Într-o sentință judecătorească, ca aplicare a legii la o singură cauză, se disting două laturi: în primul rând, definirea proprietății cauzei în singularitatea sa imediată și studiul tuturor împrejurărilor care l-au însoțit; în al doilea rând, însumarea cauzei legii iodului, restabilirea dreptului în cauzele litigioase asupra proprietății și obligațiilor, sau, în cauzele penale, pedepsele pentru infracțiuni ) ”) Ibid - USD Biblioteca „Runivers” Instanța, având ca scop dreptul, ca general, nu se preocupă de cazul special al persoanelor fizice, a lăsat-o la voia întâmplării Dar binele deosebit al individului este esenţial în sistemul de satisfacere a nevoilor; prin urmare, fiecare membru al societății civile are dreptul de a cere ca binele său special să fie promovat, să fie protejat de diverse tipuri de pericole etc Acest lucru este satisfăcut de poliție și de societățile moșiilor Astfel, realizarea unității particularității universale și subiective în întregul ei este subiectul poliției și, într-o formă mai restrânsă, dar concretă, al societății moșiilor ) § Poliția și patrimoniul social ) Poliția, în calitate de gardian al puterii universalului, protejează bunăstarea cetățenilor și protejează siguranța lor și a bunurilor acestora, prevenind și suprimând cazul acțiunilor ostile la care o persoană este expusă în societate, atât din forțele naturii și din arbitrariul oamenilor În cercul unor astfel de accidente, este imposibil să se tragă cu precizie o linie între dăunătoare și inofensive, suspecte și nesuspecte etc circumstanțe imediate pentru determinarea unor astfel de limite Pe de altă parte, poliția trebuie să contribuie la indivizibilul în atingerea scopurilor lor individuale; trebuie să ofere mijloacele pentru dezvoltarea şi perfecţionarea atât a celor industriale, cât şi a celor mentale În acest sens, stabilește o ordine fermă pe care cetățenii trebuie să o urmeze în satisfacerea nevoilor lor și ia măsurile generale necesare în acest sens Astfel, în cifra de afaceri industrială, interesele private, beneficiile producătorilor și consumatorilor, pot intra în conflict; a desființa un astfel de conflict, a aduce interesele private în echilibru, este treaba puterii publice — a poliției, care în general trebuie să aibă grijă de instituțiile general utile În plus, cele nu ieftine sunt supuse, din punct de vedere subiectiv, aleatorii, care sunt determinate de capacitatea, sănătatea, capitalul lor !) Ibid Secțiunea Biblioteca „Runivers” talom etc În acest sens, autoritatea publică din societatea civilă, care are caracterul unei familii universale, are datoria și dreptul imediat de a supraveghea și de a ajuta la creșterea copiilor, protejându-i de arbitrariul părinților lor și purtând în minte că copiii prin educație au devenit membri capabili ai societății; o astfel de supraveghere este și mai necesară atunci când copiii sunt crescuți nu de proprii părinți, ci de alții La fel, ea are datoria și dreptul de a-i lua în custodie pe cei care, prin extravaganța lor, amenință atât propria bunăstare, cât și bunăstarea familiei Asemenea arbitrarului, multe împrejurări accidentale îl pot scufunda pe indivizibil într-o stare de sărăcie și sărăcie, o stare în care cetățeanul nu are mijloacele pentru a satisface nici măcar cele mai necesare necesități ale vieții și care îl privează de toate avantajele asociate stare socială Și aici puterea publică ține locul familiei, atât în raport cu insuficiența imediată a săracilor, cât și în raport cu toate consecințele dăunătoare ale unei asemenea stări — lenevia, lenea și alte vicii care deosebesc grămada din sensul strict al cuvântului De asemenea, deschide un loc pentru o mare de alte activități ale persoanelor private, de exemplu, în a da pomană etc ; dar întrucât caritatea privată depinde de accidentul arbitrarului, autoritatea publică încearcă să facă de prisos o astfel de asistență privată, amenajând instituții publice care să ajute săracii, bolnavii etc În cele din urmă, membrii moșiilor civile formează între ei societăți sau corporații, unde fiecare cetatean, gasindu-si asigurarea fericirii, isi paraseste interesele speciale si actioneaza cu constiinta deja in scopul generalului ) Societăţi de moşii Statul industrial, ocupând mijlocul dintre statul agricol și cel general, și fiind îndreptat esențial spre particular, are nevoie preponderent de moșii sociale Societățile de moșii, aflate sub supravegherea opiniei publice, au dreptul de a se îngriji de propriile interese, precum: să accepte ca membri oameni capabili și demni, să-i ferească de accidente și pericole deosebite, să le dea educația necesară , și în general să fie pentru ei în a doua familie acționând cu conștiință pentru scopurile comune ale clasei sale După familia societăților * moșiile sunt în civil Biblioteca „Runivers” S Societatea daneză este a doua rădăcină morală a statului În familie, momentele de particularitate subiectivă și universalitate obiectivă sunt în unitate substanțială; în societățile de moșii, aceste momente, separate în societatea civilă, sunt legate în cel mai strâns, intern, astfel încât în această legătură există și se realizează ca drept un bun deosebit În acest fel, societățile moșiale comunică cetățeanului o nouă forță morală, arătându-i simțul demnității și insuflându-i în el să prețuiască onoarea moșiei sale Adevărul acestor scopuri comparativ universale, fiind mai limitate și mai finite, constă în scopul universal necondiționat și realitatea lui absolută în stat Sfera societăţii civile va fi astfel transferată statului ) c) statul Secțiunea Statul este realitatea ideii morale, ideea de bine, care a ajuns la conștiința de sine Este realizarea conștientă a spiritului în lumea obiectivă, realitatea voinței substanțiale, absolut rațională, al cărei scop absolut este realitatea libertății Statul este așadar un scop absolut al lui însuși, unde libertatea își atinge cel mai înalt drept În acest ultim scop se află dreptul suprem în raport cu individul, a cărui îndatorire supremă este de a fi membru al statului Statul nu trebuie confundat cu societatea civilă, care prin denumirea sa are securitatea și protecția proprietății și libertății personale, și unde interesul indivizilor constituie ultimul scop pentru care sunt uniți; a fi membru al unei astfel de societăţi este deci ceva arbitrar, întâmplător Dimpotrivă, statul, ca spirit obiectiv, are o cu totul altă relație cu indivizibilul, care dobândește aici obiectivitate, adevăr și semnificație morală doar ca membri ai statului Raţiunea în general, considerată abstract, constă ) Ibid § - ) Ibid Secțiunea Biblioteca „Runivers” în unitatea universalității și individualității, și aici — concret, în termeni de conținut — în unitatea libertății obiective, adică libertatea substanțială universală, și libertatea subiectivă, ca voință care luptă pentru propriile sale scopuri individuale, speciale Această idee este ființa absolut eternă și necesară a spiritului Ideea de stat include: a) realitatea imediată este statul individual, dezvoltându-se în sine ca organism de guvernare – drept intern al statului; b) fiind un ansamblu individual deosebit, intră în raport cu alte state - drept extern de stat; c) în sfârșit, ideea de stat este o idee universală și absolută în raport cu stările individuale, un spirit care se dezvăluie și se realizează în procesul dezvoltării istorice mondiale ) a) Dreptul intern al statului § Statul este realitatea libertății concrete, care constă în unicitatea conștientă a individualității personale și a intereselor sale speciale cu interesul universalului, astfel încât cel dintâi, dezvoltându-se complet și independent, recunoaște universalul ca propriul spirit substanțial și acționează pentru ea ca și pentru scopul ei final Acest principiu constituie o trăsătură esențială a noilor state, unde principiului subiectivității, particularității personale, i se dă o dezvoltare deplină și independentă în unitate substanțială cu universalul, astfel încât interesele familiei și ale societății civile, dezvoltându-se în mod independent, sunt concentrate în statul Numai prin faptul că ambele momente își primesc din plin forța, starea este o valoare cu adevărat organică Aici, obligativitatea mea, în raport cu cealaltă substanță, presupune, împreună, existența libertății mele speciale, adică în stat, datoria și dreptul sunt într-una și aceeași relație strâns legate între ele, în care se află combinația puterea internă a statelor Potrivit ideii, momentul particularității este la fel de esențial ca și momentul universalității !) Ibid § - Biblioteca „Runivers” știri; individul, în îndeplinirea îndatoririlor sale față de stat, trebuie să-și găsească și propriul interes, astfel încât interesul generalului să devină împreună cu interesul său particular Astfel, statul este singura condiție pentru atingerea unor scopuri speciale și bunăstarea indivizilor Statul, ca spirit, ca putere a raționalului în necesar, se dezvăluie în instituțiile sale, care formează structura statală, adică raționalitatea dezvoltată și realizată, și constituie temelia solidă a statului și a libertății publice Compoziția internă a organismului de stat, ca dezvoltare a ideii în diferitele sale momente, reprezintă diverse aspecte, adică diverse autorități, care formează structura politică a statului Structura politică a statului este, în primul rând, organizarea statului și procesul vieții sale organice în raport cu sine, cu componența sa internă - puterea civilă; în al doilea rând, organizarea ei ca un întreg individual, care este în raport cu alte state, puterea militară, care constituie o anumită latură a statului în sine Regula principală în legătură cu aceste două părți este că ambele puteri ar trebui să fie într-un echilibru adecvat, astfel încât să formeze un întreg individual I Structura politică a statului, întoarsă spre sine, cuprinde trei laturi substanţiale sau trei puteri: puterea legislativă, care determină şi stabileşte universalul; puterea guvernamentală, aducând sfere speciale și cazuri individuale sub universal; în cele din urmă, puterea supremă de stat, cum să depună ultima permisiune și afirmație, în care ambele puteri anterioare sunt aduse la unitatea individuală și care formează deci vârful și începutul întregului întreg organic Structura de stat a oricărui popor în general depinde de gradul și modul de dezvoltare a conștiinței sale de sine, în care se află libertatea sa subiectivă și, cu aceasta, de realitatea structurii în sine Prin urmare, fiecare națiune are acea structură statală, care este mai potrivită cu spiritul său, cu gradul de dezvoltare al conștiinței sale a raționalului După aceasta, cu greu se poate întreba ce formă de guvernare este mai bună a) puterea supremă a statului Ea pune într-un seif Biblioteca „Runivers” trei momente: momentul universalității structurii și legilor statului, momentul consultării, ca raport al particularului cu universalul, și momentul rezoluției și aprobării finale, ca autodeterminare absolută, în care toate celelalte este concentrat și primește realitatea; ultimul moment este începutul distinctiv al puterii supreme de stat Poziția principală a structurii politice a statului, ca politică, înzestrată cu viață, constă în unitatea substanțială a momentelor sale, în care autoritățile și organele speciale ale sale, nici în propriile lor, nici într-un val aparte a indivizilor de duritate și independență, găsesc mai multe după întemeierea lor - care formează independența sau autocrația statului (Souverainelăt) Dar adevărul subiectivității abstracte și personalității în general constă într-o singură persoană concretă, reală Personalitatea statului este deci concentrată și realizată într-o singură persoană, monarhul Prin urmare, momentul absolut definitiv al întregului organism, ca judecată finală a voinței, nu este individualitatea în general, ci un singur individ, monarhul Personalitatea așa-zisei persoane morale, oricât de concretă ar fi ea în sine, este totuși doar o personalitate abstractă care nu a ajuns la adevărul existenței sale; starea este acel întreg în care momentele conceptului ajung la deplina lor realitate și adevăr Demnitatea monarhului, ca persoană unică, în conceptul căreia se află momentul naturalității, nu depinde de arbitraritatea persoanelor, ci este determinată în mod natural - ca urmare a nașterii Aceste două momente în unitatea lor inseparabilă, care exprimă ideea de independență față de orice putere umană și arbitrar, constituie măreția monarhului (Majeslat) Din autocrația monarhului urmează dreptul de grațiere, ca un fel special de permisiunea cea mai înaltă în raport cu criminalii Puterea monarhului, ca putere a celei mai înalte rezoluții, nu este supusă nicio responsabilitate în afacerile guvernamentale Al doilea moment, care constă în puterea supremă a statului, este momentul specialului și al subordonării acestuia față de universal Aceasta este esența celor mai înalte locuri de consiliu și a persoanelor implicate în treburile publice și supunerea lor la permisiunea monarhului Alegerea și înlăturarea unor astfel de persoane depinde de arbitrariul nelimitat al monarhului Al treilea moment al puterii supreme de stat se referă la absolut universal, care în Biblioteca „Runivers” atitudine subiectivă Este menționat în conștiința monarhului, dar obiectiv, în întregul organism de stat și în legile și regulamentele sale, care constituie și o garanție obiectivă în raport cu puterea supremă a statului b) puterea guvernamentală Esența puterii guvernamentale în general constă în aducerea diferitelor cazuri de viață publică sub universal, adică sub lege Cuprinde puterile judiciare și de poliție, care, având o legătură directă cu specialul societății civile, o unesc cu generalul, dau putere și semnificație interesului general Organele de activitate ale puterii guvernamentale sunt cele mai înalte locuri consultative ale guvernului și funcționarii care se dedică serviciului public În afacerile administrației este necesară și o diviziune a muncii, repartizarea ocupațiilor între diferitele ramuri ale administrației Organizarea locurilor guvernamentale presupune o sarcină dificilă, care constă atât în observarea gradației acestor locuri și a centralizării lor, cât și în asigurarea faptului că amenajarea localului este în concordanță cu subiectul ocupării acestuia Indivizibil, exercitarea anumitor funcții publice, în calitate de funcționari, nu se află într-o legătură directă firească cu astfel de funcții; prin urmare falsitățile de stat nu pot fi comunicate prin naștere; dimpotrivă, acestea trebuie comunicate pe baza capacităţii dovedite a indivizibililor Dreptul de a autoriza administrarea unei anumite funcții aparține puterii supreme de stat, ca putere a celei mai înalte îngăduințe și încuviințări În îndeplinirea atribuțiilor în serviciul public, un funcționar dobândește în același timp anumite drepturi care îi asigură interesele speciale Astfel, interesul general este legat de interesul special, care este forța internă a statului Funcționarii formează partea principală a statului mediu, în care se concentrează educația și conștiința juridică a întregii mase populare C) Puterea legislativă Legiuitorul are ca obiect promulgarea si abrogarea legilor, ca reguli generale pentru actiunea externa a persoanelor din stat Subiectul sau conținutul elaborării statutului în raport cu indivizibilul este determinat în cel mai important mod de nevoile și cerințele cetățeniei Cu unul Biblioteca „Runivers” Pe de altă parte, determină drepturile private ale cetățenilor în general, drepturile comunităților și corporațiilor și, în final, are în vedere reglementările generale privind întregul organism al statului; pe de altă parte, determină obligaţiile cetăţenilor în raport cu statul Obligațiile cetățenilor față de stat pot fi îndeplinite mai bine și mai corect prin intermediul banilor, ca reprezentant general al valorii tuturor lucrurilor și lucrărilor sau serviciilor speciale Puterea legislativă constă în principal din două monenţe: monarhică, ca moment al celei mai înalte aprobări, şi deliberativă, asumând o cunoaştere temeinică şi multilaterală În cele din urmă, persoane din diferite state sunt adăugate la componența locurilor guvernamentale deliberative prin alegerea și puterea moșiilor lor Statele formează un organism de mediere între guvern și popor Astfel, statele, ținând cont atât de interesele statului și ale guvernului, cât și de interesele indivizilor, sunt mijlocul dintre două extreme sau o legătură de reconciliere între puterea supremă de stat și popor, care, în dezvoltarea extremă a arbitrarului , acţionează ca o masă distructivă în raport cu organismul de stat II) Statul, ca individ și, în persoana primatului, ca individ real, direct, se află în relații externe cu alte state, dintre care fiecare este independentă în raport cu celelalte Pentru a păstra o astfel de individualitate substanțială, independență și autocrație a statului, persoanele individuale își sacrifică proprietatea și viața, ceea ce constituie o datorie universală și substanțială Protecția statului, în cazul unor pericole externe care îl amenință din partea altor state, este dedicată în principal clasei războinicilor Într-o asemenea pregătire pentru sacrificiu de sine pentru independența statului stă adevăratul curaj al popoarelor educate Nu curajul personal, ci uniunea unanimă și acțiunea în general, este principalul lucru aici Relațiile externe ale unui stat cu altele sunt incluse în cercul de activitate al puterii supreme de stat, ca reprezentant al subiectivității individuale a statului; prin urmare, ea singură are dreptul de a comanda forța armată, de a negocia, prin intermediul Biblioteca „Runivers” nikov, cu alte state, declară război, încheie pace etc ) b) Dreptul extern al statului § Dreptul extern al statului decurge din relațiile externe ale statelor independente Statele se recunosc reciproc ca independente la discreția și voința lor și se atrage atenția asupra stării interne a statului, asupra structurii acestuia etc Recunoașterea independenței unui stat de către altul necesită o garanție, care constă în reciprocitatea unei astfel de recunoașteri Determinarea relațiilor reciproce ale unui stat cu altul se bazează pe arbitrariul lor reciproc independent și are, în general, forma unor contracte Principala dispoziție a dreptului național, spre deosebire de conținutul special al tratatelor pozitive, este aceea că tratatele pe care se întemeiază obligația statelor în relațiile lor reciproce trebuie păstrate și executate Dar întrucât independența statelor constituie baza principală în relațiile lor reciproce, ei se află într-o stare de natură unul față de celălalt, iar valabilitatea drepturilor lor se termină în voința lor specială Prin urmare, disputele și neînțelegerile dintre state se rezolvă numai prin intermediul războiului Binecuvântarea fiecărui stat, ca persoană independentă sau voință specială, este cel mai înalt cod după care statele sunt ghidate în relațiile lor reciproce Statele, recunoscându-se ca indivizi reciproc independente, nu au în vedere ruptura finală chiar în timpul războiului, ci rămân în legătură și încearcă să păstreze posibilitatea restabilirii păcii; deci, în timpul războiului, se păstrează respectul faţă de trimişi, faţă de viaţa paşnică familială şi privată a persoanelor etc Cu toate acestea, atitudinea şi comportamentul reciproc al statelor în timpul războiului se bazează în principal pe moravurile popoarelor în război Fiecare stat, dezvoltându-se treptat, are propria sa istorie Dar, fiind limitată de spirit, de spiritul unor oameni cunoscuți, nu mătură ) Ibid § - Biblioteca „Runivers” încă independență completă și trece pe tărâmul istoriei lumii ) c) Dezvoltarea istoriei lumii Secțiunea Existența spiritului universal se realizează în istoria lumii în toată întinderea ființei sale interioare și exterioare Istoria lumii este un spectacol realizat al procesului de dezvoltare divină, în care spiritul lumii dezvăluie bogăția infinită a contrariilor săi și pronunță judecata universală Dar istoria lumii nu este doar o judecată a puterii spiritului lumii asupra formelor limitate ale existenței sale, popoare individuale, ca o necesitate abstractă și nerezonabilă a sorții oarbe; dimpotrivă, este dezvoltarea necesară a momentelor rațiunii, conștiința și libertatea ei de sine, deschiderea și realizarea spiritului universal, care în sine este rațiune Istoria spiritului este istoria activității sale, căci este doar ceea ce produce; activitatea sa constă în faptul că se face pe sine și, mai mult, ca spirit, obiectul conștiinței sale, se dizolvă înaintea lui însuși și în acest fel se înțelege pe sine În această activitate de autocunoaștere constau ființa și viața ei După ce a înțeles pe deplin imaginea reală a ființei sale, el trece în același timp la o treaptă mai înaltă și, mergând mai departe în acest fel, ajunge la deplina conștiință de sine În această activitate a spiritului universal, popoarele, statele și persoanele indivizibile apar fiecare cu propriul lor început special, hotărât; acţionând pentru propriile lor scopuri speciale, ele servesc în acelaşi timp ca instrumente inconştiente pentru o astfel de activitate interioară, în care aceste imagini dispar, în timp ce spiritul pregăteşte şi realizează pentru el însuşi trecerea la o treaptă superioară Întrucât în istorie spiritul se dezvăluie sub forma realității naturale imediate, etapele dezvoltării lui sunt prezise sub forma unor începuturi naturale imediate, existând într-o multitudine unul în afara celuilalt, astfel încât doar unul dintre ele aparține unui popor - geografic şi antropologic existenţa oamenilor Ta- ») II'i § - Biblioteca „Runivers” care oameni din epoca lor sunt dominanti în istoria lumii Împotriva unui asemenea drept necondiționat de a fi reprezentant al stadiului actual de dezvoltare a spiritului mondial, spiritele altor popoare nu au morală și, asemenea spiritelor ale căror epoci au trecut, nu mai au nicio semnificație în istoria lumii Un popor aflat la începutul existenței sale nu este încă un stat; trecerea ei la statul de stat constituie realizarea formală în el a ideii în general Fără o astfel de formă, ea, ca substanță morală, nu are obiectivitate și existență universală sau semnificație reală pentru sine și pentru alții, motiv pentru care nu este recunoscută de alte popoare Spiritul lumii, încercând în dezvoltarea sa istorică mondială să se elibereze de forma imediată naturală și să ajungă la el însuși, trece prin patru perioade ale eliberării sale, care corespund celor patru puteri istorice mondiale: În chiar prima sa revelație, imediată, spiritul universal apare sub forma unui spirit substanțial, în care ființele individuale sunt complet cufundate, fiind identice cu acesta Această perioadă corespunde lumilor răsăritene, ca lume întâi, reprezentând o contemplare inseparabilă, substanțială a universului, pentru care instituțiile și legislația statului constituie împreună religia Înainte de măreția acestui întreg, personalitatea individuală dispare cu toate drepturile sale Al doilea început este începutul cunoașterii acestui spirit substanțial, distincția dintre universal și particular, care, totuși, sunt încă aici în unitate, în armonie unul cu celălalt, astfel încât spiritul substanțial servește ca un feeric conţinut pentru indivizibil, care, la rândul lor, reprezintă o formă vie pentru acest conţinut Acest început corespunde lumii grecești, care are ca bază unitatea substanțială a finitului și a infinitului; dar acest fundament este încă misterios, existând în amintiri întunecate și imagini ale tradiției; limpezindu-se din ce in ce mai mult, apare in sfarsit sub forma frumusetii si a moralitatii libere si clare Aici se manifestă deja începutul individualității personale, dar încă în unitatea sa ideală În a treia perioadă, are loc o separare a specialului de Biblioteca „Runivers” a universalului, adâncirea individualității cunoașterii în sine la o universalitate abstractă și deci la o opoziție infinită față de raportul cu lumea obiectivă lăsată de spirit Această perioadă corespunde lumii romane, în care are loc dizolvarea definitivă a vieții morale în extremele sale — conștiința de sine personală și universalitatea abstractă O astfel de ruptură atrage după sine distrugerea întregului, care se termină cu nenorocirea universală și moartea vieții morale În a patra perioadă, spiritul se străduiește să-și atingă adevărul în sine, să-i dea o existență exterioară și, astfel, să se împace cu lumea obiectivă, reală, pe care o aranjează după întreaga idee, ca lume a realitate legală Această perioadă corespunde lumii germane, în care spiritul găsește în sine începutul unității naturii divine și umană, începutul reconcilierii adevărului obiectiv și libertății cu conștiința de sine și subiectivitatea — care este lăsată în seama popoarelor germane a realiza § Așa este dezvoltarea ideii de drept în sistemul lui Hegel! Începutul direcției speculative își atinge deplina dezvoltare aici Primul lucru care atrage atenția asupra lui în sistemul lui Hegel este obiectivitatea și universalitatea concepției sale asupra principalelor instituții ale dreptului După Kant și Fichte, izvorul dreptului și al instituțiilor sociale se află în voința individuală, în libertatea subiectivă; după Hegel, indivizibilii sunt doar organele minții superioare, care servește drept sursă a tot ceea ce există în societate O astfel de concepție, pe care o observăm deja la Schelling, a fost dezvoltată de Hegel cu o mare pricepere dialectică În general, avantajele și meritele care se atribuie sistemului lui Schelling sunt și mai mult meritele intrinseci ale sistemului hegelian de drept natural, în care, de altfel, toate părțile marelui edificiu de drept sunt dispuse cu o armonie uimitoare Și aici este distrusă diviziunea dintre drept și morală, care a dominat fostele sisteme de drept natural, și ambele părți sunt combinate într-un întreg armonios În sfârșit, împărțirea între stat !) Ibid § - Biblioteca „Runivers” nym drept și politică, iar filosofia dreptului a indicat un loc în întregul sistem al cunoașterii umane Dar sistemul lui Hegel, în ciuda armoniei și rotunjimii sale, conține multe neajunsuri și erori care decurg din fundamentele sale false Hegel amestecă pe nedrept gândirea cu ființa Obiectivitatea sistemului său de drept natural, care îl face diferit de vechile sisteme subiective, este doar aparentă; căci poziția raționalismului obiectiv, că raționalul se realizează pe sine și că știința concepe această realizare ca fiind necesară, este o poziție arbitrară, lipsită de un fundament solid și nejustificată de sistemul hegelian însuși Metoda dialectică de mișcare și dezvoltare a ideii absolute, extrasă din învățăturile lui Fichte despre poziție, opoziție și sinteză, și realizată prin sistemul de drept natural al lui Hegel, corespunde adesea realității, dar adesea nu, motiv pentru care duce la mari inconsecvente La fel de neîntemeiată și nedreaptă este propoziția care prevalează în legea naturală a lui Hegel, conform căreia o stabilire cere întotdeauna existența opusului său, iar aceste opuse, în cele din urmă, în rugăciunea a treia sunt rezolvate în cea mai înaltă unitate-sve, astfel încât o astfel de unitate este deja în contrarii Definirea contrariilor, care sunt neapărat legate între ele ) și derivarea unității din aceasta, ni se par a fi foarte arbitrare în sistemul lui Hegel Hegel îi reproșează lui Kant faptul că din legea sa pur formală se pot deduce cu egală forță atât comuniunea proprietății, cât și proprietatea privată; dar un asemenea reproș se aplică și mai mult mișcării formale a sistemului hegelian De ce, de exemplu, momentul dialectic al dreptului, dar Hegeia, este greșit și o crimă, și nu dreptul altei persoane; între timp, ca moment dialectic al familiei, statele formează, după Hegel, alte familii, alte stări? Dimpotrivă, conform metodei dialectice a lui Hegel, momentul dialectic al statului, care conține opusul său, este un non-stat, adică o societate nestabilită, de exemplu, o bandă ') Deci nair, pentru existența moralului este necesară existența imoralului, ca opusul celui dintâi Biblioteca „Runivers” tâlhari Momentul speculativ pentru stat și bandă, care conține unitatea și adevărul ambelor, este reprezentat de starea prădătorilor, la fel cum pedeapsa, după Hegel, constituie unitatea și adevărul legii și crimei Astfel, arbitrariul domină în legea naturală a lui Hegel chiar mai mult decât în sistemele anterioare de drept natural Fiecare instituție, conform dialecticii lui Hegel, are ființă și semnificație ca rezultat al propriului conținut, dar ca urmare a relației sale unilaterale, externe, schematice cu o altă instituție Metoda diatectică a lui Hegel, după cum observă pe bună dreptate Kahle (Die Speculative Staatslehre odei Philos, d Rechts, v Kahle, p ), nu este altceva decât media proporției ilnoe sau, și mai precis, ca identitate a Arta lui Protagoras, care este toată arătată adevărată, și Gorgias, care a arătat totul fals, metoda de a afirma sau de a nega totul după discreția și dorința sa arbitrară, păstrând în același timp un aspect științific Definiția, într-adevăr, a conceptului lui Hegel de drept este incompatibilă cu conceptul său de personalitate Dreptul, după Hegel, este în general ființa liberului arbitru, este libertatea realizată (la fel este și cu Fichte) Dar cum se realizează libertatea pentru cei care nu au o personalitate adevărată, independentă, ci sunt doar organe ale rațiunii superioare, doar momente ale dezvoltării absolutului? În special, doctrina lui Hegel despre proprietate, familie, stat și organizarea acestuia ne prezintă concepte obișnuite și cunoscute, exprimate în limbajul filosofic cel mai obscur și de neînțeles În doctrina statului, Hegel se întoarce în lumea antică păgână, unde totul a fost absorbit de stat Panteismul lui Hegel aici se transformă în panteism politic Natura lumii fenomenelor este pură inexistență Doar absolutul este singurul real; dar lucrurile finite nu au realitate O persoană independentă, după Hegel, nu există Ceea ce el numește personalitate este o „personalitate extrem de abstractă” După învățătura lui, nu este liber de către nimeni, ci prin legea gândirii; nu omul acţionează, dar legea este fără deosebire; nu omul este cel care cunoaște obiectele, ci obiectele înseși sunt conștiente de ele însele și așa mai departe Toate fenomenele naturii și istoriei sunt pur și simplu momente de dispariție fără corp, în diereza eternă a absolutului Nu există o ființă reală, există doar Biblioteca „Runivers” eternul proces al gândirii! Iată culmea finală atinsă de filosofia speculativă! Secțiunea Hegel a fondat o școală care și-a apărat sistemul filozofic împotriva adepților lui Kant, Schelling și a școlii istorice a juriștilor germani Legea naturală a lui Hegel a fost aspru criticată În special, l-au atacat: Hugo ), Link }, Stahl ), Kale ), Leader ) ş a Alţii, dimpotrivă, au scris în spiritul filosofiei hegeliene, ca de exemplu Hans ), Michele ), Göschel ) *) Vezi Gottitiger Aozcigeii, Stiick , cip ; transcris în Beilriigcn zor civilistisclien Burlici kenntnisa lui llugn, partea II, p - ) über das NaluiTCoht niiserer Zoit § - ) Eseul de mai sus, p și urm ) Op de mai sus, p ON; de asemenea lui Darstelhiiig tind Kritik der Gcgeîsclien Ucclitsplñlosophie Beri lw ) Citat mai sus, Op , pp - ) Das Erbreehl în Weltsgeschielifliclier Enlwickelmig (or - ) ) Das System dor pini, sophiselien Moral mit Hucksiclit "uf die joridischc Imposition El este acum principalul apărător al filozofiei lui Hegel și mai ales al dreptului său natural ) Vezi lui Zcr 'treul Bhitlcni ans den Hand-iind lliilfsaten einrs Juristen ( - ) În partea a doua, sub titlul: Thes pins antiqui, găsim eseuri despre sistemul dreptului natural Biblioteca „Runivers”